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MEMORIA DESCRIPTIVA

El objeto de la contratacion de este servicio es preservar en buen estado y mejorar la
infraestructura edilicia y el adecuado funcionamiento de las instalaciones de los Edificios
Escolares, identificados en el Anexo A del presente Pliego, asegurando los niveles de seguridad
y proteccion de las personas, bienes y medio ambiente, para posibilitar el normal desarrollo
de las actividades educativas.
La Contratacion involucra doce (12) Establecimientos Escolares.
El presente servicio viene a dar continuidad al anteriormente brindado durante el periodo 2016-
2022, debido a la respuesta positiva que generd por parte de la comunidad educativa.
Plazo de Contratacién: 9 (NUEVE) meses.
Plazo de Garantia: 60 (sesenta) dias a partir de la fecha de la Recepcidn Provisoria.
Presupuesto Oficial: Pesos diecisiete millones ciento ochenta mil seiscientos cuarenta con
00/100. ($17,180,640.00 ).

El Servicio que se contratay ejecuta queda sometido a la documentacién que a continuacién
se indican con el siguiente orden de prelacion:
Propuesta presentada.
MemoriaDescriptiva.
Pliego de Bases y Condiciones.
Ley Organica de las Municipalidades.
Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable Tribunal
de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.
El Decreto Provincial N2 2980,/00.
Las Ordenanzas Generales vigentes en el Municipio de Lanus, asi como las normas
reglamentarias de las mismas.
Contrato suscripto por las partes.
Orden de Compra.
La Declaracién del Contratista que aceptalajurisdiccion delos Tribunales de Avellaneda-
Lanus con sede en Lanus, para cualquier controversia que pudiera suscitarse.
0 La Declaracién del Contratista donde constituye domicilio legal dentro del Partido de
Lanus.
Se considerara documentacion accesoria que hara fe en lo pertinente, la que se indica a
continuacioén:
0 Actade Inicio del Servicio.
o Las Ordenesde Servicio por escrito que imparta el personal municipal designado parala
inspeccion del Servicio que se contrata.
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DIRED
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MORICIEQ

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES PARA LICITACIONES
PUBLICAS
PARA LA CONTRATACION DE BIENES Y SERVICIOS

1. Procedimientos de Contratacién Alcanzados

Las presentes Condiciones Generales rigen para las Licitaciones Pablicas de
contratacidn de bienes y servicios que tramiten ante la Municipalidad de Lanus en uso
de las facultades previstas en la Ley Organica de las Municipalidades Decreto-Ley
6769/1958 y sus modificatorias, del Decreto Provincial N2 2980/2000, Ordenanza
General 267/80, de procedimiento administrativo municipal y el Reglamento de
Contabilidad y Disposiciones de Administracién para las Municipalidades de la
Provincia de Buenos Aires. '

2. COmputo de Plazos
Los plazos deben computarse en dias habiles, salvo disposicién en contrario.

3. Comunicaciones

Las comunicaciones que se realicen entre la Municipalidad y los interesados, oferentes
y adjudicatarios, se llevaran a cabo por medios fehacientes de comunicacién, tanto
electrénicos como tradicionales. Ningun mecanismo utilizado deberd poner en ventaja
a uninteresado u oferente sobre los restantes.

4, De los Proponentes

4.1. Seran admitidas como proponentes las persanas fisicas o juridicas que acrediten
estar habilitados para el cumplimiento del objeto de contratacién. Asimismo, deberén
estar inscriptos -0 en su caso haber iniciado el tramite respectivo- en el Registro de
Proveedores de la Municipalidad de Lanis, acreditando tal circunstancia al momento
de ofertar.

Las personas juridicas deberdn acompafiar su propuesta con copia autenticada por
Escribano Publico del instrumento que acredite su constitucion en legal forma y de los
documentos que habiliten a sus representantes para contratar en su nombre y
obligarla. Seran admitidas las fotocopias de las certificaciones de Escribano Publico
Unicamente si son exhibidos los originales al Funcionario actuante en el acto de
apertura.

4.2. No seran admitidos como Oferentes:

a) los fallidos mientras no hayan sido rehabilitados conforme lo dispuesto en el Cédigo
Civil y Comercial de [a Nacion.

b} los inhabilitados por condena judicial.

c) las empresas que hayan incurrido en incumplimiento en contratos anteriores.

d) guienes se encuentren en juicio con la Municipalidad

e) los que sufran inhibicion general de bienes.

f) los concursados, los que tengan pedido de concurso de acreedores o de quiebra en
tramite.

g) Los que revistieren el caricter de funcionarios, empleados, contratados o cualquier
otra naturaleza de relacién de empleo con el Estado en el orden nacional, provincial o
municipal.
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i) Los que se encuentren inhabilitados por el Banco Central de la Republica Argentina
para operar en cualquier tipo de cuentas financieras.

Si la existencia de las mencionadas causales de inhabilidad se comprobasen con
posterioridad a la apertura de sobres, [a Municipalidad podrd declarar mediante el
acto administrativo pertinente la inhabilidad del oferente para presentarse en futuras
licitaciones, dependiendo de la gravedad de! caso, por hasta el término de diez {10)
afios. Ademas de ello, procederd a rechazar la propuesta de oficio o a declarar la
nulidad de la adjudicacion o del contrato {segun la oportunidad en que se detecte el
incumplimiento), con pérdida del depdsito de garantia de la oferta o del contrato
segun el caso, y sin necesidad de previa interpelacion judicial o extrajudicial.

Sera de aplicacion todo lo expuesto, también, en el caso en que el oferente integre o
haya integrado una unidn transitoria.

4.3. Capacidad Técnica. Municipalidad determinara, en los Pliego de Bases y
Condiciones Legales Particulares, 1a capacidad técnica especifica minima requerida
segln el caso, para Ja calidad de los trabajos a realizar, bienes a proveer o servicios a
realizar serdn determinadas por la Municipalidad en los Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares.

4.4. Unién Transitoria de Empresas {UTE). Las UTE interesadas en formular Oferta,
deberén:

1. Satisfacer, en lo pertinente, los requisitos establecidos en los Articulos 377 y
siguientes de la Ley 19550 y sus modificatorias. .

2. Suscribir compromiso expreso:

2.a. De responsabilidad principal, solidaria e ilimitada de todas y cada una de las
empresas consorciadas durante el proceso de licitacién, en orden al cumplimiento de
todas las obligaciones del contrato, su responsabilidad patronal, su responsabilidad
frente a terceros y todas las demas obligaciones y responsabilidades legales y
contractuales emergentes.

2.b. De no introducir modificaciones en los estatutos de las empresas integrantes
gue importen una alteracion de |a responsabilidad frente del Comitente, sin la previa
notificacién fehaciente a éste y aceptacidon de su parte.

2.¢. Que en caso de quiebra de cualquiera de los participantes o incapacidad o
muerte de los empresarios individuales, no se producira la extincion del contrato de
union transitoria, el que continuard con los restantes.

3. Si al momento de la apertura no se encontraren constituidas:

3.a. Al menos por parte de uno de los integrantes haber cumplido las exigencias
establecidas en el Punto oferentes - Condiciones Requeridas, de las Condiciones
Particulares.

3.b. Presentar un "Compromiso de Constitucion de UTE el que deberd
contemplar las exigencias sefialadas en los apartados 2.3, 2.b y 2.c. precedentes, segun
corresponda.

3.c. Inscribirse registralmente en la Direccién Provincial de Personas Juridicas o
Inspeccién General de Justicia, segun corresponda, y en el Registro de Proveedores y
Licitadores del Estado, dentro de los quince (15) dias corridos de haber quedado firme
la preadjudicacion y en forma previa a la adjudicacién, bajo pena de tener por
desistida la Oferta, con pérdida de la garantfa.
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4.5. Registro de Deudores Alimentarios Morosos: Los oferentes deberan
cumplimentar las exigencias previstas por la Ley N° 13074 y el Decreto N° 340/04, en
forma previa al dictado del acto administrativo de adjudicaciéon por parte de la
autoridad competente.

5. Clausula Anticorrupcidn

Es causal determinante de rechazo sin més trdmite de la propuesta u oferta en
cualquier estado del procedimiento de seleccidn, o de la rescision de pleno derecho
del contrato, sin perjuicio de las acciones legales que pudieran deducirse, dar u ofrecer
dinero o cualquier dadiva a fin de que:

* Funcionarios o personal de la Municipalidad hagan o dejen de hacer algo relativo a
sus funciones.

* Funcionarios o personal de la Municipalidad hagan valer la influencia de su cargo
ante otro funcionario o personal de la Municipalidad con competencia en |a materia, a
fin de que éstos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones.

* Cualquier persona haga valer su relacion o influencia sobre un funcionario a personal
de la Municipalidad con competencia en la materia, a fin de que éstos hagan o dejen
de hacer algo relativo a sus funciones.

Son considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido tales actos
en interés del adjudicatariofcontratista, oferente o interesado, tanto directa como
indirectamente, ya sea como representantes, administradores, socios, mandatarios,
gerentes, factores, empleados, contratados, gestores de negocios, sindicos o cualquier
otra persona.

Las consecuencias de estas conductas ilicitas se producirdn aun cuando se hubiesen
consumado en grado de tentativa.

5.1. Vista de las Actuaciones

Toda Firma que demuestre interés legitimo podra tomar vista de las actuaciones
referidas a la contratacién, exceptuando la etapa de evaluacion de las ofertas.

La toma de vista en ningln caso daré derecho a efectuar presentaciones en el
Expediente de compras por |a que tramita la contratacidn, ni dara lugar a la suspensién
de los tramites o a demoras en el procedimiento de contratacién, a excepcién de los
casos expresamente previstos en el Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares.

6. Garantias

6.1. Generalidades

Todos los oferentes y adjudicatarios deberdn integrar oportunamente las diferentes
clases de garantias que pudiera corresponder. En ningin caso el oferente o©
adjudicatario podra interponer reclamo o impugnacion contra el acto particular que le
requiera o intime a integrar la carrespondiente garantia, sinoc hasta después de haber
hecho efectiva dicha integracién.

Las garantias constituidas, podran ser sustituidas por otras de igual magnitud, a pedido
del oferente o adjudicatario, previa aprobacién por parte de la Municipalidad.

La Municipalidad no abonara intereses por las depdsitos en garantia.

La eleccion de la forma de garantia, en principio, queda a opcién del oferente o
a@ud;catano, salvo que el Pliego de Bases y Condlmones Legales Particulares, orden de
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compra y/o contrato segin corresponda, imponga la presentacién de algun tipo de
garantia en especial.

Todas las garantias, a excepcion de la de mantenimiento de la oferta que deberd cubrir
el plazo previsto en el presente Pliego, garantizardn el total cumplimiento de las
obligaciones contraidas, debiendo constituirse en forma independiente para cada
contratacidn, salvo para los casos de segundo llamado en los que [a municipalidad
podra optar por aceptar las de mantenimiento de oferta presentadas en el primer
[lamado.

Cumplidas las instancias previstas en el presente Pliego y/o en el Pliego de Bases y
Condiciones Legales Particulares, sin haberse verificado el retiro de las garantias por
parte de los interesados, estas podran ser destruidas por la Municipalidad si e! librador
no los retirara dentro del plazo de sesenta (60) dias contados a partir de la notificacion
expresa gue se le cursara a tales efectos.

6.2. Clases

a) De mantenimiento de la oferta: Cinco por ciento (5%) del presupuesto oficial, o un
monto fijo que se establezca en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares, en caso
de corresponder.

b) De cumplimiento del contrato: Diez por ciento (10%) del valor total de Ila
adjudicacién, a constituir previo al perfeccionamiento de la orden de compra/contrato.
¢) Garantia Técnica: segun pliego de condiciones particulares.

6.3. Formas
Las garantias a que se refiere el inciso anterior podrén constituirse de las siguientes
formas, o combinaciones de ellas:

a) En efectivo, mediante depdsito efectuado en la tesoreria de la Municipalidad o
cuenta que tenga la Municipalidad en el Banco u otro medio que el pliego de
condiciones particulares establezca, siempre con expresa indicacién de la imputacién a
la contratacion de que se trate.

b} Mediante aval bancario u otra fianza a satisfaccion de [a Municipalidad,
constituyéndose el fiador en deudor solidario, liso y llano y principal pagador con
renuncia a los beneficios de divisién y excusién en los términos del Cadigo Civil y
Comercial de la Nacidn, asi como al beneficio de interpelacion judicial previa.

c) Mediante seguro de caucion a través de pélizas emitidas por compafias de seguros
autorizadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, extendidas a favor de la
Municipalidad. Las mismas serdn incondicionales, irrevocables y renovables y se cons-
tituiran en la misma moneda de |a oferta.

Si se constituyera la Garantia mediante Fianza Bancaria o Péliza de Seguro, el fiador o
asegurador, se debera constituir en fiador solidario, liso, llano y principal pagador con
renuncia de! beneficio de excusion y de divisién de acuerdo a los términos del Cédigo
Civil y Comercial, por todo el término del mantenimiento de Propuesta y por la totali-
dad del monto sin restricciones ni salvedades, sometiéndose a la jurisdiccién de los
Tribunales del Departamento Judicial de Lomas de Zamora, para cualquier controversia
que pudiese suscitarse. Dicha férmula deber3 inscribirse en el instrumento en forma
literal. Asimismo deberd constituir domicilio Especial dentro del Partido de Lanus.
Queda sin valor alguna otra disposicién que se oponga a la presente.

Las Firmas de quienes suscriban la Péliza o Fianza deberan ser certificadas por Escri-
bano Publico y de corresponder a otra Jurisdiccion, legalizada por el Colegio de Escri-
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banos. En caso de Fianza, dicho Escribano debera certificar que los firmantes tienen
facultades para obligar a la Institucion Bancaria en la medida expresada en el docu-
mento de que se trate.

Asimismo la emisidn del Aval Bancario o de la Péliza y su vigencia no podra ser poste-
rior a la fecha de apertura y hora de apertura de la Licitacion.

7. Conacimiento y Aceptacion

La formulacién de la oferta implica el conocimiento y aceptacién de este Pliego de
Bases y Condiciones y su sometimiento a todas sus disposiciones y las de la Ley
Organica de las Municipalidades Decreto-Ley 6769/58 y sus modificatorias, del Decreto
provincial N 2980/2000, la Ordenanza General 267/80 y en cuanto correspondiere al
Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion para las
Municipalidades de la Provincia de Buenos Aires.

8. Adquisicién y Valor del Pliego

Los Pliegos podran obtenerse hasta el Gltimo dia habil anterior a la apertura, o el que
establezca el pliego de Bases y Condiciones Particulares, en La Direccién General de
Compras dentro del horario administrativo de esa dependencia, ademas estaran dis-
ponibles, Unicamente para su consulta, en la pagina web del Municipio
(http://www.lanus.gob.ar/documentos-oficiales?categoria=9)

Es condicion excluyente para participar de la licitacidn la obtencion del Pliego.

Los pliegos en todos los casos son sin cargo, salvo que el pliego de Bases y Condiciones
Particulares establezca un valor de venta.

En el momento de adquirir el Pliego, el interesado debera constituir un DOMICILIO
legal en el Partido de Lanus, provincia de Buenos Aires como asi también un Correo
Electrdnico el cual serd considerado vélido para las notificaciones que fueran necesa-
rias efectuar por la Administracién. La Municipalidad notificara a los ADQUIRIENTES
a dicho domicilio, no aceptéandose reclamos al respecto por el incumplimiento de
lo aqui establecido. Si lo modificara, debera hacerlo dentro de los limites de la misma
ciudad. Antes de vencido el plazo de validez de su OFERTA, deberd comunicar este
cambio en forma inmediata y fehaciente a la Direccion General de Compras -. El
cambio de domicilio surtird efecto a partir de recibida la notificacion por parte de la
Municipalidad.

9. Cotizacién

Para el calculo de su cotizacién los oferentes deberan tener en cuenta:

a) Las propuestas responderan a las provisiones, servicios o trabajos totalmente termi-
nados, conforme a lo establecido en la documentacidn de licitacidn.

La sola presentacién de la oferta, lleva implicita la declaracién expresa que el oferente
ha comprendido y aceptado toda las cldusulas que rigen la licitacion, incluyendo el
presente pliego de bases y condiciones, asi como las caracteristicas especiales de la
misma; no pudiendo por lo tanto alegar posteriormente dudas o desconocimiento al
respecto.

b) Se considera que cada proponente, al formular |a propuesta, la ha hecho con per-
fecto conocimiento de causa y que se ha trasladado a la zona donde se proyecta efec-
tuar la provision, servicio o los trabajos de la licitacién, a fin de informarse debidamen-
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corresponda.

- de los posibles inconvenientes que se opongan a una normal ejecucion,

¢} El proponente que resulte adjudicatario, no podra alegar posteriormente causa al-
guna de ignorancia o imprevisibilidad en lo referente a las condiciones de la realizacion
de los trabajos y/o entrega de materiales o bienes, siendo Unico responsable de los
errores u omisiones en que hubiere incurrido al presentar su oferta.

A los efectos de!l Impuesto al Valor Agregado (IVA), La Municipalidad actda como
Consumidor Final.

10. Forma de Presentacién de las Propuestas.
Los oferentes presentardn sus propuestas en dos sobres, cuyo contenido serd el
determinado en el punto 13.

11. Moneda de Cotizacién. Cotizaciones Parciales.

La cotizacién se efectuaré en pesos.

La cotizacién debera especificar el precio unitario y total de cada renglén, en ndmeros
vy letras. El total general de la propuesta debera expresarse en numeros. Este precio
serd neto {Articulo 172 - Reglamento Contabilidad). De existir discrepancias entre
nameros y letras, prevalecera el monto expresado en letras.

Cuando no se correspondan los precios totales con los unitarios, éstos ultimos se
tomarén como base para determinar aquellos y el total de la Propuesta.

Los oferentes podrén formular propuesta por todo o parte de lo licitado. La oferta
podra realizarse por uno o varios o la totalidad de los renglones que la integran, salvo
disposicidn en contrario.

Como alternativa después de ofrecer por renglén, los oferentes podran ofertar por el
total de los efectos sobre la base de su adjudicacion integra, conforme lo dispuesto por
el Articulo 172, 173, 174 y 175 del Reglamento de Contabilidad.

12. Mantenimiento e Oferta
Los oferentes deberdn mantener sus ofertas por el término de 30 dias y presentar
junto con su oferta una garantia de mantenimiento de aquélla y en base al monto y a
las formas que se han establecido en el presente Pliego.

Si no manifestara en forma fehaciente su voluntad de no renovar la oferta con una
antelacidn minima de diez (10) dias al vencimiento del plazo, aquélla se considerara
prorrogada automaticamente por un lapso igual al inicial, y asi sucesivamente.

En caso de desistimiento parcial o total de la oferta dentro del plazo de mantenimiento
estipulado, la Municipalidad ejecutard en forma parcial o total la garantia entregada
por el oferente. _

Si el oferente decidiera constituir su garantia de oferta en efectivo, debera presentarse
para efectivizar la misma en la Tesoreria de la Municipalidad. Una vez realizado el
depdsito, obtendra la constancia que lo acredite, cuyo ORIGINAL deberd incluirse en la
oferta carrespondiente,

Las garantias de mantenimiento de la oferta seran devueltas segin [as siguientes
pautas:

1) A los oferentes que no resulten adjudicatarios, dentro de los diez (10) dias de
solicitada la devolucién y una vez resuelta la adjudicacién, o en su caso, de
perfeccionado el contrato si no fuere menester integrar garantia de cumplimiento de
contrato.
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En el caso de procedimientos de contratacién de etapas multiples, a los oferentes que
na resulten precalificados o preseleccionados en oportunidad de la apertura del sobre
que contiene la oferta econdmica, siempre y cuando no existieren impugnaciones
pendientes de resolucion.

1) A los adjudicatarios, una vez integrada la de cumplimiento del contrato.

13. Contenido de los Sobres

13.1. Sobre N° 1: Identificado con la leyenda “Sobre 17, el procedimiento por el cual se
oferta conjuntamente con |la fecha y hora de apertura, contendra:

a) Pliego de Licitacion completo, debidamente firmado por el oferente en todas sus
fojas anverso y reverso.

b} Garantia de mantenimiento de oferta conforme lo establecido en el Punto 6.2. a).

¢) Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores de la Municipalidad de La-
nus o del inicio de tramite, Ja cual, a solicitud del interesado, serd extendida por la Di-
reccion General de Compras. La no presentacion de dicha constancia no sera causal de
desestimacidn en el acto de apertura.

d) Declaracién Jurada de no estar incurso en ninguna de los impedimentos referidos
en el apartado 4.2 del presente pliego. :
e} Para las sociedades, copia del Estatuto Social y sus modificaciones, autenticada por
Escribano Publico donde conste subsistencia y término de vigencia del contrato social
de la empresa, con domicilio social actualizado y documentacién que acredite que el o
los signatarios de la oferta se encuentran legalmente habilitados para representar a la
sociedad, formular la oferta y obligar a la sociedad. Se aceptaran fotocopias de las au-
tenticaciones dnicamente si el original es expuesto frente al funcionario actuante en el
acto de apertura.

f) En caso de consorcios o de uniones transitorias, el acuerdo consorcial o contrato de
union transitoria, deberd presentarse de acuerdo a lo exigido en el apartado 4.4 del
presente pliego y a lo dispuesto por el Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.

g} En caso de que dos o mas empresas formen una unidn transitoria para acceder al
procedimiento de contratacion, 1a documentacién sera presentada por cada una de las
empresas integrantes de dicha sociedad.

h) Toda documentacién Técnica o contable exigida en el Pliego de Condiciones Particu-
lares o que aporten informacién para el mejor estudio de la propuesta.

Para una mejor evaluacion, tanto las dreas técnicas como administrativas podran soli-
citar el aporte de documentacidn, estableciendo en |a solicitud un plazo méximo para
dar cumplimiento,

13.2, Sobre N° 2:

Identificado con la leyenda “Sobre 2”, el procedimiento por el cual se oferta y la identi-
ficacion del oferente contendra:

a) la propuesta econdmica, firmada por el proponente en original.

Los importes deberdn consignarse en pesos, en nlimeros y en letras, considerdndose
validos los expresados en letras cuando existiera diferencia entre ambos.

Toda enmienda o raspadura que contenga la propuesta en alguno de los formuiarios a
cumplimentar por el oferente o en manifestaciones requeridas que le fueran requeri-
das, debera estar debidamente salvada al pie del documento de que se trate, y avalada

Gﬁtgma la firma del interesado.
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La presentacién de |a propuesta no dard derecho alguno a favor del proponente para
su aceptacion por parte de la Municipalidad, |la cual se reserva ademas el derecho de
requerir a los oferentes los andlisis de precios o aclaraciones sobre aquellos items que
considere conveniente, y de disponer de los libros, verificaciones contables etc., de-
biendo éstos facilitar las tareas, poniendo a disposicién de la Municipalidad en cual-
quier momento, los elementos que ésta estime necesarios y reclame.

“Las ofertas seran presentadas por duplicado y deberan estar firmadas por el oferente
o su representante legal. La firma deberd encontrarse aclarada indicando el caracter
del firmante.

Las ofertas deberdn encontrarse firmadas en todas sus fojas incluyendo toda la docu-
mentacién que expresamente requiera el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.
14. Consultas y aclaraciones

La Direccién General de Compras podra efectuar de oficio o a pedido de parte, aclaraciones
o correcciones a las disposiciones de los Pliegos, mediante la emision de Circulares, las que
integraran las clusulas que rigen la presente licitacion.

Si el interesado tuviera alguna duda o dificultad en la interpretacion de los pliegos o advirtie-
ra algdn error u omisién de la documentacién técnica durante la preparacién de la propues-
ta, podra solicitar por escrito su aclaracion a la Direccion General de Compras hasta tres (3)
dias anteriores al acto de apertura de los sobres o el plazo que establezca en Pliego de bases
y condiciones particulares.

Para que la consulta sea tomada como tal es requisito inexcusable haber adquirido el pliego
en forma previa a la presentacidn de la misma.

Las circulares y aclaraciones se comunicaran a todos los adquirentes del Pliego al domicilio
consignado en el recibo de adquisicidn de! mismo, tanto fisico como electrdnico tomandose
como vélida la notificacion por via electrdnica.

No se aceptardn consultas telefénicas. No serdn contestadas las consultas realizadas
fuera de término. Si a criterio de la autoridad maxima del area requirente, la consulta
es pertinente y contribuye a una mejor comprensién e interpretacion del Pliego en
cuestion, la misma deberd elaborar una circular aclaratoria, y comunicarla a todos los
oferentes potenciales que hubieren adquirido pliego y al que hubiere efectuado la
consulta que origina la circular, pasando de esta forma a integrar el Pliego e impidien-
do de esta manera, alegar desconocimiento del contenido de dichas circulares por
parte de los oferentes.

La Municipalidad podra posponer de oficio y sin notificacién previa la fecha de
apertura de ofertas.

15. Efectos de la Presentacidn de la Oferta

La presentacidn de la oferta implica, de parte del oferente, el pleno conocimiento de
toda la normativa que rige el procedimiento de seleccion, la evaluacion de todas las
circunstancias, la previsién de sus consecuencias y la aceptacidn en su totalidad de las
bases y condiciones estipuladas, como asi también de las circulares con y sin consulta
que se hubieren emitido, sin que pueda alegar en adelante su desconocimiento.

La Municipalidad podré dejar sin efecto el procedimiento de seleccién en cualquier
momento anterior al perfeccionamiento del contrato u orden de compra sin lugar a
indemnizacién alguna en favor de los interesados u oferentes.

16. Apertura \1:.1*?; o
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Etapa N° 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

Las propuestas se abriran el dia y hora indicada en el Decreto de llamado, en presencia
de las autoridades correspondientes e interesados que concurran.

En el acto de apertura se labrard un acta, de conformidad con lo dispuesto por el ar-
ticulo 113 del Decreto 2980/2000. La misma serd leida y suscripta por los funcionarios
actuantes y por los proponentes o sus representantes que hubieran solicitado la inclu-
sion de observaciones admitidas, y por todos los interesados que deseen hacerlo.

Si el dia fijado para ese acto fuere feriado o declarado asueto administrative o por ra-
zones de fuerza mayor, éste tendra lugar el primer dia habil siguiente, a la misma hora.

16. 1 Comision Evaluadora:

INTEGRACION DE LA COMISION EVALUADORA. La Comisidn Evaluadora estard integra-

da por TRES (3) miembraos titulares y DOS (2) suplentes.

Estos seguiran desempefiando sus tareas habituales dentro de las dreas en las que

presten servicios.

Cuando se tratare de contrataciones para cuya apreciacion se requieran conocimientos

técnicos o especializados, dicha Comisién podra solicitar la incorporacion de un técnico

profesional del 4rea respectiva de la Auditoria, quien -para ese acto- debera presentar

un informe técnico aconsejando a la misma en todo lo atinente a los aspectos para los

cuales ha sido designado, alcanzéndole para este caso, las responsabilidades adminis-

trativas y patrimoniales correspondientes.

La Comisidn Evaluadora emitird un dictamen fundado, no vinculante. Seran contenidos

minimos de dicho dictamen:

a) Examen de los aspectos formales:

Evaluacién del cumplimiento de los requisitos exigidos por la Ley, el Reglamento y por

los respectivos Pliegos.

b} Examen de las calidades de los oferentes.

¢) Evaluacién de las ofertas:

c.1.) Deberd tomar en consideracién, en forma objetiva, todos los requisitos exigidos

para la admisibilidad de las ofertas. Si existieren ofertas inadmisibles, explicitard los

motivos fundandolos en fas disposiciones pertinentes. Si hubiera ofertas manifiesta-

mente inconvenientes, debera explicitar los fundamentos para excluirlas del orden de

mérito.

c.2.) Podréa requerir a los oferentes informacién adicional ¢ aclaratoria que no implique

fa alteracion de las ofertas presentadas, ni quebramientos al principio de igualdad,

también podra intimar a |la subsanacidn de errores formales.

c.3.) Respecto de las ofertas que resulten admisibles, de acuerdo a las especificaciones

previstas por el Pliego de Bases y Condiciones, debera compararlas y evaluar su conve-

niencia para determinar el orden de mérito de las mismas.

¢. 4.} Recomendacién sobre la resolucidn a adoptar para concluir el procedimiento.

¢.5.) El dictamen de la Comisién Evaluadora sera notificado a todos los oferentes por la

Direccién General de Compras, notificdndosele asimismo en ese acto la fecha y hora de
s la apertura del Sobre N° 2. El dictamen de la comisién evaluadora no sera materia de

impugnacidn alguna, siendo el mismo inobjetable.

Etapa 2 — ETAPA ECONOMICA

\h%gAPERTU RA SOBRE 2. El sobre conteniendo las ofertas econdmicas de quienes hubieran
‘f:‘g sido preseleccionados se abrird en acto publico al que serdn debidamente invitados



todos los oferentes. La apertura de las ofertas econdmicas debera efectuarse dentro
de los DIEZ {10) dias de notificada el Dictamen de la Comisidn Evaluadora. En este acto
se devolverdn cerrados los sobres, cajas o paquetes que contengan las ofertas econé-
micas de los oferentes no preseleccionados, juntamente con las respectivas garantias
de mantenimiento de ofertas. De lo actuado, se labrara la correspondiente acta.

17. Defectos de Forma. Desestimacién de Ofertas. Facultad de la Direccién General
de Compras.

Seran desestimadas aguellas ofertas que, segun el articulo 114 de la Decreto Provincial
Ne 2980/2000:

a) No presenten garantia de mantenimiento de oferta;

b) presenten garantia de oferta insuficiente, considerandose tal aguella que no alcan-
zare el 80% del monto previsto en el punto 6.2.b) del presente pliego. En caso que la
diferencia sea menor, el oferente podré adecuar dicha garantia en el perentorio e im-
prorrogable plazo de cuarenta y ocho (48) horas a contar desde acto de apertura.

c) La presentacién del pliego, sin firmar del representante autorizado por el oferente;
d) La presentacién de la planilla de cotizacion, con tachaduras y/o enmiendas sin salvar
correctamente por el oferente.-

e} No estuvieren firmadas por el oferente o su representante legal;

f} Estuvieren escritas con lapiz;

g) No se presentaren las muestras exigidas por las Condiciones Particulares o no se
acompaidie el remito debidamente firmado por el receptor en caso de que las muestras
debieran ser presentadas en otra dependencia municipal distinta de [a Direccién
General de Compras segdn las clausulas particulares;

h} Contuvieran condicionamientos;

i) Se formularan cldusulas o determinaciones en expresa contradiccién con las normas
que rigen la contratacion;

j) Se encuentren alcanzadas por otras causales de inadmisibilidad expresa y
fundadamente previstas en las Condiciones Particulares;

k) Cuando falseara informacién y/o documentacion incluida en la oferta.

La precedente enumeracién de causales de desestimacion de ofertas es taxativa, sin
perjuicio del anélisis que se efectivice de cada una de las ofertas que se presenten a la
licitacion.

Toda otra inobservancia a los pliegos de Bases y Condiciones por parte de los oferen-
tes, habiendo sido debidamente intimados éstos por el Municipio a salvar la misma y
no cumpliendo con el plaza establecido para cumplir, serd causal de considerar no ad-
judicable |la oferta presentada.

18. De las Muestras
Cuando en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares se establezca la obligacion de
acompafar muestras, éstas podrdn ser presentadas, como maximo, hasta el momen-
to de iniciacion del acto de apertura, salvo que dicho pliego estableciera un plazo dis-
tinto, en el lugar prefijado.

Asimismao, el oferente podra presentar muestras que contribuyan a ilustrar su oferta,
pero en ninglin caso podrd reemplazar con ellas las especificaciones técnicas fijadas
en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Si existiera muestra patron, bastard al oferente manifestar en su propuesta que lo
ofertado se ajusta a la misma.




Las muestras deberdn indicar en forma visible los datos del procedimiento de selec-
cion al que correspondan, fecha y hora de apertura de las ofertas y la identificacién
del oferente. Como constancia de su recepcidn, se extenderd un recibo en original y
copia. El recibo original serd agregado a la oferta del interesado.

Las muestras correspondientes a los articulos adjudicados, que no haya sido necesario
someterlas a un proceso destructivo para su examen, quedardn en poder de la Muni-
cipalidad para ser cotejadas con los articulos que entregue oportunamente el adjudi-
catario, salvo que por sus caracteristicas no permitan su retencién. Cumplido el con-
trato, quedaran a disposicidon del adjudicatario por el plazo de UN (1) mes a contar
desde la Gltima conformidad de recepcién. De no procederse a su retiro, vencido el
plazo estipulado precedentemente, las muestras pasardn a ser propiedad de la Muni-
cipalidad, sin cargo. En eso0s casos la Municipalidad queda facultada para resolver so-
bre el uso, venta o destruccion de {as mismas, en este Gltimo caso cuando no tuvieren
aplicacién alguna.

Las muestras presentadas por aquellos oferentes que no hubiesen resultado adjudica-
tarios quedaran a su disposicion para el retiro hasta un (1) mes después de adjudicado
el procedimiento de seleccion. En el caso e€n que no pasaran a retirarlas en el plazo
fijado se utilizar3 el procedimiento citado en el parrafo anterior.

19. Vista de las ofertas

Los oferentes tendran un plazo de un {1) dia, contado a partir del dia de la fecha de {a
apertura, pasado el plazo e} expediente quedara reservado a la comision de evalua-
cion de ofertas.

20. Impugnaciones

Durante los tres {3} dias posteriores a la apertura, dentro del horario administrativo
municipal, se podran efectuar impugnaciones al acto y/o contenido de las propuestas,
debiéndose adjuntar tantas copias del escrito de impugnacién como oferentes haya,
las cuales serén resueltas por LA COMISION EVALUADORA DE OFERTAS.

Cumplido el plazo establecido no se aceptardn més impugnaciones o reclamos. Se es-
tablece como presupuesto formal para la admisibilidad de la presentacion de cual-
quier tipo de impugnaciones - tengan éstas la forma de recurso, reclamo, observacion
o cualguier otro modo de peticidn -, la constitucion de un depdsito en caucion del 0.1
al 5% del monto de la oferta del presentante el cual sera definido en el Pliego de Con-
diciones Particulares. El mismo sera realizado en efectivo en la Tesoreria Municipal y
el comprobante adjuntado a la impugnacion o mediante pdliza de caucidn a favor de
la Municipalidad |a cual, en original y certificada por escribanc, debera también acom-
pafiar a la impugnacion y, en su caso, reintegrado al impugnante si la impugnacion
prosperara total o parcialmente. En caso contrario, el depésito quedard perdido para
el proponente impugnante a favor de la Municipalidad.

Vencido el plazo para las impugnaciones, los oferentes podran concurrir a la Direccion
General de Compras, a efectos de revisar los legajos y las impugnaciones efectuadas,
durante los dos dias habiles posteriores al vencimiento del plazo para realizar impug-
naciones, al solo efecto de que tomen conocimiento de las mismas, retiren copias de
los escritos y manifiesten, dentro de dicho plazo, 1o que estimen pertinente.

Queda establecido gue no podrd acompafiarse en tal oportunidad ninguna docu-

@‘5’ mentacién que haya debido ser presentada en el sobre correspondiente.

Cumplidos los trdmites sefialados precedentemente, en cuanto correspondiere,
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quedara concluido el periodo de vistas e impugnaciones. Las actuaciones quedaran
reservadas para su evaluacién a la Comision respectiva.

Se deja expresa constancia que la interposicién de impugnaciones no producird
la suspensidn de la continuacion del procedimiento.

21. Estudio y evaluacion de las ofertas

La documentacién contenida en {as Ofertas sera analizada por una Comisién de Pread-
judicacién, que estudiara las mismas teniendo en cuenta lo establecido en este Plie-
go y establecera el Orden de Mérito de las Ofertas y sugerira la Preadjudicacion.
Podra ser suplido el dictamen de la Comisién de Preadjudicacion con la Intervencion
de las autoridades competentes, de acuerdo a lo previsto por fa LOM y el Anexo ! del
Decreto Provincial 2980/2000. Producido el mismo, la autoridad municipal resolvera
con caracter de inapelable la adjudicacién y las impugnaciones que se hubiesen pre-
sentado.

22. Desempate de Ofertas

En caso de igualdad en el orden de mérito de las ofertas, se solicitard mediante
comunicacion fehaciente a los respectivos oferentes, que por el mismo medio que
remitieran la oferta y dentro del término del plazo comun que se les fije, formulen una
mejora de ofertas.

Estas propuestas seran abiertas de acuerdo a lo previsto en el presente Pliego. El
silencio por parte del oferente invitado a mejorar se considerarda como mantenimiento
de su oferta original.

De subsistir el empate, la Comision de Preadjudicacion asi lo expresara. El
Departamento Ejecutivo evaluard las ofertas y decidira definitivamente sobre la
adjudicacion. '

23. Mejora de Ofertas

Si a juicio del Ejecutivo Municipal, dos o mds Ofertas estuvieran en igualdad de condi-
ciones, se les invitard a presentar una mejora de los precios, conforme las condiciones
establecidas en el Punto 22: Desempate de Ofertas.

24. Principio de prioridad a favor de oferentes locales

Para los oferentes que acrediten domicilio fiscal y el asiento principal de sus
actividades o establecimiento productive dentro del Partido de Lands, regira el
principio de prioridad dispuesto por el articulo 156 bis de la Ley Organica de las
Municipalidades. Dicha oferta no podra ser superior al cinco por ciento (5%) de las
demas.

25. Adjudicacidn y Contratacion

25.1 Preadjudicacion

Para la preadjudicacidn se tendra en cuenta:

a} Cumplimiento de la Documentacion aportada.

b) Precio cotizado.

c¢) Capacidad técnica, legal, econdmica y financiera.

d) Evaluacion Econdmica Financiera de la Propuesta. _
La Comisidn de Preadjudicacién o la dependencia competente en el proceso podrin
requerir a los oferentes, las reparticiones técnicas intervinientes y los Registros de




Licitadores, los informes que estime conveniente. Se deja expresamente aclarado que
cualquier falseamiento que se detecte en la documentacién suministrada por los ofe-
rentes sera considerada causal de exclusion.

25.2 Adjudicacién

La adjudicacion recaerd sobre la propuesta que sea mds conveniente a los intereses
municipales, entre aquelias que se ajusten en un todo con los Pliegos de Bases y
Condiciones, pudiendo rechazarlas todas, sin que ello genere derecho a reclamo al-
guno por parte de los oferentes.

El Ejecutivo Municipal resolvera la adjudicacién. Asimismo !a notificara fehacientemen-
te, a todos los oferentes que hayan participado de la apertura del sobre N° 2.

Los no favorecidos podrén retirar sus Garantias de Oferta.

Sera requisito inexcusable para la adjudicacion, que el oferente no registre incumpli-
mientos con la AFIP segun |la Resolucién General RG 4164/17. En caso de que la men-
cionada agencia no le otorgue la habilidad para contratar no se procederd a la adjudi-
cacion.

26. Garantia de Cumplimiento de Contrato

En los casos de aplicacién el adjudicatario deberd presentar garantia de cumplimiento
de contrato dentro de los cinco (5) dias de notificada la adjudicacion, segin lo
dispuesto en el punto 6.2.b) del presente Pliego. La falta de presentacién de la garantia
de cumplimiento de contrato serd causal de pérdida de la garantia de oferta.

Si el adjudicatario decidiera constituir su garantia de cumplimiento de contrato en
efectivo deberd presentar la constancia de depdsito emitida por la Tesoreria, para la
emision de la correspondiente orden de compra.

lLas garantias de cumplimiento de contrato seran devueltas a solicitud de los
interesados, segun las siguientes pautas:

i. Una vez cumplido el contrato a entera satisfaccidn de la Municipalidad.

ii. En proporcion a lo ya cumplido, para lo cual se aceptara la sustitucién de la garantia
para cubrir los valores resultantes.

27. Invariabilidad de Precios

Conforme lo establecido por el Articulo 173 del Reglamento de Contabilidad, fos
precios en las Ofertas que se presenten y en los contratos que se formalicen, seran
invariables.

No se reconoceré actualizacion por desvalorizaciéon monetaria, salvo en el caso que el
Contratista alegue y pruebe fehacientemente que la ecuacién econdmica contractual
ha quedado desbalanceada, haciendo ella imposible la continuidad del contrato cele-
brado originalmente. En estos dltimos casos serd aplicable, y sélo excepcionalmente,
los institutos juridicos de “fuerza mayor" y la "teoria de la imprevisién contractual”. La
Municipalidad podra celebrar en tales circunstancias las renegociaciones que contem-
plen la revisién del precio pactado para compensar |os incrementos en los insumos y
mano de obra efectivamente pagados por el Contratista.

-@G\?* 8. Gastos No Contemplados en el Precio Cotizado
¢ Qs_‘”@‘aLa Municipalidad no reconocerd ningdn cargo por ningun concepto, mas alla de los
Q:‘\;-&‘c precios cotizados. Todos los aranceles, tasas, fletes, combustible y otros gastos

\t\};\Q% 0’\?@
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invelucrados, correrdn por cuenta exclusiva de los oferentes o de los Adjudicatarios,
segun corresponda.

29. Descuentos. Bonificaciones. Pronto Pago

No seran considerados a los fines de la adjudicacion, descuentos de ninguna clase que
pudieran ofrecerse por pronto pago o que condicionen [a Oferta, alterando las bases
de la compulsa.

30. Perfeccionamiento del Contrato

Decretada la Adjudicacién por el Ejecutivo y dentro del plazo fijado en el Pliego de
Bases y Condiciones Legales Particulares, las partes suscribiran un contrato
conteniendo las pautas basicas de contratacidn no obstante lo establecido por Articulo
118 del Decreto 2980/2000.

Formarén parte del mismo:

a.- La Ley Organica de las Municipalidades;

b.- El Reglamento de Contabilidad de las Municipalidades;

c.- La Ordenanza General 267/80;

d.- Los Pliegos de Bases y Condiciones;

e.- La Oferta aceptada;

f.- Las ampliaciones, respuestas y aclaraciones brindadas, las verificaciones efectuadas;
las pruebas y demostraciones realizadas; las muestras presentadas ;los resultados de
las visitas efectuadas y demés documentacién que, requerida por los Pliegos de Bases
y Condiciones Particulares Legales y Técnicas, se hubiere aportado hasta el momento
de la Adjudicacion;

g.- El Acto Administrativo de Adjudicacién emanado por la autoridad competente;

h.- La Orden de Compra;

i.- Convenios Marcos y Especificos suscriptos con Organismos Municipales, Provinciales
o Nacionales, cuyo objeto sea el financiamiento de las contrataciones previstas en el
presente Pliego.

La Pre adjudicacién, cuando se encuentre prevista, se efectuard conforme al
procedimiento establecido por el Articufo 101 del Decreto 2980/2000.

Las contrataciones recaeran sobre la propuesta mas conveniente, sin perjuicio de lo
establecido en el Articulo 116 del Decreto 2980/2000 y de la prioridad a |a oferta Local
prevista de estas Condiciones Generales.

Notificada la adjudicacién y la orden de compra a la adjudicataria, la misma dehera
presentarse en la Direccién General de Compras dentro de las cuarenta y ocho (48)
horas, posteriores para la firma de la Orden de Compra. En dicha oportunidad, deberd
acompafiar la documentacién que acredite el cumplimiento de los requisitos legales
para ejecutar el servicio, tales como pélizas de los seguros vigentes a la fecha o
formularios 931 AFIP, en caso de corresponder.

31. Potestades de la Municipalidad

Una vez perfeccionado el contrato, la Municipalidad podra:
I} Aumentar o disminuir el total adjudicado hasta un veinte por ciento (20%) de su
valor original en uno y otro caso, en las condiciones y precios pactados y con
adecuacidn de los plazos respectivos. El aumento o la disminucién podré incidir sobre
uno, varios o el total de los renglones de la orden de compra y/o contrato, siempre y
cuando el total resultante no exceda los porcentajes previstos, segun corresponda.
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o
@“ﬁed) importe total “bruto” de la factura.

Il} Cuando por la naturaleza de la prestacién exista imposibilidad de fraccionar las
unidades para entregar la cantidad exacta contratada, las entregas podran ser
aceptadas en mas o en menos, segun lo permita el minimo fraccionable. Estas
diferencias serdn aumentadas o disminuidas de!l monto de la facturacion
correspondiente, sin otro requisito.

I} Prorrogar cuando asl se hubiese previsto en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, (se evaluard la eficacia y calidad de la prestacién a los fines del ejercicio
de la opcidn) los contratos con las modificaciones que se le hubieran introducido de
conformidad con el inciso i) del presente Articulo o sin ellas a su vencimiento, por
Gnica vez y hasta por un plazo igual al del contrato inicial. Cuando éste fuera
plurianual, no podra prorrogarse mas alld de un {1) afio adicional. La prérroga deberd
realizarse en las condiciones y precios pactados originariamente.

IV) Postergar la fecha de apertura sin necesidad de notificacion previa.

V) Dejar sin efecto el proceso licitatorio previo al perfeccionamiento del contrato,
mediante acto administrativo fundado.

32. Transferencia o Cesion del Contrato. Subcontratacién

La Adjudicataria tiene terminantemente prohibido ceder,.enajenar, hacer ejecutar por
otro y/o de cualquier modo transferir el contrato a suscribirse con motivo de la
adjudicacion.

Sin perjuicio de lo precedentemente indicado, la Adjudicataria podra subcontratar,
previa autorizacién de la Municipalidad, trabajos especificos necesarios para el
cumplimiento del objeto del Pliego.

33. Razones de Fuerza Mayor

La ocurrencia de eventos gque constituyan causales de fuerza mayor, debera ser
comunicada a la Municipalidad de forma fehaciente y dentro del plazo perentario de
dos (2) dias habiles municipales de haberse producido los mismos. Asimismo, deberd
comunicarse a la Municipalidad el cese de dichos eventos en el plazo de un (1) dia
habil municipal de superada la fuerza mayor. En dicha comunicacién el contratista
debera informar a la Municipalidad detalladamente si la imposibilidad de
incumplimiento alegada es total o parcial, como asi también el tiempo que estima
podré dar cumplimiento regular a sus obligaciones. La falta de comunicacion por parte
del contratista de |as circunstancias, en los plazos y formas antes sefialadas, impedira
su alegacidn posterior. En ningln caso el acuse de recibo por la Municipalidad de la
alegacion de causales de fuerza mayor significara el consentimiento o aceptacion de la
misma.

34. Facturacién

Las facturas serdn presentadas en la forma y en el lugar indicado en la orden de
compra y/o contrato segun corresponda, pudiendo ser las mismas por el suministro
total o parcial realizado, la prestacién de servicios efectuada, todo segin los términos
de la contratacién.

En la factura deberd consignarse como minimo la siguiente informacion:

a) Ndmero de la orden de compra y/o contrato a que corresponda

especificacidn e importe de cada renglén facturado.

e) Monto y tipo de los descuentos si correspondiera.
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f} Importe neto de la factura.
g) Nimero de CUIT (Clave Unica de Identificacién Tributaria) y demas descripciones y
requisitos requeridos por la normativa tributaria y previsional vigente.

35. Pago
La Municipalidad cancelaré sus obligaciones conforme el procedimiento establecido
por el Decreto 2980/2000 y demds normativa complementaria aplicable, asi como la
especificada en el Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares, si fas hubiere al
respecto.

36. Redeterminacion de Precios:

Se podran reconocer variaciones de precio derivadas o motwadas por actos del poder
publico, causas de fuerza mayor y/o de la situacién de plaza. De corresponder, tales
variaciones se reconoceran sobre tados y cada uno de los elementos, rubros o insumos
que integren el precio, segin lo establezca el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares. Se reconocerdn ademds los gastos improductivos debidos a
disminuciones de ritmo y/o paralizaciones totales o parciales, que sean producidas por
actos del poder publico ¢ causa de fuerza mayor.

En la misma forma beneficiaran al Estado los menores precios que, generados en las
mismas causas se reflejen en los conceptos antedichos.

El reconocimiento de Variaciones de Precios de cada item de contrato se calculard
teniendo en cuenta todos los elementos que, de acuerdo con las caracteristicas y
condiciones de realizacion, concurran a determinar su precio definitivo.

En los casos en fos que corresponda aplicar las redeterminaciones, el procedimiento
se fijara en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

37. Obligaciones del Comitente

Facilitar al personal debidamente acreditado, perteneciente o en relacién laboral con
el Adjudicatario, a los lugares donde se deban cumplir las provisiones o tareas
correspondientes a los servicios contratados o desde los que se deban retirar los
elementos objeto de la licitacion.

38. Obligaciones del Adjudicatario
Sin perjuicio de las demas obligaciones de! Adjudicatario establecidas en este Pliego de
Bases y Condiciones, serd responsable de:

Integrar la- garantia de cumplimiento de contrato, de haberse pautado en las
Condiciones particulares en los términos de lo previsto por el articulo 112 del Decreto
2980/2000.

Dar cumplimiento en tiempo y forma del servicio, prestacién o entrega de bienes o
insumMos.

No afectar el normal desenvolvimiento del personal, los hienes o propiedades de la
Administracidon Municipa! durante fa ejecucion de los trabajos de instalacién, puesta en
marcha, prestacién del servicio y/o entrega de bienes.

Tomar todas las precauciones necesarias que tiendan a evitar accidentes personales o
dafios a la propiedad, producidos por las maniobras en las tareas, por 1a accién de los
elementos o demds causas eventuales.




39. Mora

La mora se considerard producida por el simple vencimiento de los plazos aplicables,
sin necesidad de interpelacion judicial o extrajudicial.

Las multas o cargos afectaran por su orden a las facturas emergentes del contrato u
otras que estén al cobro o en tramite y luego, a la garantia.

40. Incumplimientos - Multas

El incumplimiento de las obligaciones contraidas por los oferentes, Pre adjudicatarios o
Adjudicatarios, dard lugar a la aplicacion de las penalidades que prevén los articulos
119 y 121 y Concordantes del Decreto 2980/2000 y a las especificas que establezcan
las Condiciones Particulares. '

41, Rescisién

La Municipalidad se reserva el derecho de rescindir el contrato suscripto sin expresion
de causa, en cualquier periodo de tiempo de vigencia del mismo previa notificacion
fehaciente al adjudicatario, con una antelacién de cinco (S) dias, no teniendo derecho
ésta Ultima a reclamo ni indemnizacion alguna, pudiendo solo reclamar los pagos
pendientes en proporcién a los servicios efectivamente prestados hasta el momento
de la rescision.

42. Responsabilidad. Seguros
La Adjudicataria:
a) Asumird la responsabilidad en forma exclusiva y excluyente frente a La
Municipalidad por todo dafio derivado de, o relacionado con, o de cualquier manera,
conexo a las provisiones o servicios contratados, debiendo responder por dafios a
bienes, derechos o intereses individuales, de incidencia colectiva que tengan por
objeto bienes colectivos o de incidencia colectiva referentes a intereses individuales
homogéneos, ya sea por actos u omisiones propios o del personal destinado al servicio
o por el riesgo o vicio de la o las cosas empleadas y en general, ante cualquier
circunstancia dafiosa derivada de la prestacion del servicio contratado; cualquiera sea
el régimen o titulo juridico en virtud del que se reclame. Se establece que con caracter
enunciativo mas no limitativo La Adjudicataria deberd reparar integralmente a La
Municipalidad todo dafic ocasionado por la ilegal, deficiente o excesiva prestacion del
adjudicatario y/o el ilegal o deficiente desempefio del personal asignado a su
cumplimiento, que sufra ésta y/o sus bienes propios y/o de terceros y/o personas
dependientes de aquéila y/o terceros que se encuentren, circulen o desempeiien
licitamente en o dentro de o en relacién a él o los lugares donde La Adjudicataria
preste servicios a La Municipalidad.
b) Se obligara a mantener integralmente indemne a La Municipalidad frente a
cualquier reclamo judicial o extrajudicial que le realicen terceros por todo hecho o acto
realizado por la misma y/o el personal asignado por ella, en o con ocasién de los
servicios contratados y que, con caracter enunciativo mas no limitativo, comprometan
o puedan comprometer la responsabilidad administrativa y/o civil de los contratantes
en los términos de ley 26944 y/o Ley de Defensa del Consumidor, y/o arts. 41, 42 y
concordantes de la Constitucion Nacional, y/o 28 y concordantes de la Provincia de
\"‘%@Buenos Aires, y/o Ley Nacional 25.675 y/o Ley Provincial 11.723 y/o cualquier otro
< X O e régimen juridico aplicable y del que se derive cualquier género de responsabilidad para

\3\1:? gf £ La Municipalidad en virtud del servicio y/o provision contratado.
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c) Todo el personal que el Adjudicatario pudiere afectar al cumplimiento del
contrato/orden de compra objeto del presente pliego quedard bajo su exclusiva
relacion de dependencia, siendo el Adjudicatario exclusivamente responsable de todas
las obligaciones laborales y previsionales respecto del mismo, asi como emergentes de
las previsiones contenidas en la Ley de Riesgos de Trabajo N2 24.557 y sus
reglamentaciones, todas las cuales quedard totalmente a cargo del Adjudicatario,
comprometiéndose a mantener indemne a La Municipalidad frente a cualquier
reclamo judicial o administrativo que le realizare el personal asignado por La
Adjudicataria al desarrollo y cumplimiento de todos y cada uno de los servicios
contratados, garantia de indemnidad se extiende a cualquier reclamo judicial o
administrativo de Indole laboral, previsional, sindical, convencional y/o derivado o
conexo a las relaciones individuales o colectivas de trabajo que cualquier organismo
tributario de la seguridad social o sindical o personas fisicas, personas juridicas
publicas y/o privadas, dirigieran a La Municipalidad, por causas conexas o derivadas de
las refaciones juridicas establecidas por La Adjudicataria con empleados asignados por
efla al desarrollo y cumplimiento de todos y cada uno de los servicios convenidos.

d) En caso de que la Municipalidad sea demandada con cualquier motivo relacionado
con el servicio y/o provisién contratado, ésta podrd citar a juicio al Adjudicatario en los
términos de los arts. 90, 94 y concordantes del Codigo Procesal de la Provincia de
Buenos Aires, 0 norma analoga del Cédigo Procesal Civil y Comercial de la Nacion o de
cualguier provincia, o cualquier norma procesal analoga aplicable segin corresponda a
la materia, la jurisdiccion o el fuero donde se haya entablado el pleito. La falta de
comparecencia del Adjudicatario no impedira que La Municipalidad le reclame por la
via ejecutiva, cuanto hayan tenido que pagar con motivo de dicho pleito, con mas sus
intereses a la Tasa Activa del Banco de la Provincia de Buenos Aires, o del banco oficial
de la jurisdiccion donde el pleito se haya entablado.

e) A los efectos de cubrir adecuadamente las responsabilidades y obligaciones aqui
asumidas y con caracter enunciativo mas no limitativo, el Adjudicatario se obligard a:

e Asumir todas las responsabilidades y obligaciones inherentes o derivadas de las
relaciones laborales que mantenga o establezca, con todas sus consecuencias
incluyendo las indemnizaciones pertinentes por accidentes de trabajo, muerte,
incapacidad total o parcial, despidos, vacaciones, preaviso, salarios caidos o cualquier
otra que corresponda o que se encuentre establecida actualmente o que se fije en el
futuro, sin exclusion alguna.

e Pagar puntualmente los aportes y contribuciones previsionales respectivos, tanto
los que se encuentren a su cargo como los que correspondan a su personal, debiendo
exhibir a La Municipalidad todos los comprobantes y documentacion exigidos por el
artfculo 30 parrafo 22 de la Ley de Contrato de Trabajo {cfr. Texto ordenado por Ley
25.877), en cualquier oportunidad cuando La Municipalidad lo considere conveniente.
De comprobar La Municipalidad el no pago de los aportes y/o contribuciones
pertinentes, podra rescindir el contrato a firmarse sin indemnizacién alguna.

e Asegurar los riesgos de las obligaciones a que se refiere el punto a) como asi
también los correspondientes a la responsabilidad emergente de Ia Ley 24.557 de
Accidentes de trabajo, como asimismo los preceptos que emanan de la ley 26.944,
debiendo exhibir a la Municipalidad las pdlizas pertinentes.

* Responder en forma directa por los actos y omisiones propios o de su personal, que
causaren perjuicios a la Municipalidad y/o terceros, cualquiera fuera su naturaleza,
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obligdndose a mantener o contratar el o los seguros de responsabilidad civil
pertinentes.

e Atender todos y cada uno de los reclamos del personal afectado a la
provision/servicio, desvinculando y manteniendo indemne a La Municipalidad de toda
obligacion que de ello pudiere eventualmente resultar, en los casos de que dicho
personal recurra a La Adjudicataria, ya sea judicial o extrajudicialmente.

La Municipalidad se reserva el derecho a requerir mensualmente los comprobantes
que acrediten la vigencia de los seguros solicitados como condicién para efectuar el
pago de la prestacidn. A esos fines y como condicin indispensable para el cobro de las
facturas a presentar, La Adjudicataria deberé denunciar cuando se produzcan en forma
inmediata las altas y bajas del personal afectado al servicio

e El Adjudicatario deberd contar con todos los seguros y verificaciones técnicas
obligatorias de los vehiculos que afecte a la prestacion del contrato/orden de compra
como asi 1as restantes polizas que cubran todos y cada uno de los riesgos inherentes a
la actividad ya sean de préctica, voluntarios u obligatorios, al momento de la firma del
presente contrato.

43. situaciones no Previstas. Normas Subsidiarias. Normativa Aplicable

Las situaciones no previstas en el contrato/orden de compra a firmarse o en el
presente Pliego de Bases y Condiciones, o en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares respectivo, se resolveran sobre la base de lo establecido por la normativa
aplicable al presente llamado, que se encuentra preceptuada por:

Los Pliegos de Bases y Condiciones Legales, particulares y generales;

Ley Organica de las municipalidades

Reglamento de Contabilidad para las Municipalidades

Decreto provincial 2980/2000

Ordenanza General 267/80

La Ley N2 23,928 y sus modificatorias y la Ley N2 25.561.

£n caso de no existir norma que prevea la situacién, la Municipalidad resolvera en base
a los principios de leyes administrativas andlogas y si la cuestion fuese adn
controvertida, lo resolverd por los principios generales del derecho conforme las
circunstancias del caso.

44. Consulta Normativa
La Municipalidad tiene a disposicion de los interesados para su consulta, en los
horarios habituales de labor, la normativa aplicable.

45. Terminologia

En el presente pliego y en la documentacion de los contratos que se celebren, se
emplean, con el significado que aqui se indica, los siguientes términos:
“Municipalidad”: Municipalidad de Lanus

“Duplicado de Ofertas”: Réplica de la oferta original presentada en soporte papel o
digital.

"Adjudicatario”: el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente la

P c“_adjudicaciém de la provision/servicio en su favor, hasta la firma del Contrato/orden de

o

compra.
"Comision de Preadjudicacion”: Grupo de profesionales y técnicos designados
oportunamente por el Ejecutivo para la evaluacion y seleccion de las ofertas
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presentadas en el acto licitatorio. Emitirdn un informe amplio en el que
fundamenten técnica, economica y legalmente el orden de conveniencia de las
propuestas presentadas.

"Comitente”: La Municipalidad de Lanus. _

"Contratista": el Adjudicatario, una vez firmado el Contrato. Salvo indicacién en con-
trario, implica ademads por su cuenta y cargo.

"Contrato”; el instrumento legal escrito, firmado por el Intendente de la Municipalidad
de Laniis y por el Adjudicatario, donde se estipulan los derechos y obligaciones que
rigen las relaciones entre el Comitente y la Contratista y cuyas condiciones se estipulan
en todos los documentos técnicos y legales que integran el objeto de la contratacién.
"“Dias corridos": todos los dias del mes, en los términos de lo dispuesto por Cédigo Civil
y Comercial de la Nacién.

"Dias hdbiles"”: los dias en que funcianan las oficinas de la Administracién Pablica Mu-
nicipal.

“Dias laborables”: todos los dias excepto los domingos y medio dia del sabado y los
comprendidos dentro del régimen de feriados nacionales y dias no laborables.
"Documentacion”; todos los elementos del Contrato detallados en los articulos 4.7 de

este Pliego.

“Documentos anexos”: Toda la documentacién que amplia y, completa el presente
Pliego.

"Firma o Empresa”: Persona fisica o juridica habilitada para presentarse en calidad de
proponente.

“Inspeccién” o "inspector"”: Servicio técnico encargado de 1a fiscalizacion, control y vigi-
lancia de la calidad y avance de los trabajos a ejecutar por parte del Comitente.
“Oferente" 0 "Proponente”: la persona fisica o juridica que presenta una Propuesta u
Oferta en una licitacion.

"Oferto o Propuesta”; Es la presentacién constituida por el presente Pliego, el Pliego de
Bases y Condiciones Legales Particulares, Especificaciones Técnicas, documentacién
grafica y demds antecedentes técnicos y legales exigidos en los mismos. Tedo lo agui
mencionado mas su propuesta econdmica debidamente rubricada por el Responsable
de la Firma o Empresa.

“Orden de Compra”: el instrumento legal escrito, firmado por el Director General de
Compras de la Municipalidad de Lanis y por el Adjudicatario, donde se estipulan los
derechos y obligaciones que rigen las relaciones entre el Comitente y el adjudicatarioy
cuyas condiciones se estipulan en todos los documentos técnicos y legales que inte-
gran el objeto de la contratacién.

Todo otro término empleado en la Documentacién y no mencionado en este Punto
tiene el significado dado por el usa y Ia costumbre.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES
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ARTICULO 1.- OBJETO DE LA LICITACION:

El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para el “SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y
RECUPERACION DE SISTEMAS CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”
identificados en el Anexo A del presente Pliego, a realizar durante once (11) meses.

La Licitaciéon involucra doce (12) Establecimientos Escolares, agrupados en la ZONA F, que
también se identifica en el Anexo A, con una superficie cubierta total de 9880m2.

ARTICULO 2.- UBICACION:

Los edificios escolares cuyo mantenimiento se licita se encuentran ubicados en el Partido de
Landus, y sus ubicaciones y domicilios se indican en el mapay listado que integran el citado Anexo
A.

ARTICULO 3.- PRESUPUESTO OFICIAL:
El Presupuesto Oficial de esta Licitacion, asciende a Pesos diecisiete millones ciento ochenta mil
seiscientos cuarenta con 00/100. ($17,180,640.00 ).

El monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demads impuestos, tasas y
contribuciones aplicables conforme a la normativa vigente.

ARTICULO 4.- TERMINOLOGIA:

Adicionalmente a lo indicado en el Pliego de Condiciones Generales, se entendera:

“Edificio Escolar”: Escada unadelasunidades constructivas que forman parte de estalicitacion,
con independencia de la cantidad de Establecimientos Educativos que funcionan en ella.
“Establecimiento Escolar”: Es cada una de las instituciones que funciona en los edificios
escolares, que pueden ser una o mas, segun lo dispongan las autoridades del area educacional.
“PETG”: Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

“PETP”: Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

"Representante": Persona designada por la Contratista y apoderada, con facultades para tomar
decisiones en su nombre y representacién, en relacidn al Contrato.

Todo otro término empleado en la DOCUMENTACION CONTRACTUAL y no mencionado en este
inciso tiene el significado dado porel usoy la costumbre.

ARTICULO 5.- CONSULTA Y SOLICITACION DEL PLIEGO:

Los Pliegos Licitatorios se encontrardn disponibles para su consulta y retiro SIN CARGO en la
Direccidon General de Compras del Municipio de Lanus, del Centro de Atencion Vecinal, Av.
Hipdlito Yrigoyen 3865, hasta cuatro (4) dias habiles anteriores a la fecha de apertura.
También se encuentran disponibles para su consulta en la pdagina web del municipio
(http://lanus.gob.ar/documentos-oficiales?categoria=7). Este hecho no libera a los interesados
en participar de la obligacién de solicitarlos a la mencionada Direccidn, conjuntamente con el
acuse de recibido, como asi tampoco de su obligacidn de constatar la emision de circulares.

Es condicidn excluyente para participar de la licitacidon, el acuse de recibido, en su domicilio
electrdnico, del Pliego.

La Municipalidad podra efectuar de oficio o a pedido de parte, aclaraciones o correcciones a las
disposiciones de los Pliegos, mediante la emision de Circulares, las que integraran las clausulas
que rigen la presente licitacion.

Si el interesado tuviera alguna duda o dificultad en la interpretacion de los pliegos o advirtiera
algun error u omisién de la documentacion técnica durante la preparacion de la propuesta,
podra solicitar por su aclaracién a la Direccién General de Compras hasta cuatro (4) dias
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anteriores al acto de apertura de los sobres o el plazo que establezca en Pliego de bases y
condiciones particulares.

Las consultas técnicas podran realizarse por e-mail a: compras@lanus.gob.ar

Para que la consulta sea tomada como tal es requisito inexcusable haber recibido, en su
domicilio electrdnico, el pliego en forma previa a la presentacion de la misma.

Las circulares y aclaraciones se comunicaran a todos los que hayan obtenido el Pliego, al
domicilio electrdénico consignado en el recibo del mismo, tomandose como valida la notificacidon
por viaelectrénica.

No seran contestadas las consultas realizadas fuera de término. Si a criterio de la autoridad
maxima del area requirente, la consulta es pertinente y contribuye a una mejor comprension e
interpretacion del Pliego en cuestién, la misma debera elaborar una circular aclaratoria, y
comunicarla a todos los oferentes potenciales que hubieren adquirido pliego y al que hubiere
efectuado la consulta que origina la circular, pasando de esta forma a integrar el Pliego e
impidiendo de esta manera, alegar desconocimiento del contenido de dichas circulares por
parte de losoferentes.

La Municipalidad podra posponer de oficio y sin notificacidn previa la fecha de apertura de
ofertas.

ARTICULO 6.- OBJETIVOS. METAS Y ALCANCES:

6.1. OBJETODEESTEPLIEGO

El objeto del presente Pliego es establecer las condiciones para la licitacion y la contratacion del
Mantenimiento Integral de los edificios escolares que se detallaran en el Anexo A.

El objeto perseguido mediante el mantenimiento integral de los establecimientos es preservar en
buen estado y mejorar la infraestructura edilicia escolar, garantizando el adecuado funcionamiento
de las instalaciones, asegurando los niveles de seguridad y proteccion de las personas, bienes y
medio ambiente involucrados en cada uno de ellos, para posibilitar el normal desarrollo de las
actividades educativas.

En esta documentacion se define el alcance de las tareas que involucran el Mantenimiento
Preventivoy Correctivo, las tareas de Saneamiento, la Desinfestacidn y Desinfeccion, a ser realizados
en los Edificios Escolares detallados en el Anexo A.

6.1.1 Meta

La infraestructura escolar presenta factores patoldgicos que le son comunes a la mayoria del
universo de inmuebles. Entre las mas habituales se destacan las fallas hidraulicas de cubiertas, techos
y paramentos, la carencia de los sistemas luminicos, tanto por fallas de los artefactos como de las
instalaciones, los sanitarios que no funcionan, con falta de artefactos y griferias, sistemas de
acondicionamiento térmico que no funcionan, vidriosy barandas rotas o faltantes, entre otros.

El mantenimiento integral de los edificios que la Contratista deberd realizar comprendera la
ejecucion Tareas de Mantenimiento correctivo y preventivo en todos los establecimientos, segun
lo detallado en el este Pliego, en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (PETG) y en el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares (PETP).

Las Tareas de Mantenimiento deben lograr la habilitacion por autoridad competente, o profesional
habilitado al efecto, de los equipos, instalaciones y edificios, o evitar la pérdida de la misma.
Durante la duracidon del contrato el COMITENTE podrd incorporar al listado de establecimientos
obrantes en el Anexo A del Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares, otros edificios que
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no cuenten con el servicio de mantenimiento necesario, siempre que dicho incremento no supere
el 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato. Para realizar la mencionada ampliacién se
tendra en cuenta un criterio de proximidad geografica al conjunto de escuelas que integran la
Licitacion. La ampliacién que se origine en las nuevas incorporaciones se hara a valores de precios
aprobados en la licitacion.

Asimismo, LA MUNICIPALIDAD DE LANUS podra aprobar tareas adicionales propuestas por la
Contratista o solicitadas por la Inspeccion, hasta un 20% (veinte por ciento) del monto total de
contrato.

El Mantenimiento incluye las tareas de Mantenimiento Preventivo, Mantenimiento Correctivo,
segun lo detallado en este Pliego, en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (PETG) y en
el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares (PETP), que la Contratista debera realizar en
todas las areas, instalaciones y equipamientos que se describen en el PETP de todos los edificios
que se le adjudiquen y en los que se incorporen en el caso dispuesto en este articulo. Las
prestaciones a cargo dela Contratista incluidas bajo esta modalidad deberdn comenzar a ejecutarse
a partir de la firma del Acta de Inicio.

El precio mensual establecido como contraprestacion del servicio de Mantenimiento comprende
la provision total de mano de obra, materiales, repuestos, reparacion de bombas, calefactores,
ventiladores y demds elementos necesarios para alcanzar los fines establecidos en este pliego, y en
las especificaciones generales y particulares de esta Licitacion, siendo esta enumeracién sdlo
enunciativa y no taxativa. Quedan exceptuados:

0 Aquelloscasos expresamente excluidosen el PETP.

0 Limitaciones en unidadesde medida incluidasen el PETP.

0 Modificaciones o ampliaciones de lo existente.
En el caso de que surja la necesidad de que la Contratista cumpla con alguna de estas provisiones
extraordinarias, las mismas seran consideradas como “tarea adicional”, de conformidad con lo
establecido en este Pliego, y el precio de las mismas se establecera segun el Preciario que forma parte
del Anexo E. En caso de tratarse de una tarea que no se encuentre en el mismo, se tomara como
referencia el o los items existentes mas similares técnicamente.
La Contratista deberd tener especialmente en cuenta -y cumplir- con todas las normas que exijan
habilitaciones especiales para quienes deben desarrollar trabajos de mantenimiento. Asimismo,
deberd tener especialmente en cuenta- y cumplir- las exigencias que impongan dichas normasy las
que estén relacionadas con ellas, respecto a libros, certificados, informes, constancias, obleas, y
demas formalidades y/o requerimientos previstos en cualquier normativa que regule la materia. Las
obligaciones previstas en la presente cldusula se mantienen en su totalidad en cabeza de la
Contratista aun en el caso de que alguna de las tareas sea desarrollada por un Subcontratista.

6.2. AUMENTOS O REDUCCIONES DE LOS TRABAJOS - COMPENSACIONES

Las modificaciones que introduzca la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DE LANUS o solicite la Contratista y aquella apruebe, y que produzcan
aumentos o reducciones de item contratados o creacidon de nuevos item, que no excedan en
conjunto del veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, seran obligatorias para la
Contratista en las condiciones que establece el articulo 34° de la Ley 6021 de la Provincia de
Buenos Aires, abondndose en el primer caso el importe del aumento sin que tenga derecho en
el segundo a reclamar indemnizacién alguna por los beneficios que hubiese dejado de percibir.
La autorizacidn para efectuar los trabajos de ampliaciones, modificaciones, item nuevos o
imprevistos, deberd darla la Secretaria de Desarrollo Urbano dentro del porcentaje de VEINTE
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POR CIENTO (20%) establecido en mas arriba, fijando para estos casos, las variaciones de plazo,
si correspondieran.

6.2.1. Compensaciones

EICOMITENTE se reserva el derecho de efectuar compensaciones entre aumentosy reducciones
de obras parciales o totales, tomando como base los precios unitarios cotizados por la
Contratista en la OFERTA que dio lugar a la ADJUDICACION.

ARTICULO 7 - PRESTACIONES ADMINISTRATIVAS
7.1 INFORMES MENSUALES
La Contratista se encuentra obligado a confeccionar y presentar ante Secretaria de Desarrollo
Urbano de la Municipalidad de Lanus los siguientes informes segun especificaciones del Pliego
de Especificaciones Técnicas General (PETG):

o0 Informe detareas.

o Informe de materiales (de corresponder y/o ser requerido por la Inspeccion del Servicio)

o Informe de riesgo edilicio (de correspondery/o ser requerido por la Inspeccion del Servicio)

o Plan de accién
El listado precedente no excluye la posibilidad que durante el desarrollo del contrato la
Secretaria de Desarrollo Urbano de la Municipalidad de Lanus pueda requerir la elaboracion de
otro tipo deinformes.
La recepcién de los informes aludidos no implica el consentimiento ni aprobacién de lo alliindicado
por la Contratista. La Secretaria de Desarrollo Urbano de la Municipalidad de Lands mantiene sus
prerrogativas correspondientes ante cualquier incumplimiento posteriormente constatado.

ARTICULO 8 - DEL OFERENTE

8.1 CAPACIDAD TECNICA'Y FINANCIERA

Los oferentes deberdan acreditar una capacidad de contratacion anual igual o superior al monto
de su oferta. En caso de cotizar simultdneamente mas de una zona de mantenimiento, la
capacidad de contratacidn debera igualar o superar la suma de las dos cotizaciones de mayor
importe. Sean personas fisicas, sociedades, uniones transitorias o consorcios de empresas,
deberan estar legalmente habilitados para celebrar contratos con el Estado para la ejecucidn de
obrasy prestacion de servicios.

8.2 REPRESENTANTE

El Representante ejercera la representacion del Contratista durante la ejecucion del contrato
objeto de esta Licitacion, de conformidad con las atribuciones y obligaciones establecidas en este
Pliego, en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares, en el PETG, el PETP.

Deber3d reunir las condiciones de idoneidad, experiencia y formacién para poder conducir al
personal afectado a las tareas de mantenimiento que se contratan y resolver las cuestiones que
requieran la adopcion de decisiones inmediatas tanto técnicas, administrativas o contractuales.
Las citaciones al Representante por parte de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DE LANUS se haran con un (1) dia habil de anticipacién mediante Orden de
Servicio, salvo razones de urgencia en las cuales se lo podra citar de inmediato.

La negligencia demostrada enla ejecucién de los trabajos, el incumplimiento de las resoluciones
pertinentes, o la incomparecencia reiterada a las citaciones que se le formulen, podra dar lugar
a la remocion del Representante, mas alla de las sanciones que pudieran corresponder al
Contratista.
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En caso de producirse el reemplazo del Representante, ya sea por decision de la Contratista o del
Comitente, el Contratista debera proponer reemplazante dentro de los dos (2) dias corridos de
producida la vacante. La Secretaria de Desarrollo Urbano de la Municipalidad de Lanus podra
aceptar o rechazar al Representante propuesto. En tal caso la Contratista debera proponer otra
persona capacitada para el desempefio de tal funcion conforme las exigencias de los Pliegos hasta
obtener la plena conformidad del Comitente.

La Contratista deberd presentar a la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE
LANUS la Némina de Personal en oportunidad de la firma del Acta de Inicio, y las altas y bajas que
se produzcan, incluyendo el personal de subcontratistas, cuando los hubiere.

La Contratista podra delegar para el caso de atencidén de trabajos especializados (por ejemplo,
ascensores) las tareas de control y direccidn en representantes especialistas. Dicha delegacidon no
implica el traslado de las responsabilidades que asume el Representante y, por ende, la Contratista
frente a la Secretaria de Desarrollo Urbano. Al respecto, la Contratista deberd tener especialmente
en cuenta -y sera responsable de su cumplimiento- todas las normas que exijan habilitaciones
especiales para quienes deben desarrollar trabajos de mantenimiento.

Debera concurrir a diario al lugar en que se realicen las tareas contratadas, asi como a todos los
actos correspondientes a las certificaciones, los cuales se considerardn implicitamente aceptados
por la Contratista si o el Representante no concurriesen.

ARTICULO 9. - VISITA DE LOS EDIFICIOS ESCOLARES:

Los interesados en realizar una oferta deberan visitar la totalidad de los establecimientos
educativos indicados en el Anexo A de este Pliego antes de cotizar.

La visita a los Edificios Escolares se realizara con una antelacion de no menos de seis (6) dias
habiles, a la fecha de apertura de las ofertas. A tal efecto los Oferentes deberan coordinar con
la Secretaria de Desarrollo Urbano de la Municipalidad de Lants la fecha, hora y lugar en que
se iniciard la misma. Es condicidn previa retirar formalmente el Pliego en la forma indicada en
este Pliego.

Es obligacién del interesado recoger de los lugares en que vaya a realizarse el Mantenimiento
toda la informacion que pueda obtenerse de la observacién del terrenoy sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provisidon de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

De la visita de los edificios escolares debera dejarse constancia en un Acta, la que serd firmada
por el interesado o su representante debidamente acreditado, y el veedor del Municipio de
Lanus designado al efecto. Dicha acta deberd acompafiarse junto con la documentacion que
debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de los de los edificios
escolares a mantener, su estado y caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su
oferta incluye todas las reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte,
aunque éstos no se mencionen en la documentacién del presente pliego y/o los Pliegos de
Especificaciones Técnicas Generalesy Particulares.

ARTICULO 10.- DE LA OFERTA

10.1 SISTEMADECOTIZACION

El servicio se cotizara por AJUSTE ALZADO. Es decir, por un precio global para la zona que se
licita.
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10.2 FORMA DECOTIZAR

Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla de Cotizacién que forma parte del presente
Pliego de Bases y Condiciones como Anexo B.

El precio cotizado incluirad la totalidad de la mano de obra, materiales basicos, repuestos,
herramental, utilizacién de vehiculos, combustibles, y todo otro elemento necesario para la
realizacidén de los trabajos, reparaciones y adecuaciones de lo existente en cada uno de los
edificios escolares.

10.3 ZONAS AADJUDICAR

Sin_perjuicio_de lo_indicado _en los puntos 11.1 y 11.2 de este pliego, y teniendo en
consideracidon _gue en se han contratado y se licitan otras zonas, se deja aclarado que la
Municipalidad de Lanus no admitird un_mismo contratista del Servicio de Mantenimiento y
Recuperacidn de Sistemas Constructivos en Edificios Escolares en mas de dos zonas en forma
simultanea.

10.4 PRESENTACION DE LA OFERTA - DOCUMENTOS QUE DEBEN INTEGRARLA
Los oferentes deberan presentar sus ofertas solamente en la fecha indicada para la aperturay

hasta media hora antes de la hora de apertura indicadas en el Decreto de llamado a Licitacion,
rechazandose cualquier oferta que se reciba fuera de dicho momento, no tomandose como
presentadalamisma.

Las ofertas se presentaranen un Unico sobre cerrado conforme lo dispuesto en el Pliego de Bases
yCondicionesGenerales.

Las ofertas remitidas deberan contener la documentacién conforme lo detallado en los Pliegos
de Bases y Condiciones Generales y Particulares.

Los oferentes deberdn presentar, acompafiando la documentacién requerida en el Sobre N°1
segun articulo 13 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los puntos
estipulados en el Anexo de Evaluacién y Calificacidn:

0 Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas. —

o Antecedentesfehacientes de obrasy/o servicios similares ejecutados solamente, para
los puntos B.1.2 y B.1.3 (No debe incluirse documentacion de obras y/o servicios
contratados por el Municipio de Lanus). -

0 Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,

PuntosB.2.1yB.2.2.-

Listado de Equipo, Punto C.1. -

Plan de trabajoy Curva de Inversidon, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1yC.2.2. -

Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

Normas de Seguridad, Punto D.2.—

o o o o o

DDJJ, dejuicios pendientes con la Administracién Publica, Punto E. La inclusidn de datos
falsos sera causal de inhabilitacién de la oferta. -

Presentar, acompafnando la documentacién requerida en el Sobre N°2 segun Articulo 13.2 de
Bases y Condiciones Generales:
O Estructura de Costos con base en ANEXO J
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10.5. MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS

Los Oferentes quedaran obligados a mantener sus Propuestas durante noventa (90) dias
corridos a partir del acto de Apertura. Vencido el plazo de mantenimiento de la oferta, los
proponentes pueden retirar la garantia solo siretiran la oferta; si esta no es retirada por medios
fehacientes, se entendera que acepta la prérroga del plazo de Mantenimiento de Oferta hasta
elmomento de resolverse sobre la Adjudicaciony, por lo tanto, no puede retirarse la Garantia.

10.6 GARANTIA DE LA PROPUESTA

Los Oferentes deberdn garantizar su propuesta mediante alguna de las formas previstas en el
Pliego De Bases Y Condiciones Legales Generales para Licitaciones Publicas para la Contratacion
de Bienes y Servicios.

El importe de dicha Garantia sera de CIENTO OCHENTA Y UN MIL SIETE PESOS
($181.007,00.-), la que sera reintegrada por el Municipio a quienes no resulten Adjudicatarios,
una vez efectuada la Adjudicacién.

El Oferente quedara obligado a mantener su Propuesta durante el plazo noventa (90) dias
corridos. Una vez vencido dicho término, el plazo quedara automaticamente prorrogado hasta
elmomento de la Adjudicacidn, salvo que el Oferente retire su Oferta, comunicando la decision
por medio fehaciente y con diez (10) dias de antelacion.

ARTICULO 11.- APERTURA DE LAS OFERTAS
Las propuestas seran abiertas en el lugar, dia y hora establecidos en el lamadoy en la forma
que establece el Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.

La MUNICIPALIDAD DE LANUS se reserva el derecho de dejar sin efecto el presente proceso
licitatorio en cualquier estado del mismo antes del dictado del acto de adjudicacion, sin que
ello otorgue derecho a resarcimiento alguno a los oferentes.

La MUNICIPALIDAD DE LANUS se reserva el derecho, cuando lo considere oportuno, de solicitar
mejoras en las ofertas realizadas.

11.1 Desempate de Ofertas

En caso de igualdad en el orden de mérito de las ofertas, se solicitard mediante comunicacién
fehaciente a los respectivos oferentes, que por el mismo medio que remitieran la ofertay dentro
del término del plazo comun que se les fije, formulen una mejora de ofertas.

Estas propuestas seran abiertas de acuerdo a lo previsto en el presente Pliego. El silencio por
parte del oferente invitado a mejorar se considerara como mantenimiento de su oferta original.
De subsistir el empate, la Comisién de Preadjudicacion asi lo expresara. El Departamento
Ejecutivo evaluara las ofertas y decidira definitivamente sobre la adjudicacién.

11.2 Impugnaciones

Durantelostres (3) dias posterioresa la apertura, dentro del horario administrativo, se podran efectuar
impugnaciones al acto y/o contenido de las propuestas, debiéndose adjuntar tantas copias del escrito
de impugnacién como oferentes haya, las cuales seran resueltas por LA COMISION EVALUADORA DE
OFERTAS.

Cumplido el plazo establecido no se aceptaran mas impugnaciones o reclamos.

Se establece como presupuesto formal para la viabilidad de las impugnaciones, la constitucién de
un depdsito en pesos equivalente al 2 % del valor del Presupuesto Oficial.
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El importe del depdsito precedentemente establecido sera reintegrado al impugnante sélo en los
casos en que la impugnacidon prospere totalmente. Las presentaciones que no cumplan con el
depdsito previsto en el presente articulo no serdn consideradas como impugnaciones a la
preadjudicacion.

Vencido el plazo para las impugnaciones, los oferentes podran coordinar con la Direccion General de
Compras, la revision de los legajos y las impugnaciones efectuadas, durante los dos dias habiles
posteriores al vencimiento del plazo para realizar impugnaciones, al solo efecto de que tomen
conocimiento de las mismas, retiren copias de los escritos y manifiesten, dentro de dicho plazo, lo
que estimenpertinente.

Queda establecido que no podrd acompafiarse en tal oportunidad ninguna documentacién que haya
debido ser presentada en el sobre correspondiente.

Cumplidos los tramites sefialados precedentemente, en cuanto correspondiere, quedara concluido
el periodo de vistas e impugnaciones. Las actuaciones quedaran reservadas para su evaluacién a la
Comisidnrespectiva.

Se deja expresa constancia que la interposicidn de impugnaciones no producird la suspensién de la
continuacion del procedimiento.

ARTICULO 12.- PREADJUDICACION

La Comision Evaluadora estudiara el contenido de las ofertas, determinando si las propuestas
cumplen las condiciones estipuladas en los Pliegos que rigen la presente contratacidn y segun los
criterios de evaluacion.

Con posterioridad, la Comisidn de Preadjudicaciones emitird dictamen fundado aconsejando la
adjudicacién del contrato objeto de esta Licitacion a la oferta que resulte mas conveniente a la
Administracién Activa.

El Dictamen de Preadjudicacion sera notificado a todos los oferentes.

En caso de deducirse impugnaciones, éstas se resolveran conjuntamente con el dictado del acto
de adjudicacion.

No se adjudicaran mas de dos zonas a un mismo oferente.

En caso de que un mismo oferente hubiera presentado las ofertas mds convenientes
correspondientes a mas de dos zonas, la Municipalidad de Lanus propondra cuéles adjudicarle.

ARTICULO 13.- ADJUDICACION

La adjudicacion se basara exclusivamente en el andlisis de la oferta mas conveniente y ajustada a
los Pliegos Licitatorios.

Si el adjudicatario no estuviera en condiciones de firmar el contrato en el plazo fijado, perdera la
garantia de oferta, y la MUNICIPALIDAD DE LANUS podra proceder a adjudicar al oferente que le
sigue en el orden de mérito, o proceder a un nuevo llamado.

ARTICULO 14.- CONTRATO

14.1 DURACIONDEL CONTRATO

El contrato que se celebre con el adjudicatario de esta licitacion, tendrd una duracién de NUEVE
(9) meses, desde el 1 de abril de 2023 hasta el 31 de diciembre de 2023, y sera prorrogable por
hasta dos (2) meses a opcion de la Municipalidad de Lanus.

Esta opcion la hara la Municipalidad de Lanus mediante comunicacién fehaciente al Contratista
con una antelacién de cuarenta y cinco (45) dias a la finalizacion del plazo contractual. Los
precios de las tareas de mantenimiento en el periodo de prdorroga seran los que rijan almomento
de la finalizacién del plazo contractual y se regiran por las mismas reglas de éstos.
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14.2 GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La garantia del 10% de monto contractual, por el fiel cumplimiento de todas las obligaciones asumidas por el
oferente adjudicado en el Contrato exigida por el Articulo 6.2 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, serd
constituida en alguna de las formas previstas en el Articulo 6.3 de dicho Pliego, y sera reintegrado a partir de la
Recepcion Definitiva de los servicios

ARTICULO 15.- EJECUCION DEL CONTRATO

La Municipalidad de Lanus informard al Adjudicatario la fecha, hora y lugar para la firma del
Contrato. La falta de comparecencia de la Contratista y/o su representante en este acto podra
ser causal de sanciones.

15.1 INICIO DELAS TAREAS DE MANTENIMIENTO

Firmado el Contrato, el COMITENTE impartira la Orden de Comienzo para que la Contratista inicie
las Tareas de Mantenimiento. Dentro de los tres dias habiles de notificado de dicha orden, se
firmarda el Acta de Inicio entre la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE
LANUSY el Representante de la Contratista.

La Contratista deberad iniciar las tareas en forma inmediata, no mas alla de las 24 horas de suscrita
el acta de inicio. Vencido el plazo establecido precedentemente, si la Contratista no estuviera en
condiciones de iniciar los trabajos, la Municipalidad de Lanus, podra aplicar las sanciones que estime
que corresponden.

15.2 DESARROLLODELOSTRABAJOS DEMANTENIMIENTOINICIAL

La Contratista debera elaborar un plan de trabajos de MANTENIMIENTO a llevar a cabo,
teniendo en cuenta el esquema de rutinas que se indican en el PETP. Debera tener en cuenta
que en el primer mes debera llevar a cabo tareas Mantenimiento Inicial, que se entenderan
incluidas en los precios cotizados.

15.3 MANTENIMIENTO PREVENTIVOY CORRECTIVO

Las tareas de mantenimiento preventivo y correctivo se realizaran en visitas periddicas a cada
uno de los edificios escolares que incluya el Contrato.

La Contratista debera concurrir a cada edificio no menos de dos veces por mes calendario, no
contabilizandose por separado, los dias consecutivos que aplicaran a la misma tarea.

En dichas visitas debera realizar las inspecciones que se indican en el PETG y PETP, respetando
la frecuencia de cadatipo de verificacidon y ejecutando las reparaciones, cambios o adecuaciones
que resulten necesarias para superar las deficiencias que se detecten, y elaborara un programa
de tareas a llevar a cabo que satisfaga esas exigencias, que debera someter a la aprobacion de
laInspeccién.

Cuando se produzcan desperfectos cuya subsanacién demanden mas de una jornada de trabajo
y eso altere la programacion, debera comunicarlo de inmediato a la Inspeccidn y reprogramara
la actividad, sometiendo nuevamente esa programacion a la aprobacion de la Inspeccion.

La Inspeccion podra rechazar las programaciones presentadas, en cuyo caso la Contratista
deberd adecuarlas y presentarlas nuevamente. De no obtener la aprobacién de la Inspeccién de
la nueva reprogramacion, deberd adecuarse ala que ésta le indique.

15.4 MANTENIMIENTO DE EMERGENCIA

Cuando se produzcan desperfectos, filtraciones, obstrucciones, o cualquier otro inconveniente
que dificulte o impida el normal desenvolvimiento de las tareas educativas en alguno de los
edificios escolares cuyo mantenimiento esta a cargo de la Contratista, la Inspeccién lo notificara
deelloy enformainmediata debera concurrir al lugar para subsanarlo en el menor plazo posible
de modo de posibilitar el normal funcionamiento de las actividades escolares. En tales casos, si
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se viera afectada la programacion de tareas a que se refiere éste articulo, las partes de comun
acuerdo la readecuaran de modo de producir la menor afectacidn en las tareas programadas en
ése uotros establecimientos.

15.5 PERSONAL A OCUPAR Y EQUIPOS A UTILIZAR POR LA CONTRATISTA

La conformidad que otorguela SECRETARIADEDESARROLLOURBANODELAMUNICIPALIDADDELANUS
al personal y equipo propuesto por la Contratista en su oferta, no implica responsabilidad alguna
parala Municipalidad en el caso en que dicho personaly/o equipo deba ser aumentado, modificado
o cambiado, total o parcialmente, antes o durante los trabajos para cumplir con el plan de trabajo
previsto y aprobado.

Cualquier cambio que resulte necesario en tales rubros para satisfacer los requerimientos del
Contrato serd a exclusivo costo de la Contratista.

15.6 SUBCONTRATISTAS

La Contratista podra contratar los servicios de Subcontratistas para la ejecucién de tareas
especificas. EI Comitente podra rechazar al Subcontratista, en cuyo caso la Contratista debera
hacerse cargo directamente de las tareas de que se trate o contratar otra empresa que, finalmente,
cuente con la aprobacion del Comitente.

La subcontratacion de tareas no disminuye la responsabilidad de la Contratista sobre la ejecucion
de las mismas ni sobre las obligaciones emanadas del contrato que se suscriba.

15.7 RETIRO DE MATERIALES, MAQUINAS E IMPLEMENTOS DE TRABAJO

La Contratista no podra retirar materiales, maquinas o equipos que hubieran ingresado a los
edificios o hubieran sido elaborados en los mismos, sin una autorizacion expresa de la SECRETARIA
DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS cualquiera fuera el destino de esos
elementos o materiales. Queda establecido que todos los equipos y materiales que ingresen al
edificio estardn afectados exclusivamente a las necesidades de las tareas correspondientes al
presente contrato.

La Contratista podrd, no obstante, ingresary retirar bajo su exclusiva responsabilidad, el herramental
y equipos necesarios para la ejecucion de las tareas a su cargo.

15.8 CALIDADDELOSMATERIALESY DELOSTRABAJOS

Los materiales a ser empleados porla Contratista deberan ser de primera calidad, de reconocida
marca ynormalizados.

La SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, cuando lo considere
necesario, podra exigir aprobar previamente los materiales a ser empleados en las distintas tareas.
Para esta clase de materiales la Contratista presentara muestras de acuerdo a lo que establezca el
Pliego de Especificaciones Técnicas, y como lo indique la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE
LA MUNICIPALIDAD DE LANUS en los casos no previstos en aquél.

Las demoras motivadas por rechazo de materiales presentados son imputables al Contratista, el
que es responsable de cualquier reclamo o denuncia que pudiere originar la provisién o el uso
indebido de los materiales. Los materiales rechazados seran retirados del lugar del mantenimiento
por la Contratista dentro del plazo de veinticuatro (24) horas de notificarse el rechazo. Cuando la
Contratista no cumpliere esta orden, la SECRETARIADE DESARROLLO URBANO DELA MUNICIPALIDAD
DE LANUS podra hacer retirar los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los
gastos que se originen, no responsabilizandose el COMITENTE por pérdidas, sustracciones u otros
perjuicios que esta medida pudiera causar al Contratista, previa notificacion del lugar de depdsito.
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15.9 DESARROLLO DE LAS TAREAS

La Contratista empleara mano de obra experimentada y con la calificacion y habilitacion
necesaria para la ejecucién de las tareas a su cargo, debiendo contar para ello con técnicos
matriculados en las especialidades de instalaciones de gas y electricidad que exijan los entes
reguladores respectivos.

Debera extremar las medidas de precaucidon para evitar incendios durante la ejecucion del
mantenimiento, y durante los periodos de ejecucion y de conservacién, debiendo a tal fin disponer
de los elementos apropiados, seguin la naturaleza de los trabajos.

En caso de incendio, sera responsabilidad de |la Contratistay correran por su exclusiva cuenta tanto
los perjuicios ocasionados como los que pudieran ocasionarse al COMITENTE o a terceros.

15.10 MOVIMIENTO DE MOBILIARIO, PIZARRONES Y DEMAS ELEMENTOS EXISTENTES EN LOS
LOCALES DEL EDIFICIO ESCOLAR CUANDO SE DEBAN REALIZAR OBRAS

En el caso que como consecuencia de la ejecucion de tareas en determinados sectores del edificio
escolar se deban trasladar los elementos existentes en los mismos, ya sea para recolocarlos en
otros sitios o para su guarda transitoria hasta la finalizacion de los trabajos, la Contratista efectuara
sin costo adicional dichos movimientos, incluyendo la instalacién de los elementos que sean
necesarios parala relocalizacion (pizarrones, ventiladores, etc.).

15.11 INASISTENCIA DEL CONTRATISTA O REPRESENTANTE

El Representante, ademas de las responsabilidades atribuidas en los Pliegos, sera el interlocutor
natural de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, por lo que
debera hallarse diariamente disponible en los edificios escolares que le sean asignados para ser
localizado de inmediato a fin de dar solucién a toda situacién que pueda plantearse en el marco
del presentecontrato.

Toda justificacion de inasistencia del Representante o de la Contratista en los edificios escolares
deberd hacerse por escrito ante la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DE LANUS, la que podra aceptar o rechazar las causales, mediante su
asentamiento en el Libro de Ordenes de Servicio.

Toda ausencia de la Contratista o del Representante que no obedezca a razones justificadas a juicio
de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, dard motivo a la
aplicacién de una multa que para su determinacién se asimilara al incumplimiento de una Orden
de Servicio.

15.12 ERRORES POR TRABAJOS DEFECTUOSOS

La Contratista en ningin momento podra alegar no ser responsable por la mala ejecucion de los
trabajos o por las transgresiones a los pliegos de la Licitacién, fundandose en incumplimiento por
parte de subcontratistas, personal propio o proveedores o excusandose en el retardo en la entrega
de detalles y planos, o en la comprobacién de errores y/o fallas por parte de la SECRETARIA DE
DESARROLLO URBANO DELAMUNICIPALIDAD DELANUS.

Todo trabajo que resultare defectuoso debido al empleo de malos materiales o de calidad inferior
a la establecida en el pliego de la licitacidn, o de una mano de obra deficiente, o por descuido, o por
improvisacion, o por falta de conocimientos técnicos de la Contratista y de sus empleados o
dependientes o subcontratistas, segin sea el tipo de trabajo o tarea sera deshechoy reconstruido
o vuelto a ejecutar por la Contratista a su exclusiva cuenta a la primera intimacidn en ese sentido
que le haga la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUSy en plazo que
ésta le fije. Ademas, la Contratista se hard pasible de una multa atento a que el trabajo sera
considerado como no ejecutado hasta que sea correctamente realizado.
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El hecho de que la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS no haya
formulado en su oportunidad las observaciones pertinentes por trabajo defectuoso o empleo de
materiales de calidad inferior, no implicard la aceptacién de los mismos. La SECRETARIA DE
DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, en cualquier momento en que el hecho se
evidencie y hasta la recepcién definitiva, podrd ordenar al Contratista su correccidn, demolicion,
reemplazo o nueva ejecucion, siendo los gastos que se originen por cuenta de la Contratista.

En todos los casos, si la Contratista se negara a la correccidn, demolicién, reemplazo o nueva
ejecucion de lostrabajos rechazados, el SECRETARIADE DESARROLLOURBANODELAMUNICIPALIDAD
DELANUS podra hacerlos por si o por otros, por cuenta de la Contratista y sin que tal obrar
requiera intervencionjudicial alguna.

15.13 TRABAJOS REALIZADOS EN EXCESO

Si la Contratista realizara trabajos no contemplados en los pliegos licitatorios ni ordenados por la
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, los mismos no seran
reconocidos como trabajos adicionales nise reconocera al Contratista compensaciénalgunapor su
ejecucion. Sin perjuiciode ello, y cuando dichos trabajos resultaran inconvenientes a solo juiciode la
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, los mismos deberan ser
deshechos devolviendo el sector o la instalacion a su condicion original por la Contratista. Si se negara a
ello, la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS se reserva el derecho
dellevar a cabo las tareas por si o por terceros con cargo al Contratista.

15.14EMPLEO DE MATERIALES DE MAYOR CALIDAD

La Contratista no tendra derecho a reclamo alguno por el empleo de materiales de calidad superior a la
establecida en la documentacion del Contrato, salvo cuando ello tuviera expresa autorizacion de la
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS.

15.15 TRABAJOSEJECUTADOSPOR CUENTADELA CONTRATISTA

Cuando a juicio de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS para
mantener la continuidad de las actividades educativas o por razones de seguridad de las personas,
bienes o el medio ambiente, resulte necesario ejecutar por terceros o con su propio personal
Tareas de Mantenimiento no ejecutadas o defectuosamente realizadas por la Contratista, se
aplicara una multa de acuerdo a lo especificado enel art. 22.1.

15.16 TRABAJOS DE RECUPERACION DE SISTEMAS CONSTRUCTIVOS

El Municipio podrd encomendaral Contratista Trabajos de Recuperacion de Sistemas Constructivos
no contemplados en las tareas descriptas en el Pliego de Especificaciones Particulares, por un
monto de hasta el cincuenta por ciento (50%) del monto del contrato.

Los Trabajos de Recuperacion de Sistemas Constructivos e Instalaciones consistiran en trabajos de
puesta en valor y de mantenimiento profundo, tendientes a una mejor conservacion,
refuncionalizacién, y recuperacion de espacios, cuya ejecucion sea necesaria dentro del
mantenimiento integral que supone esta contratacidn y que seran definidos y encomendados por
la Inspeccidn de la formayy alcance delimitados a continuacion.

Los Trabajos de Recuperacion de Sistemas Constructivos seran solicitados por la Inspeccion, segin
las necesidades que el mantenimiento integral contratado requiera en los establecimientos
educativos asignados, durante el plazo de duracion del contrato, pudiendo ser requeridos para ser
ejecutados en cualquiera de los edificios escolares enunciados en el Anexo Ay en los que se
incorporen segun lo dispuesto en el punto 6.1.1 del presente Pliego.
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Una vez requerido el trabajo correspondiente, el Contratista presentara en un plazo de 10 (diez)
dias a la Inspeccioén: proyecto ejecutivo, croquis, memoria descriptiva, cdmputo y presupuesto y
plan de trabajos, los que podran ser readecuados y deberan ser aprobados expresamente por la
Inspeccién dentro de igual plazo. Si fuera necesaria una nueva correccion de la documentacion
presentada, el Contratista dispondra de 3 (tres) dias para volver a elevarlo a la Inspeccion.

En el supuesto en que el Contratista no presente dentro del plazo previsto la documentacién
enumerada en los parrafos anteriores, sera pasible de las penalidades previstas en este pliego y/o
en el Pliego de Especificaciones Legales Generales.

El presupuesto de los Trabajos de Recuperacion de Estructuras Constructivas e Instalaciones lo
realizard el Contratista ajustandose a los precios contenidos en el Preciario que forma parte del
Anexo E. En caso de tratarse de una tarea que no se encuentre en el mismo, se tomarad como
referencia el o los items existentes mas similares técnicamente.

Si algun material o tarea no estuvieran incluidos en el Preciario el Contratista debera cotizarlos y
presentarlos para su aprobacién por la Inspeccion
En aquellos casos en que los Trabajos de Recuperacion de Estructuras Constructivas e Instalaciones
fueran a serrealizados porsubcontratistas del Contratista, los mismos deberdan ser presupuestados
con precios ajustados al Preciario, no debiendo sufrir variacion alguna respecto a dichos valores de
referencia por el hecho de la subcontratacion.

Dentro de los 5 (cinco) dias de la aprobacién final del proyecto ejecutivo y demds documentacién
pertinente, se firmara la correspondiente Acta de Inicio, en la que seran incluidos como anexo el
proyecto ejecutivo, croquis, memoria descriptiva, cGmputo, presupuestoy plan de trabajos.

Los Trabajos de Recuperacion de Sistemas Constructivos deberan certificarse mensualmente por
Unidad de Medida y se abonaran por grado de avance. Asimismo, la Inspeccidn llevara un control
para verificar el cumplimiento del porcentaje anual estipulado en cada periodo para este rubro. La
Inspeccién aprobara eventuales adicionales que deben ejecutarse de acuerdo a lo establecido en el
presente pliegoy en el Pliego de Condiciones Legales Generales, en los casos en los que se requieran
tareas complementarias a los Trabajos de Recuperacidon de Estructuras Constructivas e
Instalacionesy ya se haya agotado o no sea suficiente, el crédito adjudicado para los mismos.

Los plazos estipulados en el presente articulo podran ser ampliados de manera expresa por el
Municipio ante supuestos de Trabajos de Recuperacién de Estructuras Constructivas e Instalaciones
que asi lo justifiquen en virtud de sus caracteristicas particulares.

Si el plazo de ejecucion de Trabajos de Recuperacion de Estructuras Constructivas e Instalaciones
superara el plazo restante del Contrato, el Municipio estara facultado a ampliar el plazo contractual
solamente al efecto de la finalizacidn de esas tareas.

ARTICULO 16.- SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO - FACULTADES

La inspeccién y control técnico de los trabajos corresponde a la MINICIPALIDAD DE LANUS. Tales
funciones seran ejecutadas a través de la SECRETARIADEDESARROLLOURBANODELAMUNICIPALIDAD
DELANUS o por quien a ésta reemplace en el futuro o por quién la citada Secretaria determine.

La SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS fiscalizard, ademas de la
calidad de los materiales y de la mano de obra, la marcha de los trabajos y el cumplimiento de las
demads obligaciones contractuales.

La SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS tendrd libre acceso sin
aviso previo a los lugares en los que la Contratista lleve a cabo las tareas en cumplimiento del
Contrato, incluyendo talleres, depdsitos u otras dependencias de la Contratista o de terceros
contratados al efecto.
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Ademas de aquellas otras facultades previstas en el presente y demds atributos de funciones
mencionados en los Pliegos de esta Licitacion, la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DELANUS tendrd las siguientes:
o Requerir al Contratista los documentos e informes necesarios para verificar el adecuado
cumplimiento de sus obligaciones.
o Fiscalizar el cumplimiento de las obligaciones de la Contratista.
0 Constatar los incumplimientos del contrato por parte de la Contratista y, cuando corresponda,
aplicarlassanciones correspondientes
o Controlar al Contratista en todo lo que se refiere al mantenimiento de las instalaciones
afectadas a las tareas y servicios asu cargo.
0 Requerir al Contratista los documentos y constancias necesarias para verificar el adecuado
cumplimiento por parte de los subcontratistas que se utilicen en la contratacién con todos los
requisitos legales y verificar que cuentan con todas las habilitaciones correspondientes a las
tareas que estén ejecutando o vayana ejecutar.
o Fiscalizar la vigencia de garantiasyseguros.

La SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS actuard a través de sus
autoridades y/o de los INSPECTORES que éstas designen.

ARTICULO 17.- INSPECCION Y FISCALIZACION DE LOS TRABAJOS

La Contratista y su Representante mantendran diariamente informado al Inspector designado
por la Secretaria de Desarrollo Urbano de la Municipalidad de Lanus de la actividad a desarrollar,
asi como de las novedades que se detecten en cada uno de los edificios escolares cuyo
mantenimiento tiene a cargo. A tal efecto deberd proveer, para cada zona que se le adjudique,
dos teléfonos celulares habilitados con lineas a su cargo, que contaran con la aplicacién de
mensajeria  “WhatsApp” disponible, segun especificaciones del PETG, para mantener
comunicacién en forma permanente, y a través del cual recibird y solicitara instrucciones e
informara las novedades, sin perjuicio del posterior registro de las mismas en los libros de
Ordenes de Servicio y Notas de pedido, asi como también en el sistema CMR de gestion de
Tickets deReclamo.

En la oportunidad de cada inspeccidén o intervencién, sea éste preventiva, correctiva o de
urgencia, la Contratista o su Representante completaran un informe en el formulario que como
Anexo C forma parte de este Pliego, en el que se registraran las verificaciones y tareas que
estaba previsto realizar, las efectivamente realizadas y las no realizadas, sometiéndolo a la
aprobacidén de la Inspeccidn dentro delas 24 horas habiles siguientes.

La Inspeccion aprobard o rechazara el informe en base a la constatacién de lo informado. En
caso de rechazo, se tendra por valida la opinion de la Inspeccidn.

17.1 VERIFICACION DE TRABAJOS Y DE MANTENIMIENTO

Todas las tareas, programadas o no, de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, seran
inspeccionadas por la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS a
medida que la Contratista informe sobre su realizacién. Para ello debera notificar su ejecucién a
la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS mediante comunicacion
por NOTA en el LIBRO DE PEDIDOS como asi también mediante el Sistema de Gestion de Tickets de
Reclamos CRM.

En tal sentido, una vez ejecutada una tarea, la Contratista debera solicitar la inspeccién en un plazo
no mayor a 48 horas. Dicha solicitud serd el documento que declara las tareas realizadas,
incluyendo de corresponder el detalle de materiales utilizados. La SECRETARIA DE DESARROLLO
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URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS dispondra de 5 (cinco) dias habiles para evaluar dicha
orden. Si una inspeccion es desaprobada la Contratista sera notificado por Orden de Servicio y
debera re ejecutar el trabajo, teniendo un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles para dicha re
ejecucion. Vencido ese plazo la Orden se cerrara como Orden No Ejecutada.

ARTICULO 18 - INCUMPLIMIENTOS DE LA CONTRATISTA
Ademas de aquellos otros casos previstos en el presente Pliego y en el resto de los documentos que
rigen esta Licitacion, constituiran causales de incumplimiento del Contrato, que podran ser motivo
de la aplicacién de sanciones al Contratista por parte de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE
LAMUNICIPALIDAD DE LANUS, las siguientes:
o Falta o demora en la remisidon de los informes programados y de los solicitados por la
SECRETARIADEDESARROLLO URBANO DE LAMUNICIPALIDAD DE LANUS.
0 Omisidén de comunicar a la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE
LANUS novedades de consideracién que pudieran afectar las tareas de mantenimiento y/o la
infraestructura edilicia o de servicios de los edificios y/o instalaciones escolares y/o la seguridad
fisica delas personas en el establecimiento de que se trate, y/o el medio ambiente.
o Incumplimiento injustificado o disminucién en el ritmo de las tareas a su cargo.
o Desarrollar acciones u omisiones que pudieran evitar o dificultar o demorar el cumplimiento
de las tareas de control a cargo de la SECRETARIADE DESARROLLOURBANODELAMUNICIPALIDAD
DE LANUS.
o Incumplimiento de las instrucciones y Ordenes de Trabajo de la SECRETARIA DE DESARROLLO
URBANODELAMUNICIPALIDAD DELANUS.
0 Poner en riesgo la seguridad de las personas, los bienes y el medio ambiente mediante la
realizacion de tareas que no cuenten con la proteccion y sefalizacién adecuada, omisiones,
actuar negligente, falta de prevision o falta de control del personal, sus subcontratistas y/o
cualquier persona quedesarrolle enlos edificios tareas inherentes al Contrato por cuentay orden
de laContratista.
o Incumplir los recaudos necesarios para evitar causar dafios a instalaciones aéreas,
superficiales o subterraneas existentes en el lugar y/o de vecinosy particulares.
0 Ejecutar tareas que no se ajusten a las especificaciones técnicas o normas constructivas
contractualmente previstas o a las reglas del buen arte.
0 Habilitar al uso instalaciones que no hayan sido verificadas previamente por la SECRETARIA DE
DESARROLLO URBANO DELAMUNICIPALIDAD DELANUS.
0 Realizar acciones que dificulten o impidan la normal actividad en los establecimientos
educativos involucrados en esta licitacion, sin la previa autorizacién expresa de la
SECRATARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS.
La Contratista sera responsable de procurar el cuidado de los elementos de valor obrantes en los
edificios y/o instalaciones de que se trate y en el que se realicen los trabajos, y respondera por los
faltantes que se produzcan durante el periodo del contrato en las dreas de trabajo a las que tenga
acceso.

ARTICULO 19.- HORARIO DE TRABAJO

La Contratista deberd ajustar el horario de su personal, al acabado cumplimiento del
Mantenimiento contratado en todas sus modalidades y con el alcance dispuesto en el pliego
licitatorio.

La Contratista debera tener en cuenta el funcionamiento, dentro de los edificios escolares que
integran el Contrato, de establecimientos educativos nocturnos a fin de disponer de personal con
capacidad para dar solucion a los problemas que puedan presentarse durante el desarrollo del
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turno noche de igual modo a lo que sucederia de tratarse de los turnos mafiana y tarde. En tal
sentido, no se debera postergar, en ningun caso, la solucién de problemas que por sus
caracteristicas pueden afectar o afectan el correcto desarrollo de las actividades educativas
nocturnas. Tal es el caso de destapes cloacales, problemas con la iluminacidn, abastecimiento de
agua, etc.

Debera contemplarse asimismo que, en casos en que el funcionamiento de las actividades
educativas lo requieran, deberdn realizarse tareas en dias no laborables u horarios nocturnos,
sin que ello dé lugar a reclamaciones ni incremento de los montos contractuales.

ARTICULO 20.- CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR

La Contratista no tendra derecho a indemnizacién por causas de pérdidas, averias o perjuicios
ocasionados por su propia culpa, falta de medios o errores en las operaciones que le sean
imputables.

Cuando esas pérdidas, averias o perjuicios provengan de culpa de los empleados de la
administracion, o de fuerza mayor o caso fortuito, seran soportados porla administracion publica,
previacomprobacion fehaciente de lascausales.

Para los efectos de la aplicacién del parrafo anterior se consideraran casos fortuitos o de fuerza
mayor los que tengan causa directa en actos de la administracidn publica, no previstos en los
pliegos de contrataciéon y los acontecimientos de origen natural extraordinarios y de
caracteristicas tales que impidan al contratista la adopcion de las medidas necesarias para
prevenir sus efectos.

ARTICULO 21 — NOTIFICACIONES

Las comunicaciones entre la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS
y la Contratista se realizaran mediante Ordenes de Servicio, tickets generados en Sistema de
Gestion de Reclamos CRM y Notas de Pedido, asi como también, mediante las informaciones
indicadas en este Pliego y restantes documentos de la Licitacion.

21.1 LIBRODE ORDENES DE SERVICIO

Tendrd hojas numeradas por triplicado. En este libro, provisto por la Contratista, se redactaran las
Ordenes de Servicio impartidas porla SECRETARIADEDESARROLLOURBANODELAMUNICIPALIDADDE
LANUS que seran firmadas para que quede fehacientemente asentado su contenido y notificacion,
por el Inspector de Mantenimiento y por el Representante, o por el Responsable que la Empresa
hayadeterminado.

En oportunidad de la firma del Acta de Inicio tanto la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DELANUS como la Contratista deberan dejar formalmente registrados los datos
del personal que estara habilitado para producir Ordenes de Servicio por parte de la SECRETARIA
DE DESARROLLO URBANODELA MUNICIPALIDAD DELANUS y para recibirlas por parte de la Empresa.

21.2 LIBRO DENOTAS DE PEDIDOS

El libro de notas de pedidos tendra hojas numeradas por triplicado. En este libro la Contratista -a
través de su Representante- asentara las observaciones que desee efectuar o pedidos de aclaracién
a las instrucciones que imparta la INSPECCION u otras cuestiones inherentes a las tareas a su
cargo.

En oportunidad de la firma del Acta de Inicio tanto la Contratistacomo la SECRETARIADEDESARROLLO
URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS deberan dejar formalmente registrados los datos del
personal que estard habilitado para asentar novedades/observaciones por parte de la Empresa y
para recibirlas porparte de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LAMUNICIPALIDAD DELANUS.
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ARTICULO 22 - SANCIONES - TIPO DE SANCIONES Y OTRAS MEDIDAS
La SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, podra imponer sanciones
y otras medidas al Contratista en caso de comprobarse incumplimiento de las estipulaciones
contractuales. Las sanciones se graduaran de acuerdo a la gravedad de la falta o incumplimiento
y podran consistiren:

oLlamado deAtencion

o Apercibimiento

oMulta

oSuspensiéon

oRescision

22.1 MULTAS

Por incumplimientos de obligaciones contractuales, de la normativa aplicable al contrato y/o
cualquier otra obligacion contraida en referencia a la contratacion, relacionadas con las Tareas de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo tales como las que se detallan en el siguiente listado no
excluyente:

o Por incumplimiento de Ordenes de Servicio y de plazos establecidos en tickets de reclamo por
la Inspeccidn del Servicio.

o0 Por falta de respuesta inmediata, en los términos indicados en el contrato, a casos de urgencia
que signifiquen riesgo a personas, bienes o medio ambiente, o que no permitan la continuidad
de lasactividades educativas.

o Porausenciainjustificada del Representante.

1ra _Multa: 0,25 % sobre el valor actualizado de la cuota mensual de mantenimiento.

2da Multa (reiteracién del incumplimiento que dio lugar a la 1ra multa): 0,5 % sobre el valor
actualizado de la cuota mensual de mantenimiento.

3ra_Multa v subsiguientes (reiteracion del incumplimiento que dio lugar a la 2da multa): 0,75 %
sobre el valor actualizado de |la cuota mensual demantenimiento.

Por incumplimientos en la ejecucion de Tareas de Mantenimiento Preventivo o Correctivo:

Teniendo en cuenta la multiplicidad de tareas de mantenimiento periddicas a ejecutar sobre la
totalidad de los edificios escolares que integran el Contrato, las multas por incumplimiento en la
ejecucion de tareas se aplicaran segun el porcentaje de las no ejecutadas y/o desaprobadas sobre
eltotal de lasestablecidas para el mes considerado. Se aplicardn multas segun la siguiente escala:

Hasta el 10% de las tareas no ejecutadas y/o desaprobadas: 2% sobre el valor actualizado de la
cuota mensual de mantenimiento.

De mas del 10% vy hasta el 20% de las tareas no ejecutadas y/o desaprobadas: 4% sobre el valor
actualizado de la cuota mensual de mantenimiento.

De mas del 20% y hasta el 30% de las tareas no ejecutadas y/o desaprobadas: 6% sobre el valor
actualizado de la cuota mensual de mantenimiento.

De mas del 30% v hasta el 40% de las tareas no ejecutadas y/o desaprobadas: 8 % sobre el valor
actualizado de la cuota mensual de mantenimiento.

Mas del 40 % de las tareas no ejecutadas y/o desaprobadas: 25 % sobre el valor actualizado de la
cuota mensual de mantenimiento.
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La aplicacion de las multas por estos incumplimientos es independiente de la decisidon que pueda
adoptar la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, cuando para
mantener la continuidad de las actividades educativas o por razones de seguridad de las personas,
bienes o el medio ambiente, considere necesario realizar las tareas no ejecutadas y/o
desaprobadas por parte de un tercero, con cargo al Contratista.

Producidos dos incumplimientos de mas del 40% de las tareas no ejecutadas y/o desaprobadas, en
el marco del presente contrato, la MUNICIPALIDAD DE LANUS podrd rescindir el vinculo
contractual.

Se aplicaran multas en los casos que en una o varias tareas de Mantenimiento terminadas o en
ejecucidn, no se hayan utilizado los materiales exigidos en el PETG y/o PETP, tanto en cantidad
como en calidad y/o caracteristicas técnicas, o no se han ejecutado de conformidad con la
normativa o procedimientos vigentes de cualquier naturaleza, o fueron el resultado de una mano
de obra deficiente, o por descuido, o por improvisacién, o por ejecucién incorrecta o
incompleta, o por falta de conocimientos técnicos de la Contratista y de sus empleados o
dependientes o subcontratistas, y ello haya puesto en peligro y/o producido graves dafios a
personas, bienes y/o al medio ambiente. La multa a aplicar podra ser de hasta el 50 % del valor
actualizado de contrato correspondiente al certificado del mes que corresponda.

La evaluacién respecto a la gravedad de los efectos producidos como resultado de las acciones
de la Contratista serd prerrogativa de |la SECRETARIADEDESARROLLOURBANODELAMUNICIPALIDAD
DELANUS.

22.2 SUSPENSIONDELA CONTRATISTA

En caso de rescisién del contrato por culpa de la Contratista, y/o cuando cualquier obra o
prestacion de la Contratista adolezca de defectos o vicios imputables al mismo y la Contratista no
se allane a cumplir las resoluciones de la Inspeccidén, y/o cuando la Contratista reiteradamente
viole las estipulaciones del contrato y/o cuando la Contratista carezca de aptitudes técnicas parala
ejecucion de los trabajos encomendados, la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DE LANUS podrd solicitar la suspensién de la Contratista del Registrode la Municipalidad y
también cursar notificacién del incumplimiento a los registros Nacionales o provinciales en que se
encontrase inscripto.

ARTICULO 23 - FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFICADOS
Las formalidades y detalles del instrumento en que conste el resultado del estado de las obras
se ajustaran a lo establecido a continuacion:

Dentro de los cinco (5) dias habiles anteriores a la fecha de certificacién, se practicara la
constatacién de ejecucidn de los trabajos, registrando en un formulario especifico los trabajos
que debieron ejecutarse, los efectivamente ejecutados, y los no ejecutados.

ARTICULO 24.- FORMA DE CERTIFICACION Y PAGO DE LOS TRABAJOS

24.1 CERTIFICACION

Con la constatacién de ejecucion de trabajos, el COMITENTE preparard los informes
correspondientes, que firmaran la Inspeccién y Contratista o su Representante, haciendo
constar la fecha de suscripcién. Una copia quedara en poder de la Contratista.

Encaso de disconformidad de la Contratista con el certificado elaborado por la Inspeccién, podrd
presentar sus objeciones mediante Nota de Pedido, fundamentando su postura. La misma serd
evaluada por la Secretaria de Desarrollo Urbano y respondida por intermedio de la Inspeccion,
sin perjuicio de la prosecucion de la tramitacion del certificado confeccionado por la Inspeccidon
y la correspondiente factura emitida por la Contratista.
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De hallar la Secretaria de Desarrollo Urbano que corresponde hacer lugar total o parcialmente
a la reclamacion de la Contratista, las diferencias resultantes seran certificadas y facturadas
conjuntamente con la certificacion inmediata posterior a dicha resolucion.

En el plazo de cinco (5) dias habiles, la Contratista presentara la factura correspondiente.

24.2 PAGO

El monto total del contrato serd abonado al contratista en NUEVE (9) cuotas mensuales,
equivalentes cada una a UN NOVENO (1/9) de dicho monto.

El pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacién por la Direccion General de Obras de Arquitectura e Infraestructura. De dicho
importe mensual se deduciran los trabajos no ejecutados en el mes.

A los fines del eventual descuento de trabajos no ejecutados se procedera del siguiente modo:
0Se considerard que el monto de la cuota mensual es proporcional a la cantidad de
establecimientos que incluye el contrato.
0Se considerard tarea no ejecutada a la visita programada no realizada sin justificacion
aceptada por la Inspeccidon, o cada una de las reparaciones correctivas o de urgencia no
ejecutadas en el mes que se certifica.

o Se deducira de la cuota mensual el valor proporcional por cada visita no realizada o cada
trabajo no ejecutado, de acuerdo de conformidad a la incidencia del 50% de la superficie del
establecimiento de que se trate.

24.2.1 Retenciones sobre los pagos
En los certificados se podran deducir las sumas que por cualquier concepto deba reintegrar la
Contratista.

ARTICULO 25.- REDETERMINACION DE PRECIOS DEL CONTRATO

En concordancia con lo establecido en el Articulo 36 del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales, la Ley 13.981, su Decreto Reglamentario N 59/19 de la Provincia de Buenos Aires y
demads normas de la Provincia dictadas al efecto, o las que en un futuro las reemplacen, se
establece el presente régimen de redeterminacion de precios del contrato.

El precio de la contratacidn objeto de la presente licitacidn es fijo e invariable y no admite el
reconocimiento de mayores costos, salvo cuando los costos de los factores principales que
componen dicho precio reflejen una variacién de referencia promedio superior en un CINCO
POR CIENTO (5%) a los del contrato, o al precio surgido de la uUltima redeterminacion, segun
corresponda.

Se tendra por concretada dicha situacién cuando las distorsiones operadas en los precios de los
items que conforman la Estructura de Costos Estimada, cuya incidencia y parametros de
variacion se detallan a continuacién superen, en conjunto, el CINCO POR CIENTO (5%).

Se aclara que, a los efectos de los calculos de las variaciones, corresponde utilizar los indices que
surgen de la ultima publicacion del INDEC, vigente al momento de la solicitud.
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ESTRUCTURA DE COSTOS ESTIMADA:

% PART.
FUENTE
INSUMO EN EL INDICE UTILIZADO
COSTO INFORMACION
1/ Mano de Obra |55,00% |INDEC At 151 ¢ ad. 1.4 |C3PItulo. Mano  de
Inc. a) obra
sl Art. 15 p S
2| Albaiiileria 7,50% INDEC Inc. b) Cuad. 1.5 |Item Albaiiileria
3 Ins,talafaon 7,50% INDEC Art. 15 Cuad. 1.5 Ite,m ' instalacién
Eléctrica Inc. g) eléctrica
Instalacién Art. 15 ftem instalacién
0,
4 sanitaria 7,50% INDEC Inc.r) Cuad. 1.5 |sanitaria
. Cuad. 1| Cafio de hierro negro
5| Instalaciones | ) c00 | NDEC 41277- | capitulo |con  revestimiento
de gas 31 . .
Materiales | epoxi
6| Carpinterias  |3,00% | INDEC Art. 15| clad. 1.5 |tem ~ Carpinteria
Inc. d) metalica yherreria
Amortizacion o Art. 15| Cuad. 3.2- - .
6 de Equipos 5,00% INDEC Inc. j) 29 Maquinas y equipos
7 Gastos 10,00% | INDEC Art. 15 Cuad. 1.4 Capitulo Gastos
generales Inc. p) generales
TOTAL 100,00%

Al sélo efecto de habilitar el procedimiento de redeterminacién de precios, se aplicara a los
items expuestos la variacidon operada, conforme la incidencia y los parametros fijados
precedentemente, tomando como base los indices correspondientes al mes anterior al de la
presentacién de la oferta o de la Ultima redeterminacién aprobada, seguin corresponda. Es decir,
que se ponderaran las variaciones operadas enlos indices, en funcidn al porcentaje de incidencia
de los items en cuestion.

Verificada la variacidén exigida (superior al 5 %) quedara habilitado el procedimiento de
redeterminacion de precios del contrato, pudiendo el contratista, en consecuencia, solicitar la
redeterminacidn definitiva de precios.

A tal efecto presentard la solicitud ante la Secretaria de Desarrollo Urbano, la que debera
contener:

a) Notafirmada porel representante de la empresa formalizando la peticion.

b) La demostracién de la variacién operada en la Estructura de Costos Estimada que
habilita el procedimiento.

¢) LaEstructurade Costosy los indices de precios asociados a cada insumo presentada con
la ofertaecondémica.

d) Los cdlculos correspondientes a la redeterminacién solicitada, debiendo a tal efecto
calcular la variacién operada en la Estructura de Costos presentada con la oferta
econdmica, desde el mes anterior a la presentacién de la oferta o al mes de la ultima
redeterminaciéonaprobada, seguncorresponda.

Se aclara que la Estructura de Costos presentada con la oferta y los indices alli consignados, no
podran ser modificados durante la vigencia del contrato.
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El presente articulo se aplica también para el Anexo E (Preciario). -

ARTICULO 26.- APROBACION Y RECEPCION DEL MANTENIMIENTO

26.1 RECEPCION PROVISORIA

Luego de la presentacién del ultimo certificado y no habiendo mora, objeciones ni reclamos por
las tareas de mantenimiento contratadas, se procedera a la firma del Acta de Recepcion
Provisoria. De existir observaciones por parte de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE
LAMUNICIPALIDAD DE LANUS, las mismas seran asentadas en el Acta, debiendo ser corregidas
previo a la oportunidad de efectivizarse la Recepcidn Definitiva.

Una vez efectuada la Recepcion Provisoria se procedera a la devolucién del 50% de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato.

26.2 PLAZODE GARANTIA

El plazo de garantia de las tareas de Mantenimiento sera de 60 (sesenta) dias a partir de la fecha de
la RecepcidnProvisoria.

Si se estableciera que los trabajos fueron mal ejecutados, sea por el empleo de materiales
distintos, sea por defectos de ejecucion, la Contratista deberd rehacer en un todo o en parte la
tarea observada, segun se le ordene y a su costa.

En el caso que la Contratista no procediera a efectuar las reparaciones que correspondan de
conformidad con lo establecido en los Pliegos, la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO DE LA
MUNICIPALIDAD DE LANUS dispondrd su ejecucién por administracién en cualquier momento. El
costo de tales trabajos sera cobrado al Contratista, independientemente de la multa que le
correspondiera, con mas un 15 % (quince por ciento) de recargo sobre dicho importe, en concepto
de gastos administrativos.

26.3 RECEPCION DEFINITIVA
A partir de la finalizacidn del periodo de garantia y no habiendo reclamos se procedera a la firma
de la Recepcion Definitiva, liquidacion final y devolucidn del 50% restante de la Garantia contractual.

ARTICULO 27.- RESCISION DEL CONTRATO

27.1 RESCISION POR EL COMITENTE

El Municipio tendra derecho a resolver el Contrato en los siguientes casos:
o Cuando la Contratista sea culpable de fraude o grave peligro o contravenga las obligaciones
y condiciones estipuladas enla contratacion.
o Cuando la Contratista se exceda sin causa justificada del plazo fijado en los Pliegos, para la
iniciacion de los trabajos.
o Cuando la Contratista no llegare a justificar la falta de ejecucidn de las tareas programadas
y/o los trabajos de mantenimiento correctivo o de urgencia a su cargo. A este efecto se
considerard causal de rescision la no ejecucion del cincuenta por ciento (50%) de las tareas
en un mes.
0 Cuando la Contratista infrinja las leyes del trabajo.
o Por deficiencias reiteradas en el normal desarrollo de los trabajos, debiendo haber sido
comprobadas fehacientemente.
o De haber transferido o cedido el contrato en forma total o parcial.
o Por falencia, concurso u otra causa que determine incapacidad de la Contratista a decisidon
delCOMITENTE.
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0 Cuando el monto de las penalidades aplicadas en un mes calendario, exceda el quince por
ciento (15%) del total facturado en ese periodo, todo ello sin perjuicio de la aplicacién de las
multas en que hubiere incurrido el adjudicatario.

0 Cuando la suma de la totalidad de las penalidades aplicadas supere el ochenta y cinco por
ciento (85%) del monto de la garantia de ejecucion del contrato.

o Por disolucidn o liquidacién de la Empresa Contratista.

o0 Por falta de cumplimiento reiteradamente a Ordenes de Servicio.

27.2. CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR EL COMITENTE
Dispuesta la rescision del CONTRATO por el COMITENTE, ella tendrd las consecuencias a
continuacion senalan:

A) La Contratista respondera por los perjuicios que sufra el Comitente a causa del nuevo
contrato que se celebre para la continuacion de las tareas de mantenimiento o por la ejecucion
directa de las mismas, con los siguientes alcances:

1°) En los supuestos que la Contratista sea culpable de fraude, grave negligencia o
contravencion a las obligaciones contractuales o que se exceda del plazo para el inicio de los
trabajos, independientemente del pago de los dafios y perjuicios pertinentes, perdera el Fondo
de Garantia.

2°) Enlos demas casos de rescision por culpa de la Contratista, éste perderd el fondo de Garantia
y respondera por los dafios y perjuicios que excedieran del monto de dicho fondo.

B) El Comitente tomar3, silo cree conveniente y previa evaluacién convencional sin aumento
de ninguna especie, los equipos y materiales para la continuacion de las tareas.

C) Los créditos que resulten por los materiales que el Comitente reciba, en el caso del punto
anterior, por la liquidacion de partes de trabajos terminadas o inconclusos quedaran retenidas,
a la resulta de la liquidacion final de los trabajos.

D) En ningln caso la Contratista tendra derecho al beneficio que se obtuviese en la continuacion
de las obras con respecto a los precios del Contrato rescindido.

27.3. RESOLUCION POR PARTE DE LA CONTRATISTA

La Contratista tendra derecho a solicitar la resolucién del Contrato, en los siguientes casos:

a) Cuando el Comitente suspenda por mas de tres (3) meses la ejecucion de las tareas, salvo
razones de fuerza mayor, por hechos imprevistos o que previstos no pudieran evitarse.

b) En caso fortuito o de fuerza mayor, que imposibilite el cumplimiento de las obligaciones
emergentes delContrato.

¢) Cuando la Contratista se vea obligado por causas imputables al Comitente a suspender las
tareas por mas de tres (3) meses o a reducir el ritmo previsto en mas de un 50 % durante
cuatro (4) meses, como consecuencia de la falta de cumplimiento en termino por parte del
Comitente de la entrega de los elementos o materiales que se hubiere comprometido

27.4. CONSECUENCIAS DE LARESOLUCION POR PARTEDE LA CONTRATISTA

Producida la resolucion del Contrato, en virtud de las causales previstas en el Inciso anterior,
ella tendra las siguientes consecuencias:

a) Liquidacion a favor de la Contratista, previa valuacion practicada de comun acuerdo con él,
sobre la base de los precios, costos y valores de plaza de los importes de los equipos,
herramientas, instalaciones, Utiles y demas enseres necesarios para las tareas, que el
ComitenterequieraylaContratista acepte entregar.
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b) Liquidacidn a favor de la Contratista, del importe de los materiales y partes componentes
acopiadasy las contratadas, en elaboracidn o en stock que sean recibidos y necesarios para
la ejecucidn de Los trabajos de mantenimiento, a los precios de contrato.

d) Si hubiere trabajos ejecutados, la Contratista debera requerir de inmediato la Recepcién
Provisional de los mismos, debiendo realizarse su Recepcion Definitiva una vez vencido el plazo
de GARANTIA.

e) Liquidacion a favor de la Contratista de los Gastos Generales comprobados.

f)No se liquidara a favor de la Contratista suma alguna por otros conceptos que los enumerados
en estelnciso.

ARTICULO 28.- COMPETENCIA JUDICIAL

Para todas aquellas cuestiones judiciales, las partes se someten, con renuncia expresa de
cualquier otro fuero, a la jurisdiccion de los Tribunales Contencioso Administrativos de la
Provincia de Buenos Aires Avellaneda-Lanus, con asiento en la ciudad de Lanus o los que en el
futuro los reemplacen para el partido de Lanus, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o
jurisdiccién distinta que por cualquier causa pudiera corresponderle, constituyendo domicilios
especiales en los indicados ut-supra y/o en el que indiquen en el CONTRATO en caso de
suscribirse y en los que seran validas todas las notificaciones fehacientes que se cursen entre
ellas sean las mismas judiciales o extrajudiciales, salvo las notificaciones judiciales que se
realicen a la Municipalidad de Lanus, las cuales deberdn ser efectuadas en efectuadas en
Hipdlito Yrigoyen 3863 de la ciudad de Lanus, Provincia de Buenos Aires.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F»

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES
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1.- OBJETO Y APLICACION DEL PLIEGO

El presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (PETG) expone las exigencias a
cumplir respecto a condiciones técnicas y calidades que deben cumplir los materiales y la
ejecucion de los trabajos. Estas condiciones serdn complementadas y/o ampliadas por el
correspondiente Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares (PETP).

La Contratista deberd acercarse a los Establecimientos Educativos previo a la presentacion de su
oferta de precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en
ese acto, La Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo
tanto la totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

1.1.- Meta

La meta es preservar en buen estado y mejorar la infraestructura edilicia y el adecuado
funcionamiento de las instalaciones de los Edificios Escolares, asegurando los niveles de
seguridad y proteccidn de las personas, bienes y medio ambiente, para posibilitar el normal
desarrollo de las actividades educativas.

La gestion deberd realizarse con una adecuada comunicacidn de la Contratista con la
Municipalidad de Lanus (en adelante el Comitente), a través de la Secretaria de Desarrollo
Urbano, que permita una agil toma de decisiones garantizando calidad de servicio, tiempos de
respuestay respaldo en lainformacion relacionada con las tareas a ejecutar y ejecutadas.

1.2.- Alcance

La Contratista debera ejecutar el Mantenimiento —tanto preventivo como correctivo-, segun lo
especificado en el presente pliego, a fin de alcanzar la meta expuesta en el punto 1.1
precedente. A continuacién, se describen las areas y rubros que se encuentran incluidos en el
alcance de la presente licitacion en materia de mantenimiento:

1.2.1.- El predio

Se realizard el mantenimiento de las plazas secas (patios y/o ingresos), espacios verdes,
jardines, canteros, instalaciones deportivas, circulaciones tanto vehiculares como
peatonales, sistemas de iluminacidn exterior y toda otra infraestructura hasta la linea
municipal y/o hasta las redes de las companiias proveedoras de servicios, y veredas desde la
linea municipal hasta el cordén de vereda.

1.2.2.- La edificacion

Se realizara el mantenimiento de la edificacidn existente, estructura y cerramientos. En los
cerramientos se incluyen todos los tipos de tabiques y muros (de mamposteria u hormigén,
tabiqueria en seco, mamparas de diversos materiales, etc.), asi como los diferentes tipos de
aberturas y sus componentes, carpinterias y herrerias; los revestimientos (en pisos y
paredes); cielorrasosy las terminaciones tanto exteriores como interiores, asi como también
las cubiertas de todo tipo.

1.2.3.- Las instalaciones

Se realizard la operacién y el mantenimiento de las instalaciones sanitarias, pluviales,
eléctricas (en todos los niveles de tensiones), de gas, de acondicionamiento térmico,
ventilacidn, etc.

1.2.4.- El equipamiento
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Se realizara el mantenimiento de todo el equipamiento fijo (muebles bajo mesada, placares,
alacenas, estantes, juegos infantiles, mastiles de bandera, etc.)

2.- METODOLOGIA DE TRABAJO

El trabajo se realizard mediante la aplicacion de las diferentes funciones listadas en el presente
pliego, en la restante documentacion de la contratacién, las normas vigentes y los
procedimientos recomendados conformes a las reglas del buen arte.

El Comitente proporcionara al Contratista la planificacién correspondiente a las rutinas de
mantenimiento (ver Anexos), a ser ejecutadas durante la totalidad del plazo del contrato. La
misma especifica las tareas basicas de Mantenimiento Preventivo que tienen establecida una
frecuencia minima a ejecutar, siendo este un listado base, que se complementara con el
relevamiento inicial y el Plan de Trabajos definitivo, los cuales seran proporcionados por la
Contratista segun se detalla en el item 3.1 del presente pliego.

2.1.- Fiscalizacion de las tareas

Lafiscalizacién de las Tareasde Mantenimiento estara a cargo de la Direccion de Mantenimiento
de Infraestructura Escolar, representada por el o los profesionales que ésta designe en calidad
de Inspectores Técnicos, con referencia al cumplimiento del presente Contrato en sus aspectos
técnicosy/oadministrativos.

Esta fiscalizacion y las determinaciones o aprobaciones que se realicen en representacién del
Comitente, no eximen a la Contratista del cumplimiento de Leyes o Reglamentaciones vigentes,
emanadas de Organismos de Gobierno o instancias superiores a ella.

3.- RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA
Seran responsabilidades de la Contratista:

3.1.- Actividades de Gestion
3.1.1.- Relevamiento inicial

Dentro de los 10 (diez) dias habiles de notificada la adjudicacion del Servicio, la Contratista
presentara uninforme con el relevamientoinicial de cada establecimiento educativo que deberd
serrevisadoy aprobado por el Comitente. En caso de observaciones realizadas por el Comitente,
la Contratista debera realizar las correcciones en el plazo que razonablemente le fije aquella.
Dicho relevamiento se realizard mediante el recorrido sistematico de cada drea, sistema y
equipamiento incluido segun el alcance del contrato. Se consignaran todos los datos necesarios
para tener un adecuado conocimiento del estado de las instalaciones. Se asentaran todas las
observaciones que el relevador pueda considerar de interés. Se tomaran fotos de los locales,
instalaciones, equipos, etc., que complementen la documentacién graficay escrita disponible.

El Comitente disefiara planillas de facil lectura y operacion, en funcion de las necesidades y
teniendo presente la mecanica del relevamiento, a fin de facilitar las tareas del personal de la
Contratista que lo realizara.

El Relevamiento debera ser realizado por personal con conocimientos técnicos afines al objeto
del mismoy capacitado especificamente para la tarea, teniendo en cuenta los distintos sistemas
y el equipamiento existente.

3.1.2.- Plan de Trabajos
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La Contratista confeccionara el Plan de Trabajos definitivo para la ejecuciéon de las rutinas de
Mantenimiento requeridas para cada uno de los Establecimientos Escolares. Dicho Plan sera
resultado del anadlisis de las rutinas de tareas de mantenimiento proporcionadas por el
Comitente junto con los relevamientos iniciales realizados. El mismo debera ser
confeccionado por cada Establecimiento Escolar y estara expresado en semanas.

Lasrutinas de mantenimiento contemplan latotalidad de las instalaciones y equipos que pueden
encontrarse en los distintos Establecimientos Escolares, por lo tanto, cuando en un edificio
no exista alguno de ellos, la Contratista transmitira la novedad mediante Nota de Pedido a
esta Direccion. Si correspondiese, el Comitente eliminard dichas tareas para el caso del
edificio en cuestion.

La Contratista deberd mantener actualizada y remitir la informacién que corresponda en el
tiempo, formato y modalidad que en cada caso el Comitente especifique.

La propuesta de recursos para dar capacidad de respuesta a las exigencias de los Pliegos de la
licitacidn sera de sola responsabilidad de la Contratista, no pudiendo plantear reclamos o
reconocimiento alguno del Comitente, si para cumplir con sus obligaciones deba aumentar
dichacapacidad.

3.1.3.- Modificaciones de la Programacion y reemplazo de tareas

La programacion podrd ser modificada / autorizada por las siguientes causas:

o Interferencias para el inicio y/o interrupciones de los trabajos a ejecutar producidos por el
Comitente.

Cambios de plazos y secuencias requeridos por el Comitente.
Trabajos de Mantenimiento Correctivo que surjan del Mantenimiento Preventivo, que
justifiquen cambios en las fechas de ejecucion de tareas en el orden de las mismas.

o Cambios producidos al realizarse renovaciones y/o reajustes (incorporacién de nuevos
equipos, reemplazo de equipos, remodelacion de areas con cambio de materiales y
elementos).

Por las mismas causas se podran reemplazar las tareas que corresponderian de acuerdo a la
programacion.

3.1.4.- Suspensién de Tareas

La suspension de tareas a cargo de la Contratista, deberd contar con la autorizacién del
Comitente, podra ser total o parcial y podra deberse a:

o Trabajos de mantenimiento programado y/o correctivo que impidan las tareas de
mantenimiento preventivo en forma parcial o total durante un periodo.

0 Cambios de plazosy secuencias requeridos por el Comitente.

o0 Aquellos otros casos previstos por la normativa aplicable al contrato.

En este caso la Contratista debera mantener un servicio de mantenimiento que asegure las
prestaciones indispensables para el funcionamiento del Establecimiento Escolar conforme a
su fin, asaber:

Mantenimiento del servicio de suministro eléctrico.

Mantenimiento del suministro de agua potable.

Mantenimiento del suministro de gas.

Mantenimiento de la instalacién cloacal y pluvial

o o o o
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0 Mantenimiento de cubiertas, cerramientos y carpinterias en accesos principales

3.2.- Actividades Técnicas

3.2.1.- Direccién de las tareas
La Direccidon Técnica de las tareas serd responsabilidad exclusiva de la Contratista a través del
Representante que haya designado.

3.2.2.- Control de calidad de materiales y mano de obra El
Comitente, cuando lo considere necesario, podra controlar la calidad de los materialesy mano
de obra en cada intervenciéon asegurando los pardmetros de calidad y seguridad adecuados
segun las normasy procedimientos.

3.2.3.- Control de calidad de los trabajos
Sera responsabilidad de la Contratista por intermedio de su Representante Técnico, la calidad
de los trabajos en cuanto a los procedimientos utilizados durante los mismos y el cumplimiento
de las caracteristicas finales requeridas en cada caso. Los materiales a emplear para la ejecucién
de las diferentes tareas, deberdn cumplir con las especificaciones minimas especificadas en el
articulo 6 “Procedimientos” del presente Pliego. Caso contrario, el Inspector Técnico se reserva
el derecho a pedir que se rehagan los trabajos a cargo de la Contratista.

3.2.4.- Representante
El Representante de la Contratista sera el responsable, en los términos que establece la
documentacion contractual, de la perfecta interpretacidn de los Pliegos, de la ejecucion de los
trabajos y del cumplimiento de todos los requerimientos técnicos en lo que al Contratista se
refiere. Serd ademas el encargado de suministrar todos los datos que estén establecidos en los
pliegos que conforman esta licitacion y todos aquellos que le sean requeridos para la mejor
marcha de latarea.
Ademas del Representante, la Contratista podra tener a disposicién un Jefe de Sitio con igual
calificacion técnica que el primero, quien dirigird los trabajos objeto del contrato y realizara el
correcto seguimiento de los mismos en caracter del Representante.
A su vez podra delegar responsables para dreas de mantenimiento especificos (por ejemplo,
aires acondicionados) también sujetos a la aprobacién del Comitente a través de la Direccién de
MantenimientodeInfraestructuraEscolar.
Las citadas delegaciones no implicaran transferencia alguna de responsabilidades frente al
Comitente, que permanecerdn en cabeza del Representante y de la Contratista.

3.3.- Actividades Administrativas

3.3.1.- Seleccidn, provision y control de Recursos Humanos
La Contratista sera responsable de proveer el personal adecuado debidamente capacitado y de
controlar su desempefo en todos los aspectos atinentes a las tareas a realizar por éste. El
Comitente se reserva el derecho de objetar la designacion del personal o pedir su alejamiento
cuando no los considere adecuados en el desempefio técnico o por sucomportamiento.
Cualquier modificacién en la nédmina de personal que la Contratista realice, o en el caso de
subcontratarse la ejecucion de trabajos, debera serinformada a la Inspeccién Técnica mediante
Nota de Servicio, a fines de autorizar su ingreso en los Establecimientos Escolares.
La intervencion de Subcontratistas autorizados no implica delegar las responsabilidades que
asume la Contratista para con el comitente.
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3.3.2.- Adquisicidn y suministro de materiales, repuestos e insumos
La Contratista sera responsable de adquirir los materiales, repuestos e insumos adecuados en
cantidad y calidad para el correcto cumplimiento de las tareas. Los materiales tendran que
cumplir con las exigencias del PETG y/o 6rdenes impartidas por el Comitente.

3.3.3.- Confeccion de informes
A fines de certificar los trabajos realizados durante el mes de servicio, y complementando lo
detallado en el Pliego de Especificaciones Legales Particulares, la Contratista deberd presentar
mes a mes:
a) Informe de Tareas: Incluird en sus informes mensuales de tareas realizadas, las no realizadas
y reprogramadas, segun el modelo de Informe adjunto en el Pliego de Documentacién Anexa. El
mismo contendra ademas imagenes significativas y de buena calidad que puedan reflejar el
Antesy Después de las tareas realizadas.
b) Informe de materiales: Se confeccionara el listado de materiales, elementos y/o repuestos
significativos cambiados en cada Establecimiento Escolar (por ejemplo: bombas, flotantes,
cerraduras, etc.) segin el modelo de Informe adjunto en el Pliego de Documentacidn Anexa. Si
correspondiera, deberan adjuntarse los manuales de mantenimiento y de operacién de equipos
y/o las garantias de estos elementos.
c) Informe de Riesgo Edilicio: En caso de detectarse patologias graves que pudieran
comprometer parte de la estructura edilicia, la Contratista debera dar aviso de inmediato al
Inspector Técnico mediante Nota de Pedido, quien decidira los pasos a seguir.

Arequerimiento, la Contratista deberarealizarlos informes sobre los temasy con la periodicidad
que solicite el Comitente para la gestidn del contrato.

3.3.4.- Archivo Grafico
Al final del contrato la Contratista hara una entrega final actualizada completa de todos los
planos de cada edificio e instalaciones con las modificaciones y agregados que pudieran haberse
producido a lo largo del mismo. La presentacion de los mismos podra ser paulatina y/o a
requerimiento del Comitente, en formato papel y digital.

3.1.5.- Plan de accion
La contratista debera adjuntar a los informes presentados semanalmente, un plan de accion de
tareas a llevar a cabo al mes siguiente por cada Establecimiento Escolar. El objetivo de este plan
es poder reflejar en forma periddica un Plan de Trabajos actualizado, dado que el mismo puede
verse afectado por las causales especificadas en el item 3.1.3 del presente Pliego.

3.3.6.- Registro de proveedores y Contratistas

La Contratista elaborard un registro de proveedores y subcontratistas, que elevara al Comitente
durante el desarrollo del contrato, y que deberd mantener actualizado conteniendo como
minimo los siguientes datos:

o Nombre de lafirma

o Direccidn

o Teléfono

0 Email

o Nombre delcontacto

o Rubro (s)

0 Comercializaciéon (mano de obra, materiales, proyectos, asesoramiento, etc.)
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4.- SUPERVISION Y CONTROL

4.1.- Dinamica de trabajo

El Comitente y la Contratista deberan establecer una dinamica de trabajo que asegure una
adecuada supervision y control de las tareas realizadas, para lo cual se acordaran reuniones de
trabajo periddicas que, de ser necesario a criterio del Comitente, seran registradas mediante
actas refrendadas por los participantes. Las reuniones podran ser:

a) Reuniones de Coordinacién

Se realizaran con la Contratista y a requerimiento del Comitente, particularmente para:
o Evaluar los avances del servicio de mantenimiento, en velocidad de respuesta,

calidad y cumplimiento de lo programado.
Coordinartrabajos futuros.
Proponer mejoras para el funcionamiento del sistema de mantenimiento.
Transmitir directivas de caracter técnicoy / o administrativo.
Analizar situaciones referidas a minimizar o eliminar interferencias en la ejecucion
de lastareas.
o Coordinar las operaciones que puedan causarle molestias a los ocupantes del

establecimiento escolar.

o o o o

b) Inspecciones
El Comitente realizara inspecciones en cualquier drea y en cualquier momento que considere
oportuno, pudiendosolicitar elacompafiamiento de la Contratista y/o su Representante Técnico
silo considerase necesario para dicha actividad.

4.2.- Verificacion de procedimientos y cumplimiento de normas y tareas

Sera prerrogativa de la Secretaria de Desarrollo Urbano, la verificacidn del cumplimiento de los
procedimientos y de la normativa vigente durante o a posteriori de la realizacién de cada tarea.
Podra requerir al Contratista acciones determinadas para facilitar dicha verificacion (descubrir
canalizaciones, abrir instalaciones, extraer muestras, etc.). Estas acciones seran a cargo de la
Contratista. Esto no releva al Contratista de su responsabilidad en la direccidn y supervision de
los trabajos realizados por su personal.

En caso de incumplimiento total o parcial de los procedimientos y/o normas en la realizacién de
los trabajos, la Inspeccién Técnica dejara constancia en el Libro de Ordenes de Servicio,
ordenando, sin perjuicio de la aplicacidn de la multa correspondiente, rehacer los trabajos, total
o parcialmente, enforma correcta.

4.3.- Comunicaciones con la Contratista

Las comunicaciones entre el Comitente y la Contratista (Representante o profesional
responsable que la empresa determine fehacientemente) se efectuaran empleando el Libro de
Ordenes de Servicio.

La Contratista deberd contar con al menos una linea de telefonia celular para que el Comitente
y/o el Inspector Técnico designado pueda comunicarse en forma directa. En cualquier caso, se
garantizara que en este teléfono se encontrard respuesta del Representante designado (y/o Jefe
de sitio en caso que hubiere) para todas las modalidades de Mantenimiento detalladas.
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La Contratista en el momento de la firma del Acta de Inicio deberd comunicar a cada Inspector
Técnico designado, el nUmero de las lineas telefonicas mencionadas precedentemente.

Asimismo, la Contratista deberd proporcionarle a esta Direccidn, la provisién y mantenimiento
técnico correspondiente de dos (2) teléfonos celulares liberados con minutos y paquete de datos
moviles libres e ilimitados por mes en cada aparato con destino exclusivo para el cumplimiento
de las tareas especificas de inspeccion de edificios escolares afectados a este contrato; dicho
celular debera contar con las caracteristicas técnicas necesarias (fluidez de sistema, captura de
imagenes en alta calidad, video en alta definicidn, captura de imagenes térmicas en tableros
eléctricos, calefactores y/o similares, etc) y de resistencia al entorno (polvillo, salpicaduras de
agua, inmersion no mayor a 1m, caidas, etc) para las tareas de inspeccidn, por tal razén, los
mismos seran marca CAT Modelo S62. Los celulares deberan ser aprobados por el Comitente
previamente.

Finalizado el contrato, dichos aparatos telefonicos quedaran en poder del Comitente.

5.- CALIDAD DE LOS TRABAJOS

La Contratista adoptara todas las previsiones necesarias para el oportuno abastecimiento de los
materiales y demas medidas para el correcto acopio, protecciény manipuleo de los mismos, de
manera de proporcionar la mejor calidad y preservacién a todos los materiales que deba
incorporar alos trabajos.

Asimismo, empleard para llevar a cabo los trabajos, mano de obra suficientemente competente
y experimentada en cada una de las labores que deba desarrollar. De igual modo dispondra de
los equipos, enseres, herramientasy procedimientos constructivos requeridos o mas apropiados
para estasfinalidades.

5.1.- Concepto de tarea completa

La ejecucidn de tareas de mantenimiento debera responder acabadamente en su conjunto y
en todos sus detalles, al fin para el que fue solicitado / proyectado, a cuyos efectos la
Contratista se obliga al total cumplimiento de lo que taxativamente se hubiese enunciado en la
documentacion correspondiente, y a la intencidén y al espiritu que tal enunciacién conlleva.
Consecuentemente serdn exigibles por el Comitente todos aquellos dispositivos, materiales,
accesorios, trabajos etc., no solicitados, pero que de acuerdo con lo antedicho queden a sujuicio
comprendidos dentro del concepto de “tarea completa de acuerdo a su fin” y merecieran
calificarse como necesarios, para prestaciones de una alta calidad y en concordancia con la
mejor tradicion de la ciencia y el arte de la construccion.

5.2.- Unidn con obra existente

Cuando las tareas de mantenimiento o los trabajos menores de mantenimiento a efectuar
debieran ser Unicas o pudieran afectar en forma cualquiera a obras existentes, estara acargo de
la Contratista y se consideraran comprendidas sin excepcion en la propuesta que se acepta:

0 La reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacion de todos los desperfectos que
a consecuencia de los trabajos solicitados se produzcan en la parte existente

0 La provision de todos los materiales y la ejecucidn de todos los trabajos necesarios para unir
los trabajos solicitados con las obras existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de esta cldusula, sera de la calidad, tipo,
forma y demds requisitos equivalentes y andlogos a los similares previos o existentes, segun
corresponda a juicio de la Inspecciéon Técnica.
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6.- PROCEDIMIENTOS

A continuacién, se describen los procedimientos que se consideran adecuados para la
realizacidn de las funciones y acciones en los Establecimientos Educativos que forman parte de
la presente Licitacidon. Estd pensado como una base de procedimientos a desarrollar por la
Contratista, planteado como un documento abierto y dindmico que se actualizara
constantemente.

En la medida que se realicen renovaciones y/o reajustes, estos se realizardn de acuerdo a las
normas vigentes y segun el presente Pliego. No sera aceptable ninguna intervencion que
disminuya la seguridad existente en forma previa al inicio de dicha intervencidn.

Se incluyen lineamientos para la realizacidn de intervenciones de renovacion y reajuste a fin de
ir dirigiendo en cada cambio parcial hacia el disefio, construccion y operacién mas adecuados.

Estos procedimientos no significan una restriccion en las innovaciones de disefio o tecnologia
constructiva, por lo que se podran aceptar desvios de las mismas siempre y cuando, el Comitente
y la Inspeccidon Técnica consideren que, el espiritu de los mismos y los objetivos fueron
cumplidos.

6.1.- TRABAJOS PRELIMINARES Y TAREAS COMPLEMENTARIAS

a) Cartelde Obra
La Contratista esta obligado a colocar en el lugar que indique la Inspeccién Técnica, el o los
carteles de obra, confeccionados de acuerdo al modelo que se adjunta en el Pliego de Anexos,
de acuerdo a especificaciones, a las dimensiones, tipografia y leyendas que indican en el Pliego
de Anexos. En ninguln caso se permitiran letreros con publicidad de ningun tipo. El mismo sera
montado en chapa y marco de acero para luego ser amurado y/o soldado al edificio.

Ademas, debera contarse con letreros moviles, caballetes, leyendas, conos y otros sistemas de
sefializacién que indique el Comitente, y los que sean usuales y/u obligatorios seguin las normas
y reglamentos vigentes, fundamentalmente los que hacen a la higiene y seguridad.

b) Construcciones provisorias:
La Contratista procedera al oportuno traslado al Edificio Escolar que corresponda, todos los
andamios, enseres, maquinarias, herramientas y equipos quesean necesarios.
Estos equipos deberan ser los mas adecuados a cada labor y en cantidad suficiente para
permitir un correcto desarrollo y avance de las tareas. A medida que no sean requeridos por
los trabajos serdn retirados para evitar entorpecimientos en los trabajos.
La Contratista debera proveer e instalar de ser necesario vallados, defensas, pantallas, bandejas,
cortinas, protecciones tipo media sombra, etc. a los fines de atender la seguridad e higiene de
los sectores de trabajoy de los linderos.
El Comitente se reserva el derecho de pedir un tipo de vallado diferente al propuesto por la
Contratista, cuando considere que este ultimo puede ser burlado por los nifios que concurren
a los diferentes Establecimientos Escolares, poniendo en riesgo su seguridad y la de los
trabajadores alli presentes.
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c¢) Limpieza
Se establece que, al iniciar cada trabajo, la Contratista debera efectuar la limpiezay preparacién
de las areas que quedaran afectadas por el mismo. Correra por su cuenta el retiro y desarme de
los elementos que alli se encuentran y sea requerido por el tipo y la magnitud de la tarea a
realizar.
Teniendo en cuenta las condiciones particulares donde se desarrollaran los trabajos, la
Contratista debera mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de intervencidn.
Al finalizar cualquier trabajo los locales afectados se limpiaran integramente, cuidando los
detalles y la terminacién prolija de los trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de
habilitacion sea ésta de cardcter parcial y/o provisional y/o definitiva, incluyendo el repaso de
todo elemento que haya quedado sucio y requiera lavado, como vidrios, revestimientos,
escaleras, solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra
instalacion debiéndose utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de
otras partes de la construccidn; las manchas de pintura, se eliminardn si rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos
con detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectosy luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlosados, se limpiaran con detergente rebajado y en caso inevitable
con acido muridtico diluido al 10% de agua; acto seguido se desinfectardan con lavandina
(hipoclorito desodio).

Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, serdn retirados del establecimiento previo
embolsadoy acargo exclusivo de la Contratista, debiendo considerar en su propuesta este retiro
y transporte fuera del Establecimiento Escolar.

6.2.- REPOSICION DE MATERIALES, REPUESTOS E INSUMOS

a) Materiales
Se utilizaran aquellos materiales aprobados en este pliego, que cumplan con la normativa
vigente, como se explicita a continuacion:

Seguridad del elemento:
0 Se evitara el uso de materialesy/o componentes considerados peligrosos o generadores de
residuos peligrosos si hubiere alternativa posible (por ejemplo, se evitara el uso de lamparas
de vaporde mercurio, aislaciones conteniendo asbesto, etc.).
0 Se seleccionaran con preferencia aquellos elementos que contaren con certificaciéon de
calidad del producto y/o procedimiento de produccion.
0 Se seleccionard aquel mas adecuado o menos daiiino para cada propdsito (por ejemplo: en
el caso de matafuegos se preferirdn para los sectores con gran cantidad de documentacién
prioritaria y/o equipos de informatica, tableros y equipos eléctricos matafuegos de CO2, en
otras areas matafuegos de tipo ABC).

Optimizacién de recursos:
Se dard preferencia a aquellos elementos que permitan optimizar el usodel recurso humanoy/o
el funcionamiento de los recursos fisicos.
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Por ejemplo:
0 Elementos de control automatizado: fotocélulas parailuminacién exterior.
o Ahorro de fluidos: accionamiento tipo pressmatic en sanitarios.
o0 Facilidad de montaje: lineas de teclas y tomacorrientes modulares sin tornillos.

Existencia:
Se privilegiara la compra de tipo/modelo/marca de elementos ya existentes en el edificio, con
buen historial de funcionamiento y cumplimiento de los puntos anteriores.

Reposicion:
Se privilegiara la compra de tipo/modelo/marca de elementos de gran difusién en el mercadoy
por lo tanto de rapiday de facil reposicion.

Procedencia:
Ante la opcidén de dos elementos con idénticas caracteristicas en cuanto a nivel de seguridad y
costo comparable se preferiran aquellos de origen nacional.

b) Repuestos
La Contratista debera proveer los repuestos nuevos, originales y legitimos. En el caso de que
existieran cambios de partes por modificacion del catdlogo de la empresa fabricante se debera
aclarar elreemplazo.
La Contratista deberd, segun la clasificacidon del equipo (indispensable para soporte de vida,
imprescindible para generacion de fluidos, etc.), contar con los repuestos minimos
recomendados por el fabricante y/o indicado por la Inspeccidn Técnica a fin de evitar demoras
de adquisicion.
En el caso de que existan equipos duplicados se podran tomar repuestos de uno de ellos sélo
con aprobacidn, por escrito, de la Inspeccion Técnica hasta la regularizacion de la situacion
segun el plazo estipulado por esta ultima.

¢) Insumos
Se utilizaran los insumos recomendados por los fabricantes de los diferentes equipos y/o
instalaciones, o en su defecto otros con idénticas caracteristicas.

6.3.- DEMOLICIONES

La Contratista serd responsable de la ejecucion de todos los trabajos de demolicidn y extraccion
que sean necesarios de acuerdo a las tareas a desarrollar, previamente se ejecutaran los
apuntalamientos necesariosy los que la Inspeccion Técnica considere oportunos.

Se deberan proveer y colocar las defensas necesarias para la seguridad de los estudiantes, del
personal del Establecimiento Escolar y/o de los peatones, con la colocacion de mamparas,
pantallas, vallas, etc. y cualquier otro elemento necesario o aquel que la Inspeccion Técnica
juzgue oportuno para lograr un mayor margen de seguridad.

También se deberd colocar toda la sefializacion correspondiente, en especial si se alteran
circulaciones y/o destino de locales. La misma debe incluir el sefialamiento de los riesgos y las
instrucciones de circulacién. Se tendra especial cuidado si la circulacion que se altera es una
circulacion que lleve a salidas de emergencia o integre la red de caminos de evacuacion.
Seratambién responsabilidad de la Contratista la ejecucién de todos los trabajos necesarios que
garanticen la seguridad, estabilidad y proteccidn de los sectores no afectados por las obras.
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Previo al inicio de las tareas de demolicion se realizara la construccién de cierres, sistemas de
ventilacidn y/o extracciony otras medidas de seguridad en funcién de la clasificacién de las areas
circundantessegunrequerimientos.

Los materiales provenientes de la demolicidn, que las autoridades del Establecimiento Escolar
decidan o deban conservar, se depositaran donde indique la Inspeccién Técnica.

6.4.- REVOQUES
a) General
Si el pafo dafiado excede el 49% se realizard nuevamente el pafio completo.

b) Azotado impermeable bajo revestimiento
Todos los paramentos que posean revestimiento, recibirdn previo a su colocacidn, un azotado
impermeable de 5mm de espesor.

c¢) Jaharro bajo revestimiento

Sobre la superficie de las paredes que se deban revestir, se aplicara un revoque grueso o
jaharro. El jaharro tendrd un espesor de 15mm se terminard con peine grueso y rayado
para facilitar la adherencia del revestimiento. Cuando se deba aplicar previamente la
aislacion hidréfuga, el jaharro se aplicard antes de que comience el fraglie de aquella.

d) Revoque grueso
Se ejecutara en los paramentos, nuevos a realizar con albaiiileria tradicional o los existentes
donde porla demolicion se halla afectado el revoque existente, unjaharro a la cal perfectamente
fratasado de 2cm de espesor.
No debera presentar superficies fuera de plomo o alabeadas. Si la superficie dafnada es mayor o
igual al 49% del pafio, se realizara éste en su totalidad

e) Revoque fino interior
Terminado el revoque grueso se ejecutara un enlucido a la cal, terminado al fieltro, de 5mm de
espesor, con excepcion de los paramentos que recibirdn revestimientos cerdmicos. Las
superficies terminadas no deberdn presentar planos alabeados ni fuera de plomo y tendran
aristas y dangulos rectos. La dosificacion sera la planteada en planilla de mezcla — materiales de
albaiiileria.

f) Revoques deYeso
Cuando se especifique directamente sobre ladrillo hueco o de bloques, hormigdn armado etc.
se hara previamente una capa con yeso tosco, luego yeso gris y finalmente el enlucido de yeso
blanco.

2) Enlucido de Yeso
Cuando sea ejecutado sobre el revoque grueso de cal se hard conyeso blanco de primera
calidad con una superficie lisa y uniforme.
Las aristas deben ser rectas y perfectamente verticales y horizontales, se cuidara el paralelismo
de los paramentos con los marcos y contramarcos de la carpinteria en ellos.
Todos los angulos tanto salientes como entrantes deberan estar perfectamente rectos y en
escuadra las aristas salientes seran tiradas con molde guiado en doble regla y también se
utilizara este método para los entrantes si fuera necesario.
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h) Revoque hidréfugo exterior
Todos los paramentos exteriores deberdan contar con una capa hidréfuga bajo revoque,
impermeable de 5mm de espesor.

Revoque hidrofugo y grueso: Cuando se realice bajo revoque grueso se debera realizar en forma
casi simultanea, para proteger al primero de contracciones excesivas por accion del sol y para
favorecerla adherencia del grueso sobre éste.

El revoque impermeable cubrird una superficie mayor que el grueso para permitir
posteriormente la continuidad de la aislacién en toda la pared.

La secuencia de las fajas es la misma que la del pafio, los que se llenaran con el mortero
hidrofugo y sobre este aun fresco se aplicara el revoque grueso. Debido al rapido fragiie del
mortero hidrofugo las tareas serdn casi simultaneas debiéndose cargar con el revoque
impermeable solo los pafios que pudieran terminarse con grueso completo en el dia.

En pared de ladrillo a la vista con cdmara de aire se aplicara el mismo en la cdmara, teniendo
cuidado de unirlo con la capa aisladora horizontal. Al colocar pintura asfaltica sobre el revoque
hidrofugo se materializard la barrera de vapor.

Revoque fino: El mismo se realizard cuando el grueso haya endurecido (48 a 72hs), previa
preparacion de la superficie quitando grumos y salpicaduras y humedeciendo bien la misma. La
mezcla utilizara cal aérea tipo “Milagro” o similar y se cuidard que el revoque no seque
demasiado rapido por accidn de agentes climaticos; manteniéndolo himedo y protegido del sol
por tiempo prudencial.

6.5.- REVESTIMIENTOS CERAMICOS, GRANITICOS, CALCAREOS Y DE CEMENTO

Todas las piezas deberan llegar y ser colocadas en perfectas condiciones, enteras y sin
escolladuras ni otro defecto alguno. A tal fin la Contratista arbitrara las condiciones necesarias,
como asi también protegerd los revestimientos una vez colocados antes de la habilitacion del
area. No deberan presentar agrietamiento, burbujas en el esmalte, alabeos ni otros
desperfectos; las dimensionesy tintes seran estrictamente uniformes.

Todas las piezas de revestimiento en paramentos seran asentadas con mezcla adhesiva de
Klaukol o similar, habiéndose ejecutado previamente un azotado hidréfugo; se dispondran con
juntasrectas, debiéndoselas empastinary repasar con cemento blancoy porcelanina de primera
calidad, o pastina al tono, segun decida la Inspeccidn Técnica.

Las aristas verticales se terminaran con el detalle y prolijidad de las existentes. Ninguna pieza de
ceramica, debera sonar a hueco unavez colocada.

Cuando los recortes en correspondencia de llaves de luz, canillas, etc., sean imperfectos o bien
cuando se presentasen ceramicos partidos o rajados, se debera realizar el recambio de dichas
piezas. [gualmente se procedera silos bordes superiores y/o las juntas de los revestimientos no
tuvieran una perfecta nivelaciény verticalidad respectivamente, con remates prolijos. La altura
de colocacion del revestimiento serd en todos los casos de acuerdo a lo indicado por la
Inspeccidn Técnicay/o seglin los revestimientos existentes.

Todas las piezas de revestimientos ceramico en pisos serdn asentadas con mezcla adhesiva de
Klaukol o similar, habiéndose ejecutado previamente un azotado hidréfugo; en el caso de
baldosas calcareas, ceramicas y de cemento la Contratista podra optar por colocacién a la cal
(sobre todo sise trata de una reposicion parcial que requiere mantener el nivel).
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Se debera cuidar la alineaciéon y niveles de las superficies. No se permitiran cortes hechos a
mano, se ejecutaran con maquina en obra. Como terminacién del solado, bajo carpinterias
(donde halla solucién de continuidad) se ejecutara unasolia de madera dura o granito, a eleccion
de la Inspeccion Técnica.

Se dispondran con juntas rectas, debiéndoselas empastinar y repasar con pastina al tono, segun
decidalalnspeccidonTécnica.

De producirse o constatarse defectos, la Inspeccidén Técnica ordenara el desfondamiento de las
partes defectuosas, exigiendo su reconstruccion en la forma pretendida, corriendo todas las
consecuenciasy gastos que ello originen, a cargo exclusivo de la Contratista.

6.6.- CIELORRASOS

a) Grueso alacal
Se realizarad con una capa de revoque grueso de mortero alacal (1:1/4:3) que podra adicionarse
con una proporcion de yeso (1/8) para facilitar el fragiie del material. Previamente se
humedeceralalosay serealizaradn los puntos de referencia con nivel, luego se realizaran las fajas
y al dia siguiente se llenardn los pafios que no deberdn ser mayores a 1mt de ancho.

b) Fino Yeso o cal
El fino podra ser realizado a la cal o con yeso siguiendo los procedimientos similares a los
utilizados en paredes

¢) Suspendidos
En caso de ser reparaciones, si las mismas no excedieran el 49% del cielorraso se realizara con
la misma mecdnica y materiales del original; caso contrario la Inspeccion Técnica podrd
determinar si se realizard aplicado a la superficie del techo o suspendido y seleccionara también
los materiales y caracteristicas con los que se debera realizar el mismo.
Se realizaran pafios fijos con placas de yeso tipo Durlock o removibles de materiales aprobados
previamente por la Inspeccion Técnica.

d) Suspendidos con bufia perimetral

Enlos casos que corresponday deacuerdo alanalisis particularizado de cadalocal de los
edificios involucrados en la contratacion, se ejecutaran de modo tradicional, suspendidos,
con bufia perimetral de 1cm. Se obtendra una superficie lisa, lista para recibir pintura.

e) Restauracion y réplica de cielorraso - Completamientos
En aquellos cielorrasos existentes con superficies faltantes, se procedera al completamiento del
mismo con pafios de iguales caracteristicas a los existentes, ejecutandose los mismos coniguales
materiales, terminacionesy texturas. De la misma forma se ejecutaran todo ornamento, guarda,
moldura, etc., faltante a reponer.

6.7.- SOLADOS

a) Solados demadera
Los trabajos especificados en este capitulo comprenden la provisién, ejecucidén, montaje y/o
intervencidn de todos los solados, zécalos, solias y umbrales indicados.
Todos los elementos serdn colocados por personal competente.
El corte de las piezas sera irreprochable, especialmente en dngulos de encuentro. La Contratista
debera incluir en los precios toda incidencia referida a la seleccidn de las diferentes piezas del
solado como asi también las terminaciones sin lugar a reclamo de adicional alguno. Tal el caso
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de cortes a maquina o todo tipo de trabajo y/o materialesy elementos necesarios para el ajuste
de lascolocaciones.

Las hiladas de mosaicos contra los muros penetrardan 2cm como minimo en los mismos.

Los pisos presentaran superficies dispuestas segun la pendiente que corresponday alineaciones
y niveles de acuerdo a lo que indiquen los planos correspondientes y la Inspeccion Técnica. En
caso no utilizar el piso especificado y optar por un equivalente o en el caso de que el espesor
sea diferente, la Contratista debera tener en cuenta el nivel de carpeta necesario para lograr el
N.P.T. requerido.

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineacionesy
niveles que la Inspeccidn Técnica sefialara en cada caso.

Los que se construyan con baldosas, mosaicos, etc., de forma variada responderdn a lo indicado
en cada caso en la planilla de locales, o en los planos de detalles respectivos, debiendo la
Contratista ejecutar muestras de los mismos cuando la Inspeccidn Técnica lo juzgue necesario.
En los locales en que fuera necesario ubicar tapas de inspeccidn, estas se construiran de
exprofeso de tamafio igual a uno o varios mosaicos y se colocaran reemplazando a estos, de
forma que no sea necesario colocar piezas cortadas.

Todas las piezas de solados, deberan llegar a obra y ser colocadas en perfectas condiciones, en
piezas enteras, sin defectos o escolladuras y conservarse en esas condiciones hasta la entrega
de la obra, a cuyos efectos la Contratista arbitrara los medios de proteccion necesarios, tales
como el embolsado de las piezas o la utilizacién de lonas, arpilleras o fieltros adecuados. En
oportunidad de la recepcion de la obra, la Inspeccion Técnica podra rechazar aquellas unidades
gue noreunan las condiciones antedichas, siendo de responsabilidad exclusiva de la Contratista
su reposicion parcial o total al solojuicio de la Inspeccidn Técnica.

La Contratista debera proveer, colocar, pulir, lustrar, etc., cuando corresponda los materiales
especificados, los cuales seran de primera calidad y presentaran un aspecto uniforme de colory
textura. En todos los casos las piezas del solado propiamente dicho penetraran debajo de los
z6calos, salvo expresa indicacién en contrario.

b) Solados ceramicos
Los solados ceramicos existentes deberan ser verificados en su adherencia al sustrato y
reparados. Cuando exista desnivelacion o hundimiento se realizaran las reparaciones desde la
carpeta y se recolocaran o reemplazaran. Cuando existan faltantes deberdn ser repuestos,
respetando disefo si lo tuviera, dimension y coloracién.

6.8.- REPARACION DE TERMINACIONES DE CIELORRASOS, PARAMENTOS Y SOLADOS
Donde lareposicion y/o reparacion exceda el 49% de |a superficie de cielorraso, paramentosy/o
solados del local, se debera recambiar/renovar la totalidad del mismo.

En el caso de paramentos/cielorrasos pintados, la reparacion de la pintura se realizara siempre
sobre la totalidad del pafio.

En solados donde la pendiente sea incorrecta y se deba intervenir por ese u otro motivo se
debera corregir la misma, previo a la reposicion del solado.

6.9.- CARPINTERIAS

a) Generalidades
Se deberdn revisar peridédicamente las carpinterias existentes en los Establecimientos Escolares
a fines de detectar y/o prevenir patologias que afecten a las mismas. Se debe asegurar su
estanqueidadyfuncionamiento.
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b) De madera
Se deberan retirar los contravidrios pertenecientes a los pafios a intervenir, se procedera
cuidadosamente a retirar los vidrios a reemplazar, se limpiardn los marcos, retirando todo resto
de masilla, sellador y/o cualquier otro desecho existente, de ser necesario se pasara una lija fina
para garantizar la terminacion de la superficie.
Se colocaran los vidrios laminados de seguridad, debiéndose siempre verificar los espesores
adecuados segun la planilla de carpinteria. Deberan sellarse con sellador de siliconas interior y
exteriormente.
Se considerarad la reposicion total de los contravidrios, los contravidrios se cortaran a 45°. Seran
de tamafio similar al existente de madera semidura cedro, mara, o similary seran clavados.
Se terminara con pintura, esmalte sintético o barniz de color similar al existente en todo el
perimetro del marco contenedor del vidrio.

¢) De aluminio

Se deberan retirar los contravidrios perteneciente a los pafios a intervenir, se retiraran los
vidrios involucrados y los burletes, se liberara al marco de todo resto de sellador y/o residuos
existentes.

Se colocaran nuevos burletes indicados para ese tipo de periferia de aluminio y el nuevo espesor
del vidrio. Se coloran los vidrios laminados de seguridad verificandose siempre los espesores
adecuados segun la carpinteria. Deberan sellarse exteriormente con sellador de siliconas. Para
los casos en que los contravidrios existentes no puedan tolerar los nuevos espesores de los
vidrios laminados, o se encuentren en mal estado los mismos se reemplazaran por los indicados
de acuerdo a la perfileria existente.

6.10.- HERRERIAS

a) Generalidades
La limpieza de la herreria se hara por cepillado o abrasidn manual para metales blandos. Se
retiraran las rejas metalicas existentes, para ser limpiadas a fondo para luego ser recolocadas
mediante el sistema de anclaje existente o sujeciones a sugerir y adoptar de acuerdo a la
Inspeccidén Técnica.

b) Restauracion de Rejas de Carpinterias existentes
Seremoveran todas las capas de pintura hasta dejar el material expuesto. Esta tarea se realizara
conremovedory posterior lijado a fondo hasta llegar al metal.
Las piezas faltantes se repondrdn por otras del mismo tipo, forma, tamafio y calidad,
debidamente soldadas, eliminando todos los desperfectos de la superficie que puedan
originarse, asegurando la continuidad estructural y estética con las existentes. Las piezas que se
encontrasen dobladas deberdn serenderezadas de ser posible.
Los sectores oxidados deberdn rasquetearse por medios manuales o mecanicos a brillo metalico
para retirar todo resto de dxido. No se permitird el arenado.
Una vez despejada la corrosion y previa limpieza de la zona en seco, se pintaran todas las
superficies con 2 manos de antidéxido epoxi. Finalmente se aplicaran 2 manos de esmalte
sintético epoxi con filtro UV.

6.11.- VIDRIOS Y ESPEJOS
a) Reposicidn por policarbonato



LANUS
MUNICIPIO

Si la Inspeccidn Técnica lo considerara oportuno, se reemplazaran los cristales rotos por
policarbonato placa (no alveolar) de al menos 3mm. El mismo debera ser sellado en todo su
perimetro con sellador siliconado de primera calidad tipo Bostik o equivalente, colocandose en
ambos lados de la placa.

b) Reposicion por vidrios
Los vidrios de las carpinterias serdn, salvo especificacion contraria, transparentes y de espesor
adecuado a su funcidn y tamafio. La Contratista debera verificar las medidas siendo el Unico
responsable de la exactitud de los cortes de los vidrios.

El espesor de las hojas de vidrio serd regular y en ningln caso seran menores que las que a
continuacién se indican para cada tipo:

a.- Vidriocomun (float)  espesor:4.2mm

b.- Vidrio grueso espesor: 6mm

c.- Vidrio armado espesor: 6mm

d.- Vidrio Laminado 3+3  espesor: 6mm

Seran cortados en formatal, que dejen una luzde 5mm enlos cuatro cantos. Cuando se apliquen
sobre estructura metdlica, esta recibira previamente una capa de pintura anti-éxido.

La colocacidn debera realizarse con personal capacitado, poniendo cuidado en el retiro y
colocacién de los contra-vidrios, asegurandose que el obturador que se utilice ocupe todo el
espacio dejado en la carpinteria a efectos de asegurar un cierre perfecto y una firme posicion
del vidrio dentro de la misma.

Cuando se especifique la utilizacion de masillas en la colocacién de vidrios, esta debera ser dela
mejor calidad asegurdndose su permanente elasticidad.

Se utilizaran selladores siliconados de primera calidad tipo Bostik o equivalente, colocandose en
amboslados del vidrio.

¢) Colocacioén de film de seguridad
En las aberturas existentes, la Contratista debera colocar film de seguridad en los cristales para
prevenir accidentes ante posibles roturas de los mismos.
El film de seguridad sera transparente de 100 micrones y se colocara previa limpieza de la
superficie con una solucidn jabonosa aplicada con rociador.
Sobre el cristal humedecido, se colocarad el film protectory sobre este se volvera arociar solucion
jabonosa a fines de facilitar la tarea de espatular. Se comenzara a espatular desde la parte
superior del pafio y siempre desde el centro hacia los bordes para eliminar cualquier burbuja de
aire que pudiera quedar durante el proceso de colocacion. Luego, se cortaran los excedentes de
film con cuttery regla.

d) Espejos

Los espejos serdn del tipo FLOAT de 6mm de espesor y tendrdn todos los bordes pulidos en
cantos a la vista, matado con un ligero chanfle a bisel. Se colocardn con soportes cromados.

6.12.- PINTURAS
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Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas de arte, debiendo en todos los casos limpiarse
las superficies quedando perfectamente libres de manchas, dxido, etc. lijandolas prolijamentey
preparandolas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de pintura.

Antes de dar comienzo al lijado se debera tomar las precauciones correspondientes al tipo de
area en la que se esté trabajando a fin de evitar la dispersion del polvillo de los trabajos o evitar
la dispersion de los solventes de los diferentes tipos de pintura, como asi también los olores.
Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie seran corregidos antes de proceder a
pintarlas, no se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

Las pinturas serdn Sherwin Williams o similar y de la clase que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con pintura de diferentes calidades.

La Contratista entregara muestras a la Inspeccién Técnica para su eleccidn y su aprobacion. En
todos los casos en la preparacion de la pintura, mezclas o ingredientes se debera respetar las
indicaciones del fabricante. Los trabajos seran confiados a personal experto y especializado en
la preparacion de la pintura y su aplicacion.

Previo a la aplicacién de una mano de pintura, se deberd efectuar un recorrido general a las
superficies salvando con masilla o enduido toda irregularidad.

Antes de dar principio al pintado, se debera efectuar el barrido de los locales a pintar,
debiéndose preservar los pisos, umbrales, con lonas, arpillera, plastico o carton corrugado que
la Contratista proveera a tal fin.

No se aplicardn bloqueos ni pinturas sobre superficies mojadas o sucias de polvo y/o grasa,
debiendo ser raspadas profundamente, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego lijado.
Se debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la Inspeccién
Técnica. La Contratista corregira los defectos que presentan las superficies o juntas antes de
proceder alpintado.

Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar los locales de
polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren las puertas y ventanas antes de
que la pintura se haya secado por completo. Serd indispensable para la aprobacién de los
trabajos, que estos tengan un acabado perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion Técnica
podra exigir a la contratista la ejecuciéon de muestras que a su juicio considere oportuno.

a) Sobre mamposteria, tabiqueriay cielorrasos
Sobre tabiqueria liviana, paramentos con terminacion de revoque y cielorrasos, previo enduido
y lijado a fondo se aplicara fijador y como terminacién tres manos de pintura al latex, esmalte
sintético semi mate o brillante, pintura epoxidica segun indicacién de la Inspeccidn Técnica.

b) Sobre carpinterias, guardacantos y otros items de madera
Se lijaran a fondo las superficies y se aplicard una mano de imprimacién y tres manos de barniz
semi-mate o laca melacrilica o una mano de fondo blanco para madera y tres manos de esmalte
sintético color a eleccion de la Inspeccidn Técnica, segun éste determine.

¢) Sobre carpinteriasy estructuras metalicas
Se incluye en este item la pintura de todas las carpinterias metdlicas y de herreria, todos los
componentes de estructuras metdlicas.
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Se limpiaran las superficies con lijado y solventes para eliminar el 6xido de obra y/o el éxido en
aquellos elementos preexistentes mediante raspadas o soluciones desoxidantes o ambos.

Se aplicardan dos manos a fondo de convertidor de oxido cubriendo perfectamente las
superficies. Luego se aplicara masilla al aguarras, en capas delgadas, donde fuera menester. Se
aplicara afondo antiéxido sobre las partes masilladas, lijar convenientemente.

Secadas las superficies, seran pintadas como minimo con una mano de fondo sintético y dos
manos de esmalte sintético puro (en exteriores se aplicara el esmalte a las doce horas de haber
recibido elantiéxido).

d) Sobre cafios a la vista y trama de sujecidn de cafierias
En general, la Contratista deberd pintar y tratar todos los cafios, hierros, ménsulas o accesorios
que queden a lavista.
Todas las cafierias, trama de perfileria, etc., seran limpiadas y tratadas, para luego recibir si
correspondiera antidxido al cromato de Zinc, fondo sintético y dos manos como minimo de
esmalte sintético color a eleccién.

6.13.- CUBIERTAS

Es primordial mantener las cubiertas libres de basuras, hojas, objetos en desuso o cualquier otro
elemento, que impida el normal escurrimiento del agua.

Las canaletas y bocas de desaglie (rejillas) deben mantenerse limpias continuamente.

En las cubiertas de tejas es importante que todas las tejas se encuentren acomodadas y sanas;
en el caso de chapas deberdn estar perfectamente asentadas y no tener perforaciones ni
dobleces. A este tipo de techos es conveniente verificarlos peridédicamente para versihay alguna
modificacidn en su estado, sobre todo después de una tormenta de viento, lluvia o granizo.

Las azoteas no deben tener depresiones; si ésta no es transitable deberd controlarse que la
membrana de impermeabilizacidn se encuentre pegada en todas sus partes (no flotante), que
esté correctamente solapada y que no tenga englobamientos. De no ser asi, se procedera a la
reparacion / recolocacion de membrana.

Las membranas de impermeabilizacion pueden ser de tipo geotextil o aluminizada. Las primeras
admiten un transito de baja densidad y las segundas deben ser tratadas con mucha precaucion,
zapatillas de gomay no apoyar objetos punzantes.

6.14.- INSTALACIONES ELECTRICAS

a) Seguridad eléctrica
Sera obligatorio el uso de los elementos de proteccion personal y herramientas adecuadas y
debidamente mantenidas.
Antes de la utilizacion de herramientas y elementos de trabajo se debera inspeccionar los
mismos a fin de verificar las condiciones de uso (integridad, limpieza y condiciones
reglamentarias). Caso estas no sean adecuadas se realizara la reparacidn en forma inmediata o
se reemplazara el elemento.

Los elementos defectuosos deberdn ser dados de baja o separados y marcados a repararen el
momento que se detecte la falla.

Toda herramienta debe usarse sélo para los fines que fue disefiada y en forma adecuada. No se
deben trasladar equipos sin haberles cortado la corriente.

Los trabajos deben ser siempre realizados en equipo de cdmo minimo dos personas. No deberd
trabajar un electricista sélo, salvo en control de emergencias cuando sea vital la velocidad para
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controlar el siniestro y sea imposible contar con otra persona en un lapso razonable y siempre
previo aviso y con aval del coordinador responsable.

Previo a la realizacion del trabajo en un sector de instalacién y/o equipo se debera verificar, sin
excepcidn, con herramienta adecuada que el mismo no tenga suministro eléctrico.

No se debe trabajar en superficies himedas, mojadas o conductoras. Si por caso fuera
indispensable se utilizaran los elementos de proteccion personal y herramientas que aseguren
el nivel de aislacién eléctrica minimo necesario. No se deberan utilizar escaleras metdlicas para
trabajos de electricidad o con riesgo de choque eléctrico. No sujetarse de elementos metalicos
o conductores cuando se utilizan herramientas eléctricas (soldadores, perforadoras,
amoladoras, etc.).

No se deben apoyar conductores en superficies filosas, salientes o himedas o calientes o sujetas
arozamiento.

No se deben desconectar tomacorrientes tirando de los cables, no se deben desconectar o
conectar equipos en funcionamiento desde el tomacorriente (apagar previamente y encender
luego deconectados).

b) Sistema eléctrico esencial
Los sistemas eléctricos esenciales de las escuelas estan integrados por el subsistema de
iluminacién y sefalizaciéon de emergencia que permite la evacuacién de las areas en caso de
siniestro. El sistema de emergencia debera restaurar la energia en un lapso no mayor de quince
segundos, de preferencia menos de 10 segundos.

¢) Instalaciones eléctricas de Tension Normal (TN)
Condiciones generales:
La ejecucion de instalaciones eléctricas comprende todos los trabajos, provision de materiales y
mano de obra especializada para la realizacién de las instalaciones eléctricas conforme a su fin.
Se incluyen asimismo todos aquellos materiales y elementos y/o trabajos que, sin estar
explicitamente indicados en las especificaciones y/o planos, sean necesarios parala terminacion
de las tareas, de acuerdo a su fin y en tal forma que permitan librarlas al servicio integramente
luego de surecepcion.

Deberan considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones necesarios para efectuar las
instalaciones comprendiendo en general los que se detallan a continuacion:
oLa provisidon y colocacidon de todas las cafierias, bandejas, cajas, nichos, boquillas,
conectores, tableros, cajas de conexidn, montantes, protecciones, etc. y en general todos
los elementos integrantes de las canalizaciones eléctricas, cualquiera sea su destino y
caracteristicas.
0 La provision, colocacién y conexion de todos los conductores, elementos de conexion,
interruptores, cajas de distribucién, dispositivos de proteccion y seguridad, etc., en general,
todos los elementos que se indiquen en los planos de proyecto (aprobados previamente
por la Inspeccién Técnica) correspondientes a toda la instalacién eléctrica a realizar por
renovacion o reajuste y los que resulten ser necesarios para la correcta terminacion y el
perfecto funcionamiento de las instalaciones existentes de acuerdo a sus fines y a la
normativavigente.
0 Todos los trabajos y materiales necesarios para entregar o completar las instalaciones en
perfecto estado de funcionamiento y seguridad serdn realizados y/o colocados, aunque los
mismos no estén particularmente mencionados en las especificaciones o planos o no se
encuentren en la instalacion existente.
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Se tendra que controlar que el factor de potencia no exceda lo requerido por la Compafiia
suministradora de corriente, debiendo realizar las correcciones necesarias, caso se exceda el
limite establecido, incluida la provisidn e instalacién de los elementos necesarios para tales
fines. Debera la Contratista verificar todas las dimensiones y datos técnicos que figuren en
planos, especificaciones técnicas e instalaciones en funcionamiento, cada vez que intervenga en
dichas instalaciones eléctricas, a fin de corregir cualquier error, omisidon, contradiccion,
anormalidad ofalla.

Interferencia con otras instalaciones:

En el caso de que otras instalaciones existentes y/o instalaciones a realizar, impidan cumplir con
las ubicaciones indicadas en los planos para las instalaciones eléctricas o perturben el tendido
existente, la Inspeccidn Técnica determinara las desviaciones o arreglos que eventualmente
resulten necesarios, los que no significaran costo adicional alguno, aun tratandose de
modificaciones sustanciales.

d) Tendido deredes:
La Contratista presentar3, previo al comienzo de cualquier trabajoy con la suficiente antelacion,
para su aprobacion por la Inspeccidén Técnica:
0 Calculo de todas las potencias y corrientes para todos los circuitos involucrados,
alimentacién de los tableros principales, secundarios, seccionales y/o de fuerza motriz
segun sea el caso. Este cdlculo incluye la verificacion dimensional de todo el cableado a
realizar y del existente tanto aquel del que reciba alimentaciéon como aquel hacia el que
derive.
o Verificacidon de capacidad de todos los elementos de maniobra y proteccidn de lineas,
como ser fusibles, seccionadores, interruptores termomagnéticos, disyuntores
diferenciales, interruptores de encendido, contactores, etc., de acuerdo a las cargas
previstas en el calculo de la intervencidn arealizar en funcion de las especificaciones, planos
y/o instalaciones existentes. Toda la nueva instalacion deberd estar dimensionada
considerando un 30% adicional de carga para futuras ampliaciones.
0 Calculo de las corrientes de cortocircuito en tableros principales, secundarios y
seccionales.
La Contratista preparard, antes de iniciar los trabajos en el caso de renovaciones y/o reajuste de
envergadura a juicio de la Inspeccion Técnica, los planos de obraen CAD y los imprimira en escala
apropiada para su Optima visualizacion, para establecer la ubicacion exacta de todos los
elementos que conforman la instalacion.
Antes de la construccion o modificacion de tableros y dispositivos de sefializacion o derivacion,
etc., se sometera a aprobacion un esquema detallado de los mismos para su estudio.

Ademads, la Inspeccién Técnica podra en cualquier momento solicitar al contratista la ejecucion
de planos parciales y de detalle a fin de decidir sobre cualquier problema de montaje,
instalacion, reemplazoy/o mantenimiento.

Elrecibo, la revision y la aprobacion de los planos y memoria técnica por la Inspeccién Técnica,
no releva al contratista de la obligacidn de evitar cualquier error u omisién al ejecutar el trabajo,
desuceder deberd sercorregido por la Contratista apenas se descubray puestoinmediatamente
en conocimiento de la Inspeccidn Técnica.

El cableado para circuitos, salvo especificacion contraria, sera del tipo Pirelli VN2000 o
equivalente, con conductores de cobre y vaina en PVC antillama, unipolares, debiendo al
respecto cumplir con las normas vigentes. El cumplimiento de las mismas debera constar
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explicitamente en las vainas de los cables y/o en sus envases originales; en su defecto, la
Contratista deberd presentar certificacion del fabricante del cable donde se asegure el
cumplimiento de las normas antedichas o presentar pruebas o ensayos. La Inspeccion Técnica
estara facultado para exigir la remocién de los cables una vez colocados, si los mismos no
cumplen con las normas especificadas.

e) Canalizaciones sobre bandejas

Todas las bandejas seran tipo “Casiba BPC” o equivalente, de hierro zincado con perforaciones,
con tapas en toda su longitud, con dimensiones de acuerdo a los circuitos canalizados. Ademas
de los circuitos a instalar en cada intervencion, debera preverse en el ancho de las bandejas una
reserva apta para la instalacidn futura de un 30 % para circuitos adicionales. Las bandejas se
suspenderan mediante perfileria de hierro galvanizado o con ménsulas de la misma serie de las
bandejas a intervalos regulares; las distancias entre suspensiones se determinaran segun carga
de lasbandejas.

f) Canalizacién de circuitos eléctricos (cafierias)
Todo el cableado de distribucion de circuitos de iluminacion, desde acceso de bandejas a cada
local hasta los respectivos centros, se canalizard dentro de cafieria exterior de PVC rigido tipo
“Tubelectric” o similar normalizado. Responderan en calidad, peso y medidas a lo establecido
enlanorma. Los didmetros a utilizarse seran los adecuados para los conductores que contengan,
con un minimo de %”. La longitud maxima de cafieria sin caja de pase sera de 9m.

Con respecto a la cantidad de conductores por cada seccidén de caio, el didmetro de este ultimo
se ajustara a la reglamentacion vigente.

Los conductores que se coloquen en un mismo cafio, seran de diferentes colores para su mejor
individualizacién y permitir una rapida inspeccién o control de la instalacién, de acuerdo al
siguientecddigo:

Circuitos de corriente alterna trifasica:
Fase "R" - marron.

Fase "S" - negro.

Fase "T" - rojo.

Neutro - azul.

Conductor de tierra: verde — amarillo.

No se usaran en iluminacién secciones menores de 2,5 mm2. Para circuitos de tomacorrientes,
la seccién minima serd de 4 mm2, incluyendo el cable de tierra con vaina verde-amarilla.

No se efectuaran bajo ningiin concepto empalmes de conductores fuera de las cajas de pase o
derivacion.

Las uniones se efectuaran mediante trenzado reforzado, para secciones de conductores hasta
2,5 mm2 y soldadas para secciones mayores. Se cubrirdn después con cinta aisladora de PVC
antillama, debiéndose obtener una aislacién del empalme por lo menos igual a la original del
conductor.

La conexion de conductores hasta 2,5 mm2 de seccidén y aparatos de consumo, borneras, etc. se
hard por simple ojalillo con el mismo conductor. Para secciones mayores, irdn dotados de
terminales de cobre o bronce estafiado, soldados a los mismos o fijados por compresion con
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herramientas adecuadas, dejandose los extremos de los conductores de una longitud tal como
para poder conectar el dispositivo correspondiente.

Todo artefacto, alargue o toma corriente deberd estar provisto de descarga a tierra

2) Tableros
El tablero sera apto para su colocacidn en interior o intemperie segun donde deba ser ubicado.
Todos los elementos constitutivos, asi como el tablero en su conjunto, seran disefiados para
soportar los esfuerzos térmicos y electrodinamicos correspondientes al nivel de cortocircuito
previsto para el mismo, el cual surgira de la memoria de calculo de cada instalacion a realizary
del relevamiento de cargas efectuado en instalaciones existentes. Deberd responder a normas
actualizadas.

Debera proporcionar un servicio continuo, seguro y eficaz y poder resistir sin inconvenientes los
cortocircuitosy sobre-extensiones que pudieran producirse en las condiciones de servicio.

El disefio y el armado se realizaran en forma tal que los cubicles no se desajusten ni vibren por
el accionamiento de los interruptores. El tablero debera resultar de una seguridad absoluta
desde el punto de vista eléctrico, a fin de no presentar peligro alguno para las personas. No
obstante, seran de acceso rdpido las borneras y particularmente los elementos sujetos a
desgaste, a efectos de facilitar su mantenimiento, reparacién y/o reemplazo.

Las puertas frontales deberdn soportar sin deformaciones el peso de los elementos que sobre
las mismas se instalen.

El cableado interno se canalizara bajo cable-canal de PVC rigido con perforaciones laterales para
derivaciones, sostenido a paneles mediante soportes aislantes. Todo cable que entre o salga del
tablero lo hara a través de prensa-cables conicos rectos de PVC.

Las eventuales sefializaciones seran realizadas con lamparas de nedn tipo "ojo de buey",
colocadas en el frente de cada cubicle, lado interior. Todos los interruptores de los tableros,
deberanidentificarse mediante las inscripciones pertinentes realizadas de manera tal que no se
puedan retirar oalterar.

Todos los interruptores termomagnéticos a colocar en tablero para circuitos de iluminacién y
tomacorrientes seran linea DIN, marca Siemens serie 55Q o equivalente.

Todos los interruptores diferenciales seran linea DIN, marca Siemens serie 55Z o equivalente.
Todos los interruptores para encendido de artefactos y circuitos de iluminacion especiales y
generales ubicados dentro de tablero seran tipo “Vefben”, "Schneider” o equivalente, con
accionamiento rotativo en 2 posiciones (INA; 1NC). En el caso de no encontrarse con este tipo
de llaves rotativas en los respectivos tableros, deberan acondicionarse con las mismas para una
mayor seguridad en el uso diario del establecimiento educativo.

En la contratapa se colocard el plano de alimentaciones que salen del tablero con referenciaa
los circuitos y llaves de proteccién y accionamiento. El mismo debe ser protegido mediante
sobre/bolsillo plastico o plastificado.

El tablero debera ser identificado con la sefalizaciéon de seguridad correspondiente y la
identificacion del mismo segun la codificacidon correspondiente.
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Los tableros sectoriales de iluminacion y tomacorrientes deberan hallarse en el nivel o dreaala
que sirven. Todas las tapas deberan ser precintadas.

h) Puesta atierra
Las lineas de tierra desde cada uno de los tomacorrientes, artefactos de iluminacidn, aparatos
de consumo, etc., seran de cobre con vaina en PVC anti-llama verde-amarilla Pirelli VN2000 o
equivalente, de 2,5 mm2 de seccién minima, salvo en el caso de lineas de fuerza motriz; en este
caso seran de 4mm?2.

Se dispondrd de una conexion a tierra de todas las partes metdlicas de la instalacidn,
normalmente aisladas del circuito eléctrico como ser cafios, armazones, cajas, gabinetes,
tableros, artefactos de iluminacion, etc. de manera de asegurar la continuidad metalica,
mediante la unidén mecdnicay eléctricamente eficaz a través de la colocacion de conductores de
cobre seglin norma a los que deben conectarse cada elemento metdlico de toda la instalacién.
Las puertas de los tableros deberdn estar vinculadas con la estructura de los cubicles mediante
trenzas de cobre desnudo extra-flexibles.

El circuito de puesta a tierra debe ser continuo, permanente y tener la capacidad de carga para
conducir la corriente de falla y una resistencia eléctrica que restrinja el potencial respecto de
tierra de la parte protegida a un valor no peligroso, y permitir el accionamiento de los
dispositivos protectores de los circuitos en un tiempo de 0,2 segundos como maximo. El valor
maximo de la resistencia de puesta a tierra no debe ser superior a 10 ohm, medida entre
cualquier punto de la parte protegida y tierra.

En el caso de que el establecimiento no tenga integrado a su instalacion eléctrica una puesta a
tierra, se colocardn jabalinas tipo Copperweld o equivalente, de 2mts. de longitud aproximada
como minimo o lo que corresponda segun calculo. En el extremo superior, llevard abrazadera
de bronce fundido, con sujecion a tornillos para el cable de salida.

Se introducird en perforacion de 0,100 m. de diametro hasta la primera napa de agua y se
encamisaran con caferia adecuada (no metalica) hasta la profundidad donde la compacidad del
terreno asegure la permanencia de la perforacion.

En la superficie, se terminara la perforacidon en una camara de inspeccidon de 0,30m de lado.
Sobre uno de los laterales de la cdmara se colocaran dos pernos roscados de bronce de 0,0125
m de didmetro, cada uno de los cuales recibira un extremo de los cables de tierra con terminales
acompresion, el de conexidn ala jabalinay el dellegada de la instalacién. Entre estos dos pernos
roscados se instalard un eslabon extraible, de planchuela de cobre, con el fin de facilitar las
comprobacionesy mediciones del sistema. Las cdmaras tendran tapa de hierro fundido.

Alajabalinallegaranlineas de cobre desde eltablero correspondiente, canalizada enigual forma
que el cableado eléctrico general. Estas lineas, en el tablero, irdn conectadas a la tierra
respectiva, la que actuara como colectora de todas las lineas de tierra que lleguen desde los
distintoscircuitos.

La puesta a tierra debera soportar una corriente igual a la capacidad de desconexién de los
interruptores correspondientes durante los tiempos maximos de desconexion previstos. Caso
una jabalina no llegara a los valores necesarios se colocaran interconectadas tantas como sean
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necesarias. Los extremos de empalmes y agujeros para la conexién con la red de tierra serdn
estafiados.

i) Iluminacion y tomacorrientes
El nivel de iluminacion debera definirse en funcidon de la tarea a desarrollar en cada local.
lluminacion de aulas: deberd permitir el correcto desarrollo de las actividades de ensefianza
minimizando el deslumbramiento sobre el pizarrén.
El comando de la iluminacién sera desde el aula misma.
Tomacorrientes: Cada aula debera tener TC con tierra, tantos como fueren necesarios para el
normal desarrollo de las actividades a una altura no menor de 1,40m.

j) Verificacion y ensayos
Ante cada intervencion se verificaran:
0 Cargas maximas de la instalacion
0 Secciones de conductores
o Tipo y dimensionamiento de las protecciones
o Dimensionamiento delas alimentaciones
0 Recorrido del tendido
0 Materiales utilizados
o Conformidad con normas

Encontrada alguna deficiencia se procedera a realizar la normalizacion de la instalacion de
acuerdo a especificaciones técnicas, normas y procedimientos adoptados.

Cuando la Inspeccién Técnica lo solicite, la Contratista realizard todos los ensayos que sean
necesarios para demostrar que los requerimientos y especificaciones del contrato se cumplen
satisfactoriamente.

Dichos ensayos deberan hacerse bajo la supervision de la Inspeccion Técnica, debiendo la
Contratista suministrar todos los materiales, mano de obra y aparatos que fuesen necesarios.
Cualquier elemento que resultase defectuoso sera removido, reemplazado y vuelto a ensayar
por la Contratista, hasta que la Inspeccién Técnica lo apruebe.

Una vezfinalizada cada intervencidn, la Inspeccidn Técnica efectuara las inspecciones generales
y parciales que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar que su ejecucion se
ajuste a lo especificado, procediendo a realizar las pruebas de aislacién, funcionamiento y
rendimiento que a su criterio sean necesarias.

Estas pruebas seran realizadas ante los técnicos o personal que se designe, con instrumental y
personal que deberd proveer la Contratista. La comprobacion del estado de aislacién, debe
efectuarse con una tensién no menor que la tension de servicio.

El valor minimo de la resistencia de aislacidén contra tierra y entre conductores, con cualquier
estado de humedad del aire, no serd inferior a 1000 ohm por cada volt de la tension de servicio,
para cada una de las lineas, ya sean primarias o secundarias.

6.15.- INSTALACIONES SANITARIAS
a) Condiciones Generales
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Comprende la provisidon de materiales y mano de obra idénea para la ejecucion de los siguientes
trabajos:

® Provision de agua fria.

® Provision de agua caliente.

* Provision e instalacion de desaglies cloacales.

¢ Provision e instalacion de desaglies pluviales.

¢ Provision e instalacidn de artefactos en bafios, offices, cocinas, nucleos humedos, aulas,

incluso griferias, depdsitos, accesorios, etc.

La Contratista incluira todos los elementos y trabajos necesarios para la completa realizacion de
cada instalacién. Se deberdn ejecutar todos aquellos trabajos e incluir todos los materiales que,
a su juicio la Contratista considere necesarios para la realizacion de las instalaciones de forma
tal que las mismas queden en perfectas condiciones de terminacién y funcionamiento para la
puesta en marchainmediata.

El tendido de cualquier punto de la red existente y/o indicada en planos y especificaciones
debera ser verificado por la Contratista antes de cualquier intervencion.

Todos los trabajos correspondientes a la instalacidn sanitaria se realizaran, respetando en un
todo, la reglamentacion vigente. Todos los materiales cumpliran con las normas exigidas.

La Contratista entregara a la Inspeccidn Técnica, memoria técnica completa de la instalaciéon
sanitaria a ejecutar o intervenir, en el caso de renovaciones y reajustes, con debida antelacion.
Se deberdadjuntar:

o Verificacion del Calculo de secciones de cafierias y caudales, de acuerdo a la demanda
estimada en cada uno de los locales sanitarios y dreas con artefactos sanitarios o la
verificacion dimensional de todos los elementos de la instalacion de agua existentes.

¢ Seleccion devalvulas, accesorios, etc.

¢ Calculo de secciones de cafierias y caudales o verificaciéon dimensional de todos los
elementos de la instalacion de desagiies cloacales existentes y de la proyectada.

¢ Calculo de secciones de cafierias y caudales o verificacion dimensional de todos los
elementos de la instalacion de desagles pluviales.

Todo equipo mecanico (por ej. bombas de impulsidn), ductos y caiierias debe ser montado sobre
materiales aislantes de vibracion a fin de evitar la propagacion de vibraciones.

Los sistemas de alimentacidn de agua serdn calculados y disefiados para brindar agua suficiente
y accionar todos los artefactos y equipos durante la demanda mdaxima. Se debera automatizar
aquellos sistemas de provisidn de agua en establecimientos que no lo posean, mediante llave
termomagnética, flotantes automaticos, contactor (24v), transformador (24v), relé térmico y
llaves rotativas de 3 posiciones para operar tanto de manera manual, como automatica. Estos
elementos de proteccion y maniobra, deberan colocarse sobre rieles DIN y montados en un
gabinete metdlico estanco IP65 con sus respectivas etiquetas e indicaciones. Los mismos pueden
variar en suarmado segun se automatice bombas monofasicas o trifasicas.

Los picos de la griferia utilizada en lavatorios y piletas deberan tener una luz libre adecuada para
evitar contaminar utensilios y los contenidos de los receptaculos.

El material de los desaglies sera no absorbente y resistente a los acidos. Se instalaran ruptores
de vacio para prevenir retroceso en salidas.

Las reservas de agua potable caliente y fria que no sean de uso constante no serdn instaladas.
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Los desaglies no seran instalados en cielorrasos o a la vista en: aulas de cualquier tipo,
bibliotecas, hemerotecas, salas de reuniones u oficinas directivas. Donde sean inevitables, se
debera proteger el espacio bajo los mismos de pérdidas, condensacién y particulas de polvo.
Las piletas de piso no se instalaran en aulas de cualquier tipo, bibliotecas, hemerotecas, salas de
reuniones u oficinas directivas.

Los desaglies sanitarios se conectaran a la red cloacal urbana sin excepcion.

Los decantadores de grasa de las cocinas estaran localizados de manera tal de permitir facil
acceso sin entrar a los locales de preparacion de alimentos.

Se colocaran cdmaras interceptoras de trapos y camaras de dilucion para toma de muestras
necesarias.

b) Tendidoderedes
Cafierias de agua:
La Contratista mantendra y operara todas las cafierias para la provisién de agua. Proveera e
instalara las nuevas cafierias o el reemplazo de las existentes por renovacion o reajuste. Estas
seran construidas con cafios y accesorios, aprobados por AYSA, de:
o Polipropileno bicapa o tricapa tipo “Hidro 3” o calidad equivalente, aprobados por AYSA 'y
con sello de conformidad con normas IRAM 13473 y DIN 8077/16962, todos los accesorios
seran de igual composicidny se unirdn a la cafieria mediante termofusién y/o roscado.
Las cafierias serdn protegidas siempre que corran a la vista y expuestas a rayos ultravioletas para
evitar su deterioroy térmicamente para mantener la temperatura del fluido.
También cuando corran a la vista deberdn sujetarse como maximo cada tres metros en tramos
tanto horizontales como verticales, a fin de evitar el pandeo y otros esfuerzos, y tener puntos
deslizantes entre dos puntos fijos a intervalos regulares. Se deberan rigidizar las Tee de
derivacién o proveer dilatadores.
En el caso de rotura de una cafieria se podrd, temporalmente, reparar mediante un “empalme
rapido” para posteriormente ser reemplazado por los materiales adecuados a la Instalaciéon
segun normativa, sin realizar esto ultimo, no se dard como finalizada la intervencién.

Caiierias a la vista: Cuando lascafieriassean colocadasalavista (debidamente engrapadasy
sujetas medianterieles Ollmar u Omega segun especificacidon de sus fabricantes), la distancia
entre grapas debe evitar toda deformacion de la cafieria.

Se colocaran preferentemente en entrepisos técnicos, sobre cielorrasos desmontables, en
ductos en lo posible. Se podran colocar a la vista si no existieran las alternativas citadas
anteriormente.

Caifierias embutidas:

Se embutiran siguiendo preferentemente trayectos horizontales o verticales, evitando la
formacioén de sifones. Seran protegidas contra el deterioro segun instruccion de su fabricante
mediante materiales adecuados.

Las cafierias de agua caliente deberan tener posibilidad de dilatacion segun el coeficiente del
material utilizado y la longitud del tramo colocado. Si fuera necesario se colocardn grampas
omegas del mismo material que la cafieria o dilatadores.

Llaves de paso:
Se colocardn llaves de paso en cada ramal de derivacién tanto para agua caliente como para

agua fria.
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También se colocaran llaves de paso a la entrada de cadalocal, enlas derivaciones para conexién
de cafierias de piletas de mesadas de offices, etc.

c¢) Ensayo y Verificacion
Pruebas hidraulicas:
Una vez finalizada la ejecucién de cualquier instalacion de agua tanto por reemplazo, por
reajuste y/o renovacion o en el caso de un tendido nuevo, se realizaradn pruebas hidraulicas con
el objetode:

o Verificar la total hermeticidad de las uniones.

¢ Evidenciar cualquier dafio presente en los tubos y/o conexiones.

e Someter las cafierias a un esfuerzo superior al de servicio a fin de comprobar la correcta
resistencia de todos los elementos constitutivos de la misma: cafios, accesorios, etc.

La prueba se ejecutard sometiendo la instalacidon a una presién un 50 % superior a la presion
nominal del cafio utilizado. Para ello se debera contar con una bomba manual que permita
alcanzar y mantener la presidn necesaria. La presion de prueba no serd inferior a 6 kg/cm2. No
se admitira como presion de prueba la proporcionada por la altura del tanque de reserva.

Antes de comenzar la prueba, se deberan instalar tapones o tapas en todas las salidas a
distribuciones. La tuberia debe llenarse con agua limpia a seccidn plena. Se debera purgar todo
el aire. La prueba consistird en elevar la presion al maximo establecido (50 % mas que la presion
nominal deltubo utilizado, mantenerla durante 15 (quince) minutos y reducirlaacero, dos veces
consecutivas.

Luego de ello, se sometera a la instalacion a una prueba de 24 horas de duracidn. La presiéon de
esta prueba serd la maxima establecida. En caso de registrarse variaciones de la presion, se
ubicard la pérdida, y luego de repararla se repetira la prueba de 24 horas.

Una vez verificada la ausencia total de pérdidas se procedera a habilitar la instalacidn. Todos los
ensayos se realizaran ante los técnicos o personas que designe la Inspeccion Técnica, con
instrumental y personal que deberd proveer la Contratista.

Si la Inspeccidn Técnica considera necesaria la realizacion de ensayos de cualquier indole, en
caferias existentes o nuevas, éstos seran ejecutados en la fecha, formay en presencia de quién
éste designe.

d) Operacion del sistema
A fin de controlar el riesgo de contaminacidn con bacterias se requiere una serie de medidas
preventivas:
Temperatura del Agua: Se recomienda mantener la temperatura del agua caliente lo mas alta
posible (dentro lo que permitan las reglamentaciones vigentes) preferentemente mayor o igual
a 519C. El agua fria deberia mantenerse a una temperatura menor a 202C.

Descontaminacion: Se deberan inspeccionar los reservorios (tanques de reserva, cisterna etc.)
para verificar la necesidad de vaciarlos, limpiar, desinfectar y llenarlos.

El disefio de instalaciones de agua debera evitar la generacidn de juntas y ramales que puedan
permanecer fuera de uso.

e) Tendido de redes de desagiies cloacales
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Las instalaciones de desaglies seran construidas con:
» Cafierias de polipropileno “AWADUCT” o equivalente, aprobadas por AYSA, con accesorios
(piletas de piso, curvas, derivaciones, etc.) de la misma linea y fabricante. Las uniones entre
cafos se realizaran segun lo prescripto por el fabricante de la cafieria, mediante O’ring de
doble labio, utilizando todos los accesorios necesarios a fin de asegurar la estanqueidad de
lainstalacidn.
En instalaciones a la vista en exterior se realizaran en el variante color negro resistente a la
radiacién ultravioleta o en su defecto aislados, colocados en zanjas que deben ser apoyados en
un lecho de arena de 10 0 20 cm segun diametro y cubiertos con arena o tierra tamizada hasta
las tres cuartas partes de su diametro, luego se compactara y cubrird con como minimo de 20 a
30 cm de arena o tierra, que luego se compactard. Se completard la tapada con material de
relleno. Esta operacion se realizard a primera hora para evitar la dilatacién del cafio. En el caso
que se utilice cafieria del tipo Awacor terra, de polipropileno con O’ring de triple labio interior
liso y exterior ranurado se puede simplificar la colocacién segun instrucciones del fabricante
debido a la mayor rigidez de la cafieria.

Caiierias a la vista: Se instalaran debidamente engrampadas a paredes y/o losas a intervalos
regulares.

Cafierias embutidas: Se seguiran las indicaciones del fabricante para su colocacidn y proteccidn.

Caiierias en general: Caso se trate de una modificacidn, ampliacidon o conexién con tramos de
caferia existente se proveeran las piezas de unién necesarias para la misma.
¢ Se cumplird con las pendientes minimas reglamentariamente necesarias. Se realizaran
conjuntamente todas las cafierias de ventilacién necesarias.
¢ Para las cdmaras de inspeccion interiores, la tapa superior sera de chapa reforzada,
permitiendo la colocacién del piso correspondiente al sector. No serd aceptada la colocacién
de tapas que presenten deformaciones o alabeos en las pestafias de apoyo que puedan
provocar accidentes por no encontrarse a nivel del piso.
e Las rejillas seran de bronce cromado, para atornillar.
e Las dareas que trabajen con materiales peligrosos deberan tener previsto en sus
instalaciones de desaglie cloacal las correspondientes camaras de diluciéon y toma de
muestras para el control de efluentes liquidos. También se debera verificar que el material
seleccionado y el disefio de la misma sean compatibles con los efluentes generados por los
locales a desaguar (por ejemplo: no colocarsifones en piletas calientes o materiales sensibles
al cido en laboratorios que manipulen los mismos).

También se debera mantener, operar o en caso de renovaciones o reajustes instalar cdmaras de
diferentetipo que aseguren el correcto funcionamiento delas instalaciones, como interceptores
de trapos, interceptores de grasa en cocinas, de espuma en lavaderos, de aceite en sectores
técnicos, etc. Los mismos deberan ser limpiados en forma programada.

Al utilizar caferias plasticas se debera tener en cuenta la incompatibilidad entre materiales de
este tipo y los productos asfalticos; por consiguiente, deberdan tomarse las precauciones
correspondientes para los puntos conflictivos, como por ejemplo embudos de desaglie pluvial
en cubierta con membrana asfaltica.

También se deberdn proteger estas cafierias cuando atraviesen losas contra los esfuerzos
mecanicos que se pudieran generar por movimientos en estas ultimas y también para evitar el
contactodirecto con materialesimpermeabilizantes cuyos solventes organicos pueden degradar
el plastico.
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Zinguerias: Se podrdn realizar las instalaciones de desagiie pluvial con conductos y canaletas
realizados en chapa cincada. Las secciones podran ser circulares o rectangulares segun se
considere mas adecuado en cada caso. Se dimensionaran las mismas teniendo en cuenta el nivel
de precipitaciones registradas en la ciudad en los Ultimos 2 afios.

Las pendientes deberan cumplir con la reglamentacion vigente.

Las rejillas correspondientes a las bocas de desaglie abiertas en cubiertas seran del tipo
parabdlicas o piramidales, a fin de evitar su obstruccién con hojas.

f) Artefactos
Mesadas: Cuando la Contratista deba proveer e instalar mesadas o reemplazar existentes por
finalizacién de su vida util, éstas seran realizadas en:
¢ Granito de 2,5cm de espesor, pulidoy acabado brillante con zécalos no menores de 5cm de
altura del mismo material. Debera tener los trasforos necesarios de acuerdo ala cantidad de
piletas y griferias a proveer e instalar.
¢ Acero inoxidable tipo AlISI 304 y 316-18/8 antimagnético, con espesores de chapa entre
1.25y 1.50 segun el uso, con base de madera aglomerada fendlica o fibrofacil revestida con
dos manos de pintura bituminosa. La/s bacha/s seran solidarias con la mesada en la misma
pieza. Los respaldos sanitarios formaran una superficie continua con la mesada con su perfil
correspondiente.

Lavatorios, bachas y/o piletas: Donde se coloquen mesadas las piletas seran de chapa de acero
inoxidable reforzada, tipo 316-18/8 antimagnético, marca Johnson o calidad superior, tendran
terminacion lisa y sopapa embutida para su aplicacion al desaglie correspondiente. La unidén con
la mesada quedard totalmente sellada con masilla plastica.

Losreceptaculosde los sanitarios podran también ser de ceramica, color blanco (salvo indicacion
contraria), marca Ferrum o similar calidad.

Inodoros, bidets y mingitorios: Seran de ceramica, color blanco (salvo indicacién contraria),
marca Ferrum o similar calidad, llevaran asiento de plastico reforzado con tapa y herrajes.

Depdsitos: Las Mochila seran termoplasticos para colgar, marca “Ildeal” o calidad superior
completos. La capacidad sera de 12 Its. Se colocaran a una altura de 2,1m sobre el nivel de piso
terminado, con todos los elementos de sujecién necesarios. Se entregaran con cadenas
reforzadas.

Griferias: Las griferias serdn de primera marca adecuadas para cada caso en particular (bachas,
piletas, duchas, etc.) Su disefio sera de facil limpieza y mantenimiento.

Accesorios: En los bafos se tendra en cuenta su uso por parte de personas discapacitadas,
brindando bafios adaptados a éstas en la cantidad indicada por la legislacion vigente.

Los bafios para estudiantes se equiparan con todos los accesorios correspondientes para el uso
por parte de menores (artefactos y griferias especiales).

Todos los artefactos sanitarios se colocardn con flexibles de acero inoxidable del largo
adecuado a su ubicacion.

¢) Falla del sistema de cafierias de desagilie cloacal y pluvial
Se debe tener desarrollado un sistema de contingencia para casos de falla por desborde y/o
inundacion de las instalaciones de desagies tanto pluviales como cloacales.
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El mismo debera contemplar como minimo lo siguiente:
o Sellar las areas afectadas durante el proceso de limpieza.
* Asegurar que la instalacién esté plenamente funcional antes de iniciar acciones de
reparacion y limpieza, a fin de permitir la remocién de sélidos contaminados y agua
estancada.
¢ Si las superficies de los solados, revestimientos y equipos se encontraren en buen estado
se dejaran secar para luego limpiarlas y desinfectarlas segun procedimientos aceptados.
¢ Retirar los elementos absorbentes (alfombras, empapelado, aislaciones, placas de yeso,
etc.) y textiles si no pudieran ser facilmente limpiados y desinfectados dentro de las 48hs.
Restaurar con nuevos elementos tan pronto como las bases estén completamente secas.
¢ Limpiar muebles, si no han sufrido deterioros, dejando secar completamente antes de
restaurar las terminaciones. Aislar y contener polvo y escombros durante las tareas de
restauracidénseguninstrucciones.

6.16.- INSTALACIONES DE GAS NATURAL

a) Condiciones Generales
Los trabajos que consistan en la prolongacién, modificacidn, reposiciéon adecuacion, reparacion
de lared gas natural se realizara con las siguientes especificaciones.

Planos y calculos de la instalacion: Previo a la iniciacion de cualquier trabajo de renovacién,
reajuste, ampliacion la contratista debera realizar la verificacion de los calculos de la instalacion
arealizar y/o la verificacion dimensional de la existente.

Ademas, debera presentar a la Inspeccién Técnica la memoria técnica de la misma, con sus
correspondientes planos de ejecucion, para suaprobacidn, sin esta presentacion nopodrdiniciar
lostrabajos. Finalizados los mismosy parasu aprobacién debera presentar los planos definitivos.

Normas yreglamentos: Los trabajos deberan ser ejecutados en un todo de acuerdo a las Normas
IRAM, disposicionesy reglamentos del ENARGAS.

Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a trabajos especiales, la
Contratista debera comunicarlo a la Inspeccidn Técnica, a efectos de salvar las dificultades que
se presentaren, ya que posteriormente, la Inspeccion Técnica no aceptara excusas por omisiones
o ignorancia de reglamentaciones vigentes y/o exigidas que pudieran incidir sobre la oportuna
habilitacion de lasinstalaciones.

b) Tendido de redes de media presion
Para el tendido de redes de media presidn que se deban realizar y/o renovar se podran realizar
en:
» Cafieria de polietileno tipo Sigas thermofusidn o similar apta para instalaciones de gas en
media presion con aprobacion de ENARGAS. Uniones con accesorios por termofusién o
electrofusién por medio de diferentes métodos (enchufe, montura tope) segin diametroy
otras condiciones. La misma debera estar embutida en pared o quedar cubierta con zingueria
posterior alainspeccion por parte de laempresa proveedora del servicio de gas, no debiendo
quedar expuesta bajo ningin motivo posterior a esto.
¢ Cafieria de hierro negro con revestimiento epoxi (o similar) apta para instalaciones de gas
en media presion con aprobacién de ENARGAS fabricado segiin normas IRAM. En este caso
se debe colocar la proteccidon correspondiente para evitar el deterioro por corrientes
galvanicas
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Las cafierias seguirdn en lo posible paralelas a la linea municipal, lineas de edificacién y/o de
circulaciones a 50cm aproximadamente la mismas. El cruce por las circulaciones se realizard en
forma perpendicular alas mismas por zanjeo, relleno y posterior reconstruccion del sector o por
tunel.

El tendido se realizara a profundidad y proteccidon acorde a normas y llevarad ademas malla
plastica de aviso a 50cm de profundidad. La cafieria estara mojonada cada 50 mts o cambio de
direccién con losetas de hormigdn en las que se inscribira el fluido, presion, material y
profundidad.

Se procedera a la colocacion de llaves de paso esféricas en cada derivacion, dentro de camaras
deinspeccion.

Toda caferia epoxi que quede expuesta, deberd ser pintada con la pintura epoxi
correspondiente segun lo indique la Inspeccién Técnica.

Reguladores: Se utilizaran de ser necesario reguladores de presidn para gas natural aptos para
presion de entrada entre 0,5y 4 bar, con dispositivo de seguridad y doble etapa de mediciodn, la
presidn de salida estara estabilizada en +/- 5% de la presidon nominal.

Contaran con vélvula de alivio para ventear en forma restringida (minimo necesario) cuando la
presion salida aumente anormalmente y sobrepase el nivel de ajuste de dicha valvula.
Enlosreguladores de gran caudal se contard ademas con una valvula de corte por sobre- presion
de salida que actuacomo complemento del venteo cuando este seainsuficiente para normalizar
la situacidon. En el caso que lo requiera, deberdn ser reemplazados por uno de iguales
caracteristicas, aprobado por el Instituto del Gas Argentino.

¢) Interrupcion del servicio
Deberan interrumpir en forma inmediata el pasaje de gas en los siguientes casos:
¢ Caidaanormal de la presion de entrada
¢ Caidaanormal enla presidn de salida
¢ Exceso de caudal
¢ Rotura demembrana

d) Tendido de redes de media presion
Carierias exteriores enterradas: Cafieria de hierro negro con revestimiento epoxi o similar apta
para instalaciones de gas en baja presién con aprobacién de ENARGAS fabricada segin normas
IRAM. Se debe colocar la proteccion correspondiente para evitar el deterioro por corrientes
galvanicas

Las cafierias seguirdn en lo posible paralelas a la linea municipal, lineas de edificacidn y/o de
circulaciones a 50cm aproximadamente la mismas. El cruce por las circulaciones se realizard en
forma perpendicular alas mismas por zanjeo, relleno y posterior reconstruccion del sector o por
tunel.

El tendido se realizara a profundidad y proteccion acorde a normas y llevara ademas malla
plastica de aviso a 50cm de profundidad. La cafieria estard mojonada cada 50 mts o cambio de
direccién con losetas de hormigdn en las que se inscribira el fluido, presion, material y
profundidad. Se procederd a la colocacion de llaves de paso esféricas en cada derivacién, dentro
de camaras de inspeccion.

Caiierias interiores: A la vista, bajo cielorraso, en ductos o plenos técnicos la cafieria de HN con
revestimiento de pintura epoxi color amarillo, ird soportada cada 3,00 mts mediante grampas
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“Olmar” o similar y en los puntos adicionales que correspondan segun el disefio de la cafieria.
Las mismas deberan estar aprobadas por ENARGAS.

Llaves de paso: General de drea: Se instalara, dentro de una caja embutida en la pared, con tapa
con cerradura tipo yale, una llave de paso, para gas natural, media vuelta, con manija, que
cortard el suministro de todo el sistema.

Llaves de paso en interior: Cada artefacto llevara una llave de paso, que debera ser de éptima
calidad del tipo aprobado. Tendra cierre a cuarto de vuelta con tope con campana de diametro
minimo de 19mm Su hermeticidad estara asegurada con la empaquetadura adecuada mediante
prensa estopa a resorte. Deberan venir lubricadas con grasa grafitada especial para gas.
Asimismo, se prevé que cada tapon roscado lleve su llave de paso, aunque el equipamiento no
se encuentre instalado. Previo a realizar las pruebas de hermeticidad, se deberd desarmar,
revisary lubricar cada una de las llaves de paso de la instalacién .

Conexiones: Deberan ser con piezas de derivacidn para cada artefacto, no se admitiran
conexiones de cobre, para cada artefacto. Se podran utilizar conectores de acero inoxidable de
conexion rapida con sistema de rosca conica giratoria, con tuercas giratorias y accesorios de
acero al carbono. Estos deberan tener como minimo aprobacion del ENARGAS.
Atodo artefacto en suconexionydespuésde la llave de paso, se le colocard una unién de asiento
cénico, que permita desvincularse facilmente de la conexién de alimentacion.

Ventilaciones: La contratista estara obligada a realizar las ventilaciones cruzadas, en los locales
gue segun normas asi lo requieran. Las rejillas de ventilacidon deberan ser aprobadas por el IGA,
y su superficie sera correspondiente a lo indicado por ENARGAS en su normativa segun las
caracteristicas del local y los artefactos que lo componen.

En los artefactos a instalarse que deban llevar ventilacién, esta sera de chapa galvanizada con
un didmetro igual al didmetro de la salida de gases quemados que tiene el artefacto a instalar
segun calculo arealizar por ingeniero o técnico electromecanico. La misma se debera presentar
alnspeccion Técnicay a la empresa prestaria del servicio de gas si asi lo requiere la Presentacion
para ser aprobada mediante inspeccién. La terminacidn del conducto llevara un sombrerete del
tipo aprobado, el que se fijard mediante remaches tipo POP o similar.

Las ventilaciones se elevardn hasta los cuatro vientos cuidando que no se encuentre ninguna
toma de aire y/o abertura cerca de la misma.

En los locales donde sea necesario, la contratista proveera o modificara (posicidn, dimensiones,
diametro) los conductos de ventilacidny colocacidn de extractor con su correspondiente valvula
solenoide aprobada por el IGA y el circuito eléctrico correspondiente segin normativa. Se
deberd acompafiar estaintervencién del calculo de conductos de ventilacidn correspondiente.

e) Artefactos
Todos los artefactos deberan ser aprobados por el ente prestatario del servicio y/o ENARGAS.
También deberan contar con llave de paso individual.

Anafes: Contaran con una o dos hornallas y seran realizados en metal enlozado o acero
inoxidable. Contardn con su llave de paso individual.

Cocinas: Deberan ser de metal enlozado o de acero inoxidable que no presente bordes cortantes
ni cantos vivos. Deberan tener asimismo una buena aislacién del calor y contar con cuatro
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hornallas y horno con vdlvula de seguridad. Se deberd revisar el correcto funcionamiento de los
robinetes y se deberdn lubricar con grasa grafitada previo a cualquier prueba de hermeticidad a
llave de paso abierta o cuando la Inspeccidn Técnica lo considere conveniente .

Si el artefacto tuviera instalacién eléctrica debera funcionar con 220vca y 50hz y contar con una
ficha con polo de tierra. La misma, debido a su consumo, debera poseer un tomacorriente de
uso especial de 20A como minimoy un circuito especifico desde el tablero (TUE).

Termotanques: Seran de primera linea, llevaran en su interior un quemador, llave de corte
automadtica, posicion maxima y minima, encendido electrénico piezoeléctrico, sombrerete de
salida de gases de combustidén con remate a los 4 vientos, soportes para colocar en alturay asu
vez deberdn estar apoyados, etc. Tendran aislacién térmica adecuada. Seran de capacidad
acorde alas necesidades del sector.

Termotanques de Alta Recuperacion: Seran presurizados con triple pasaje de gases, quemador
de aceroinoxidable, operacion controlada por programador electrénico, podran ser verticales u
horizontales. Tendran valvula de seguridad y serdn de capacidad acorde a las necesidades del
sector.

Estufas Tiro Balanceado y Tiro Natural: Los mismos deberan contar con valvula de seguridad
(que impida el paso de gas en caso de apagado del calefactor por falta de suministro o mal
funcionamiento) y encendido piezoeléctrico. Tendran visor para control de piloto y quemador,
el mismo estara cerrado al ambiente a calefaccionar. Ambas enviardn los gases de combustién
al exterior (balanceado en forma horizontal y natural en forma vertical) y remataran en
sombreretes. Tanto las Estufas Tiro Balanceado, Tiro balanceado en “U” y Tiro Natural, deberan
contar con la reja de proteccién indicada segin normativa, tanto del artefacto como del tiraje al
exterior. En aquellos casos donde la reparacidn del artefacto no pueda realizarse, se procedera
a su reposicidn por una estufa tiro balanceado marca Volcan o de calidad equivalente, cuyo
aporte de calor sea el correspondiente al volumen del local a calefaccionar.

NOTA:Todos los artefactos estan sujetos a aprobacion por parte de la Inspeccion Técnica, quien
a su vez estd autorizada a modificar las especificaciones de los mismos.

f) Ensayo y verificacion
Pruebas e inspecciones: La contratista debera solicitar las inspecciones correspondientes a la
Inspeccion Técnica, debiendo tener en cuenta que las instalaciones deberan estar a la vista. No
se aprobard ninguna caferia oculta, la que se debera destapar bajo costo de la contratista.

Las pruebas que se deberan realizar son:

Baja Presidn

- De hermeticidad para baja presion: Serealizard inyectando aire a presion en las cafierias cuyos
artefactos estén conectados, la presion de prueba sera de 0,3 kg/cm2 durante 30 minutos como
minimo.

- De obstruccién: Luego de la prueba de hermeticidad, abiertas las Ilaves de los artefactos y
retiradoslos tapones de lainstalaciénse comprobara la existencia de obstrucciones que impidan
la salida del aire por cada uno de estos.

Media Presion
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- De hermeticidad para media presidn: Se realizara inyectando aire a presidn en las cafierias
cuyos artefactos estén conectados, la presion de prueba sera de 5 kg/cm2 durante 30 minutos
como minimo.

Cualquier elemento que resultase defectuoso sera removido, reemplazado y vuelto a ensayar
por la Contratista, sin cargo alguno hasta que la Inspeccién Técnica lo apruebe.

En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no reunen la calidad de ejecucién o el correcto funcionamiento exigido o no
cumplen los requisitos especificados en cualquiera de sus aspectos, se dejard en el acto
constancia de aquellos trabajos, cambios, arreglos o modificaciones que la Contratista debera
efectuar, fijandose el plazo en que deberd darseles cumplimiento, transcurrido el cual seran
realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades.

6.17.- INTERRUPCION DE FLUIDOS

En el caso de las instalaciones de suministro de gas, agua caliente, electricidad, cloacas, etc. que
debieran ser intervenidas, y a fin de no perjudicar los demds usuarios conectados a ellas, se
debera coordinar con la Inspeccidn Técnica todos los recaudos previos necesarios para efectuar
los desvios y/o verificaciones necesarias y no perjudicar el suministro actual de las areas
correspondientes.

Se coordinard con los responsables de cada area a ser intervenida el momento del corte y
realimentacién (tanto sea esta transitoria como definitiva) en presencia de la Inspeccion
Técnica. Se prevera los posibles escenarios para planificar estrategias alternativas en forma
conjuntay previa a la realizacion de este tipo de tareas.

Se alertara al personal, correspondiente al tipo de instalacidn a intervenir, sobre la maniobra a
realizar y se le instruird en el rol que deba desempefiar en caso de complicaciones. Se contara
con personal adicional que pueda realizar las tareas previstas en los escenarios evaluados para
el caso de complicaciones.

6.18.- AIRES ACONDICIONADOS

a) Condiciones Generales
Se deben monitorear los equipos de aire acondicionado de acuerdo a las instrucciones del
fabricante.

b) Operaciony Mantenimiento
Las tomas de aire y filtros deben ser inspeccionadas frecuentemente para garantizar los
parametros de operacion. Se debe controlar que los filtros se hallen adecuadamente colocados
y no presenten fugas o sobrecargas de polvo.
Se deberan recargar los equipos y reparar las cafierias, asi como disponer de un desagie
correcto de los mismos o proveer bomba de recirculacién para evacuar el agua de los equipos
interiores.
Al ensuciarse el filtroaumenta la pérdida de presién por lo que debe cambiarse el mismo cuando
llega a valores que duplican el valor de caida de presién a filtro limpio o cuando el caudal de aire
sea insuficiente con las rejas de regulacidn totalmente abiertas.
Al cambiarse el filtro se debe embolsar el mismo, en forma inmediata, para minimizar la
dispersion de polvo y esporas de hongos durante el transporte al sitio de su disposicidon.

6.19.- SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE
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A fin de mejorar las condiciones en cuanto a la conservacion del medio ambiente y la seguridad
e higiene laboral, la Contratista efectuara las acciones y/o modificaciones tendientes a lograr
resultados que superen lo establecido por ley.

a) Selecciéondemateriales

* Se evitard el uso de materialesy/o componentes considerados peligrosos o generadores de
residuos peligrosossi hubiere alternativa posible (lAmparas de vapor de mercurio, aislaciones
conteniendo asbesto, etc.).

* Se seleccionaranaquellos elementos que contaren concertificacion de calidad del producto
(por ejemplo, IRAM) o y/o procedimiento de produccién (por ejemplo, 1SO).

¢ Se seleccionara aquel material mas adecuado o menos daiino para cada propésito.

b) Materiales a discontinuar
No se instalaran elementos nuevos que contengan los materiales listados a continuaciony en
caso de renovacion se retiraran los existentes reemplazandolos por alternativas mas seguras. El
siguiente listado es orientativo y no taxativo.

¢ Fibra de vidrio

¢ Asbesto en todas sus aplicaciones (fibrocemento, amianto, etc.)

e Mercurio en todas sus aplicaciones (lamparas de vapor de mercurio, termémetros, etc.)

¢ Plomo (para cafieria de transporte de agua)

¢ Hierro galvanizado para fluidos

* Gas fre6n 12

¢ Gas Haldén para extintores

* Laminado pldstico, poliuretanosy otros rellenos y terminaciones que no sean ignifugos y/o

que desprendan gases toxicos.

c) Prevencion y control de siniestros
Definiciones
- Catdstrofe: Es un evento natural o producido por el hombre que perturba significativamente el
ambiente, como por ejemplo dafios al edificio o predio debido a tormentas severas, vientos,
tornados, huracanes, terremotos, incendios, derrumbes o explosiones.
También pueden ser catalogados como tales, eventos que perturban el cuidado y tratamiento
como por ejemplo la falla en el suministro de servicios (luz, comunicaciones, agua, etc.),
inundaciones, perturbaciones civiles, accidentes y emergencias ocurridas dentro del
establecimiento o en la comunidad que lo rodea.
- Acciones de mitigacidn: Son aquellas que son llevadas a cabo por una organizacién para el
cuidado de la salud como un intento de atenuar la severidad y el impacto de un desastre
potencial o de una emergencia que pueda tener en su operacion.
- Actividades de preparacion: Son aquellas que se llevan a cabo para construir la capacidad de
manejo e identificar los recursos que pueden ser utilizados si ocurriera una emergencia
- Anadlisis de riesgos: Es la identificacion de riesgos potenciales y los efectos directos e indirectos
que éstos puedan tener en el establecimiento.

6.20.- EXTINTORES

a) Generalidades
Los mismos se colocaran segun la normativa vigente. Debera contarse como minimo con un
extintor cada 200m2 de superficie o sector de fuego, salvo en los casos particulares
especificados por norma.
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Los matafuegos seran del tipo adecuado a las distintas clases de fuego a combatir y para las
caracteristicas de los locales y/o equipamiento existente en los mismos. En términos generales
se preferirdn:
* Matafuegos de anhidrido carbénico (CO2) cerca de equipos o sistemas de comando de
instalaciones eléctricas.
¢ Matafuegos tipo polvo quimico ABC en circulacionesy dreas publicas.
Donde se superpongan distintas caracteristicas de areasy equipamiento se colocaran extintores
de cadatipo que sea necesario en cantidad proporcional.

b) Recarga
Anualmente se realizard la recarga y/o verificacion de carga de los extintores la cual incluira:
® Provision de tarjeta municipal
¢ Prueba hidraulica (si estuviera en fecha de vencimiento)
* Reposicion de accesorios deteriorados (mandmetros, toberas, pintura, mangueras)
Las tareas se llevaran a cabo de total acuerdo a las normas vigentes (sello IRAM de conformidad
con Norma IRAM - N2 3517).
Para los matafuegos de polvo quimico se verificara que los mismos cumplan con las normas
IRAM correspondientes, caso contrario se deberd reemplazar totalmente la carga.
Para los extintores de CO2 se verificara el matafuego asegurandose ademas que la carga esté
completa, caso contrario se debera completar.
En caso que algun extintor sea dado de baja durante la revision, la Contratista deberd
reemplazarlo.

Ademas de la recarga anual la Contratista debera realizar la recarga o reposiciéon de cada
matafuego que haya sido utilizado, se despresurice o salga de servicio por otros motivos, en
forma inmediata.

Una vez realizada la recarga/reposicion la proxima verificacion o recarga se realizard en la
recarga general mas cercana antes del vencimiento de la misma. Fuera del momento puntual de
las recargas anuales en las que la dotacidn de matafuegos se verd reducida en un 25% en ningun
otro momento se aceptara una reduccién de mas del 5 %.

6.21.- ILUMINACION DE EMERGENCIA
a) Generalidades
El sistema de alumbrado de escape debe:
¢ Indicar claramente los medios de escape
¢ Proveer el nivel adecuado de iluminacién alo largo de ellos
* Asegurar lalocalizacién de los accionamientos de alarma y para control de incendios
¢ Proveer en cada local alumbrado que permita localizar la salida

b) lluminancia:

¢ La iluminancia horizontal medida sobre plano de trabajo y en el centro de la via de escape
no deberd ser menor a 1 lux.

¢ El alumbrado de escape ambiente no debera ser menor que el 1% del nivel de iluminacién
media en servicio de alumbrado normal y la iluminancia media no sera menor a5 lux tomada
a 80 cm del piso.

¢ Las luminarias utilizadas en la via de escape no producirdn deslumbramiento.

¢ Lailuminacién de las areas externas adyacentes a las salidas sera significativamente mayor
que la existente en el area inmediata interna de la salida.



LANUS
MUNICIPIO

Todas las areas técnicas relacionadas con el control, comando y provisidon de fluidos deberan
estar iluminada con un sistema de emergencia de seguridad con el nivel de iluminacion minimo
necesario para la continuidad de las tareas.

El tiempo minimo de iluminacién de emergencia sera evaluado en funcién del tamano y las
caracteristicas de los edificios y de sus ocupantes tanto en cantidad como en su capacidad (fisica
o mental) de desplazamiento. El minimo para establecimientos escolares es de 3 horas y la
entrada en servicio no debe ser mayor que 5 segundos.

La iluminacién de emergencia se debe coordinar con la sefializacidn. Todos los sistemas de
alumbrado de emergencia incorporaran un simulador de falla de la fuente de alimentacion
normal.

¢) Artefactosde sefializacione iluminacién deemergencia
La Contratista proveera e instalard para iluminacién de emergencia y sefializacidon equipos
autonomos. Los mismos seran, como minimo, de tipo aplique, de caja de metal estampado,
difusor frontal e inferior en acrilico con leyenda serigrafiada, para [dmpara 1x15W, fluorescente
con autonomia para dos horas. Seran colocados segun indicacidn de la Inspeccion Técnica o plan
de evacuacion, siguiendo las vias de escape y las salidas de emergencia.

d) Artefactos de iluminacién de emergenciaautébnomos

La Contratista proveera e instalard, para iluminaciéon de emergencia de acuerdo a normativa
vigente y segun indicacion de la Inspeccidn Técnica o plan de evacuacion, artefactos “Wamco”
o equivalente, con base metalica y difusor acrilico opal, para un tubo de 15W, con bateria,
cargadory balastoincorporado.

También se podrdn incorporar a los artefactos existentes que por su disefio asi lo permitan, en
cuyo caso alimentaran sdlo uno de los tubos fluorescentes de cada artefacto en el que se
instalen.



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
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En el presente pliego se establecerdn las condiciones en las que se deberan ejecutar las tareas
Mantenimiento Preventivo y Correctivo, las tareas de Saneamiento, la Desinfestacion y
Desinfeccion, a ser realizados en los Edificios Escolares detallados en el Anexo A de la presente
licitacidn

La infraestructura escolar presenta factores patoldgicos que le son comunes a la mayoria del
universo de inmuebles. Entre las mas habituales se destacan las fallas hidraulicas de cubiertas,
techos y paramentos, la carencia de los sistemas luminicos, tanto por fallas de los artefactos
como de las instalaciones, los sanitarios que no funcionan, con falta de artefactos y griferias,
sistemas de acondicionamiento térmico que no funcionan, vidrios y barandas rotas o faltantes,
entre otros.

1.- MANTENIMIENTO

El presente servicio de Mantenimiento comprende la provisiéon total de mano de obra,
materiales, repuestos y demas elementos, los que estaran incluidos en el precio mensual del
Mantenimiento.

1.1.- Mantenimiento Preventivo
En el presente pliego se describen, las tareas a ejecutar como minimo por el contratista para
cumplir con el objetivo de cada rutina.

En el caso que el Contratista considere necesaria una modificaciéon de cualquiera de estos
aspectos debera contar con la autorizacidn expresa y previa del Comitente.

1.2.- Mantenimiento Correctivo

Las tareas de Mantenimiento Correctivo podran ser de Rutina, de Urgencia y de Oportunidad.
Comprende tareas de reparacién o reemplazo por nuevo, o sustitucidon por su equivalente en
caso de no conseguirse, de todos los elementos o componentes dafiados.

1.2.1.- De Rutina
El Mantenimiento Correctivo de Rutina es el que se ejecuta en forma programada o cuando es
consecuencia inmediata de tareas de Mantenimiento Preventivo.

1.2.2.- De Oportunidad
El Mantenimiento de Oportunidad es el resultado de inspecciones oculares realizadas en
cualquier momento, por el Contratista, el/los Inspectores Técnicos y/o las Autoridades de los
Establecimientos Educativos con respaldo de esta Direccidn.

El mantenimiento de oportunidad debera realizarse en los plazos establecidos segun sea la
prioridad asignada a la tarea. Las prioridades podran ser:

Muy elevada: dentro de las 24 hs.
Alta: dentro de las 48 hs.

Media: dentro de los 7 dias corridos.
Baja: dentro de los 14 dias corridos.

O o o o

Toda vez que surja una necesidad de mantenimiento correctivo de Oportunidad el mismo
debera ser ejecutado en el momento en que se produce el correspondiente aviso y teniendo en
cuenta su prioridad, sin esperar llegar a la siguiente rutina de mantenimiento preventivo.
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1.2.3.- De Urgencia

Las Urgencias son las situaciones que afectan o pueden afectar la seguridad fisica de las
personas, bienes y/o medio ambiente, o las que afectan o pueden afectar la continuidad de las
tareas del edificio escolar. Ello en los siguientes supuestos indicativos:

o Inundacién porobstruccién de pluviales.

o Inundacién de liquidos cloacales por obstruccidn de desagiies primarios y/o
secundarios.
Rotura de vidrios peligrosos en dreas de uso intenso o circulaciones.
Desprendimiento de mamposterias, revoques, cielorrasos, marquesinas.
Riesgo de derrumbe o derrumbe de muros y muros de contencion.
Riesgo de caida o caida de drboles o de ramas criticas que afecten instalaciones
eléctricas o puedan afectar a las personas.
Electrificacion de elementos, muros, carpinterias, etc.
Riesgo de derrumbe o derrumbe o hundimiento peligroso de pisos, escaleras,
galerias, etc.
Obstruccién de los medios de salida.
Corte del suministro eléctrico, de gas, o de agua potable, no atribuible a la empresa
prestadora delservicio.
Falla General en el sistema de acondicionamiento térmico, no funciona.
Falla General en el sistema de iluminacion, no funciona.
Falla General en el sistema de comunicaciones externas y/o internas, no funciona.
Falla General del ascensor que no implique riesgo para las personas, no funciona.
Otros casosanalogos.

O O o o o

O

o oo o g

Paralas Urgencias el Contratista a través de su Representante Técnico arbitrara a su cargo todos
los medios necesarios para la solucion definitiva o transitoria de la misma, debiendo, en el
segundo caso, dentro de las 24 hs dar la solucidn técnica definitiva a la situacién planteada.

La respuesta que debe dar el Contratista toda vez que se presente una Urgencia no podra ser
mayor a 2 (dos) horas.

1.2.4.- Excepciones al régimen de mantenimiento
Quedan exceptuados de las tareas de Mantenimiento a ejecutar por parte del Contratista, las
siguientes areas:

o Todo Equipamiento moévil que no esté fijado a piso pared o techo a excepcién de
anafes, cocinas eléctricas y ventiladores inventariados al inicio del contrato y las/los
que se incorporen con posterioridad.

Equipamiento escolar especifico (equipos de laboratorio, mapas, etc.).
Equipos deinformatica.

2.- TAREAS DE MANTENIMIENTO

Los apartados que se detallan a continuacién complementan, ampliany/o aclaran las Rutinas de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo contenidas en el Anexo B al presente Pliego, sin que el
listado sea completo, sino que su descripcidn es a mero ejemplo ilustrativo del servicio que se
contrata.

2.1.- PREDIOS Y SUPERFICIES
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2.1.1.- Predio superficie verde parquizada
0 Mantener superficies niveladas y aptas para su correcta utilizacion.
o Parquizar estacionalmente, cortey riego de césped.
o0 Rastrillado y retiro completo de residuos forestales incluido tronco y raices, durante
todo el afio.
o Cortey riego de césped con frecuencia quincenal durante la primaveray el verano, y
mensual durante el otofio y el invierno.

2.1.2.- Areas deportivas externas
o0 Mantener superficies niveladas y aptas para su correcta utilizacion, sean verdes o
secas.
o Parquizar estacionalmente, corte y riego de césped, mantenerlo adecuado para la
practicadeportiva.
Mantener la marcacidn de los campos de juego.
Rastrillado y retiro de residuos forestales durante todo el afio.
Reparar elementos de uso deportivo, como arcos, etc.
Corte y riego de césped con frecuencia quincenal durante la primaveray el verano, y
mensual durante el otofio y el invierno.

o o o o

2.1.3.- Pequeiias superficies (Frecuencia: Mensual.)
o Realizar trabajos de jardineria, retirando los residuos forestales.
o Reparar loscanteros.
o Corteyriegode césped con frecuencia quincenal durante la primaveray el verano, y
mensual durante el otofio y el invierno.

2.1.4.- Predio superficie seca (Frecuencia: Trimestral.)
Comprende patios, circulaciones, escaleras y terrazas transitables
o Conservar en buen estado solados, rampas, escalones, cintas antideslizantes y
elementos de sefalizacidn existentes.
Para el mantenimiento de los solados ver item 2.8 Pisos y solados.

2.1.5.- Areas deportivas interiores (Frecuencia: trimestral.)

o Conservar en buen estado solados, rampas, escalones, cintas antideslizantes,
elementos de sefializacién, marcacidon reglamentaria y equipamiento deportivo
existentes.

Para el mantenimiento de los solados ver item 2.8 Pisos y solados.

2.2.- CUBIERTAS (Frecuencia: Bimestral)

o Verificacién y reparacidon de la cubierta de cualquier tipo que sea, membrana,
cubiertas con terminaciones de techados asfalticos y/o acrilicos, chapa u otros tal
que se asegure la total estanqueidad de las cubiertas.

o Reemplazo de membranas, tejas y chapas hasta 20 m? totales, segun corresponda,
por mes por Establecimiento Educativo (acumulativos a lo largo del contrato, que
pueden ser utilizados en cualquiera de los Establecimientos Educativos de la
licitacion).

o Verificacion y reparacién de adherencia, babetas, juntas, subrasantes, pases de
ventilacién, elementos de zingueria y terminaciones. Se debera tener especial
cuidado en el mantenimiento del buen estado de las juntas.
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Mantener la cubierta y desagles pluviales limpios, incrementando la frecuencia
durante los meses de otofio e invierno (mensual).

Reparaciones de membranas tipo asfalticas o en pasta —segun indicaciones de
Inspeccidn Técnica-, cubiertas conterminaciones de techados asfalticos y/o acrilicos,
chapa u otros tal que se asegure la total estanqueidad de las cubiertas.

2.3.- ESTRUCTURAS

2.3.1.-

O
O

2.3.2.-

O
O

2.3.3.-

0

2.34.-

0

Fundaciones (Frecuencia: Semestral)
Verificacion de la existencia de asentamientos diferenciales.
Tomar todas las medidas preventivas adecuadas para garantizar la seguridad de la
estructura.

Hormigén Armado (Frecuencia: Semestral)
Verificacion de columnas, vigas, escaleras y losas.
Verificacion de fisuras y comportamiento a sobrecargas y recubrimientos de
armaduras.
Tomar todas las medidas preventivas adecuadas para garantizar la seguridad de las
personas y bienes. Apuntalamiento y reparacion de fisuras, recubrimiento de
armaduras.

Metalica (Frecuencia: Semestral)
Verificacion de columnas, vigas, escaleras, planchas, y correas. Verificacion de su
estado, corrosion, pintura ignifuga, platabandas, soldaduras, etc.
Tomar todas las medidas preventivas adecuadas para garantizar la seguridad de las
personasy bienes. Apuntalamiento, pintura, y reparacion de elementos, soldaduras,
platabandas, etc.

Madera (Frecuencia: Semestral)
Verificacion de columnas, escaleras, entrepisos y vigas. Verificacion de su estado,
resistencia estructural y proteccién de ataque por plagas.
Tomar todas las medidas adecuadas para garantizar la seguridad de las personasy
bienes. Apuntalamiento, eliminacion de plagas, y reparacion de elementos,
sujeciones, etc.

2.4.- MAMPOSTERIA (Frecuencia: Semestral)
Comprende muros interiores y exteriores

O

O

Verificacion de desplomes, fisuras, grietas y elementos aplicados. Apuntalar y
corregir causas de fisuras, grietas o fallas.

Reparacion inmediata de todo lo que afecte o pueda afectar a la seguridad de las
personas, reparando revoques y molduras.

Ver 2.12 Nota Aclaratoria.

2.5.- CERRAMIENTOS
2.5.1.- Carpinterias (Frecuencia: Trimestral)

O

Verificacidn y de ser necesario reparacion de aberturas, sistemas de oscurecimiento,
elementos componentes, su hermeticidad, estanqueidad, aislacion hidrofuga, y el
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buen estado de funcionamiento, terminaciény proteccién, independientemente del
material con que estan realizadas, y su forma de amure.
0 Reposicion de los elementos componentesy sistemas de oscurecimiento.

2.5.2.- Herrajes (Frecuencia: Trimestral)
o Verificacidn y de ser necesario reparacion o reposicion de cerraduras y herrajes de
accionamiento de todo tipo.

2.5.3.- Vidrios (Frecuencia: Trimestral)

o Verificacidn y de ser necesario reposicién de todo vidrio roto, rajado o faltante por
vidrios de seguridad 3+3, o el que corresponda, 4+4, 5+5, etc., de acuerdo a normas
de seguridad, pudiendo ser reemplazado por placa de policarbonato (compacta, no
alveolar) previa autorizacion del Comitente / Inspector Técnico.

o Colocacién defilm protector/de seguridad en vidrios existentes.

2.5.4.- Rejas y portones (Frecuencia: Trimestral)
o Verificacidn y de ser necesario reparacion de rejas, portones, divisiones, barandas,
escaleras y marquesinas, independiente del material de que se trate, asegurando su
correcto funcionamientoy/oamure.

2.6.- INSTALACIONES

2.6.1.- Instalaciones eléctricas generales
Las constituyen todas aquellas Instalaciones Eléctricas Generales, a partir de la Acometida de
compafiia, compuestas por Tableros Generales y Seccionales, Ramales de alimentacion y de
distribucion, Pararrayos, Jabalinas de descargay de proteccion en general, Luminarias interiores
y exteriores, lluminacion de Emergencia, Instalaciones de computacion (220 V) y toda otra
instalacion y equipamiento asociado. Las tareas se orientan a todas aquellas acciones que
prevengan o tiendan a prevenir cualquier desperfecto o inconveniente en el uso normal de los
equipos, y para reparar fallas o defectos en las instalaciones, garantizando su correcto
funcionamiento.
Dentro de las tareas de mantenimiento a tener en cuenta, entre otras, se encuentran las
siguientes:

e Limpieza de todos los tableros existentes en el edificio, aspirado de polvos con
sopleteado deelementos.

e Reemplazo de ldmparas de cualquier tipo y potencia, tubos fluorescentes (incluye
transformacion a LED de corresponder), balastos y equipos auxiliares, arrancadores,
zocalos, capacitoresy todo otro elemento componente de la instalacién de iluminacion.

¢ Reemplazo de todo elemento de maniobra, proteccién, sefializacion, medicidén y
accionamiento (interruptores, seccionadores, componentes de tableros eléctricos
generalesy seccionales, de iluminaciény fuerza motrizy centro de cdmputos).

¢ Reemplazo de bandejas porta cables, soportes y elementos de sujecion, canalizaciones
de todo tipo, conductores de potencia, ramales principales y secundarios, circuitos de
iluminacion, tomacorrientesy fuerza motriz.

e Controly de ser necesario correccion del sistema de pararrayos, y de jabalinas de puesta
atierrade seguridad de instalaciones.

e Cambiode cableadosexteriores que no cuenten con cualidades minimas adecuadas para
su uso, certificando la seguridad de la instalacion.

¢ Mejoradetableros existentes: Cambio de componentes fuera de normativa, sefializacion
de cadauno deellos, redistribucién de cargasen caso de sernecesario. Cuandoloindique
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Inspeccion se deberd proveer un esquema unifilar del edificio a fines de identificar de
forma rapida los diferentes circuitos que existan en los Establecimientos Escolares.
¢ Mantenimiento de Ascensores, de frecuencia mensual
e Estard a cargo de la Contratista la adecuacion de la instalacidon eléctrica con las
normativas vigentes exigidas por Edesur (adecuacion de tendido y pilar).
e Deberd realizar el calculo de potencia necesaria a cargo de un electricista matriculadoy
presentar la documentacion correspondiente que se detalla a continuacion:
- Certificado de aptitud de instalaciones eléctricas
-Visado en colegio de técnicos
-Boletas de aportes
-Liquidacion de pagos
-Contratacion de Profesional para la firma
-Fotocopia de DNI y Matricula
-Declaracién Jurada de cargas

Todas las reparaciones y/o reposiciones seran ejecutadas por el Contratista a su exclusivo cargo,
incluso los trabajos accesorios que se requieran para efectuar la correcta reparacion y/o
reposicidonnecesaria.

El Contratista debera efectuar el reemplazo de los elementos deteriorados, mediante similares
o equivalentes, evitando una prolongada interrupcién del servicio.

El grado de equivalencia de los materiales deberd ser aprobado previamente por la Inspeccidn
Técnica. En caso de no aprobarse, la Contratista deberd proceder a su reemplazo de
conformidad con lo dispuesto, sin que represente cargo alguno para el Comitente.

2.6.2.- Instalaciones de acondicionamiento ambiental, centrales e individuales
Las Instalaciones se componen de Equipos Centrales de Acondicionamiento (frio y/o calor),
Calderas, Calefactores de Conductos, Equipos tipo Split, Sistemas de Cafierias, Bombas de
Recirculaciéon de Agua, Unidades de Tratamiento de Aire centrales y terminales, Fan Coils,
Conductos de Distribucidn de Aire, Sistemas de Extraccion y Ventilacién, Ventiladores de Techo
o Pared, Tableros e Instalaciéon Eléctrica asociada, y Controles generales.

Refrigeracién:
Equipos Centrales de Acondicionamiento / Equipos tipo Split o autocontenidos / Equipos de

expansion directa centrales / Fan Coil:
e Control del estado, ajuste, balanceo y reparaciéon de: motores, ventiladores, bombas,
turbinas, motocompresores, conductos, etc., de los distintos equipos y unidades.

Calefaccion:
Calderas / Calefactores de Conductos / Calefactores individuales / Caloventores / Baterias de
resistencias eléctricas en conductos

e Control de funcionamiento y de ser necesario reparacion de calderas, caloventores,
calefactores, etc., incluyendo quemadores, sistemas de encendido, controles de
operacion y seguridad; de ser necesario reemplazo de los mismos.

e Medicion de espesores y prueba hidraulica en calderas, con presentacidon de informe de
resultados y aptitud, por parte de profesional con incumbencia, matriculado. Esta tarea
se ejecutarad al inicio del contrato y toda vez que lo requiera la Inspeccién Técnica ante
dudas sobre el estado de la unidad.

e Recomposicién de aislaciones de calderas.
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Verificacion, control del estado, funcionamiento y reparacién de zorros de humos,
chimeneas, remates, etc.

Limpieza de cdmaras de combustidn yfiltros lavables o reemplazo defiltros descartables.
Control de ausencia de gases de combustidon en Sala de Maquinas de Calderas y/o
Calefactores de conductos o en sectores acondicionados.

Control de funcionamiento, y de ser necesario reparacion de calefactores de conductos,
incluyendo reemplazo de quemadores, cdmaras de combustion, sistemas de tiraje
forzado o natural, plaquetas electrénicas, controles, actuadores, etc.

Control de funcionamiento y de ser necesario reparacién de calefactores individuales,
incluyendo reemplazo de quemadores, cdmaras de combustion, sistemas de tiraje
forzado o natural, sistemas de encendido, etc.

Control de funcionamiento, y de ser necesario reparacion de Baterias de Calefaccidén por
resistencias eléctricas.

Instalaciones asociadas:

Tableros y controles Eléctricos, Cafierias / Bombas / Unidades Centrales y Terminales de
Tratamiento de Aire / Sistemas de Ventilacidn y/o extraccion de aire:

Control de los valores de temperatura en diferentes areas.

Verificacion y purga de unidades fan-coils con limpieza total de filtros de aire, persianas,
rejas y difusores, de los distintos sistemas centrales.

Limpieza de filtros de fan-coils, de equipos individuales y de equipos de unidades
separadas, de equipos centrales, etc.

Verificacion y de ser necesario reparacién o reemplazo de termdémetros, termostatos,
presostatos, solenoides, diferentes controles, indicadores luminosos, lamparas,
contactos, botoneras, arrancadores, llaves de encendido y de trabajo, valvulas de
expansion y valvulas reguladoras, bombas de aceite, valvulas modulantes,
transformadores, térmicos, timer y demas elementos eléctricos que conforman los
tableros de las diferentes instalaciones y del resto de los equipos.

Verificacion y de ser necesario reparacion o reemplazo de cafierias de agua (enfriada o
calefaccion), respecto a posibles pérdidas ofiltraciones.

Control y de ser necesario reemplazo de aislaciones en cafierias de agua enfriada y
conductos de distribucidn de aire.

Medicidn de tension y consumo eléctrico.

Limpieza de Filtro“Y”.

Verificacion de conexionados eléctricos, hermeticidad de cajas de conexion, etc.
Lubricacion general de las partes mecanicas y ajuste en la totalidad de los elementos.
Verificacion de drenajes en general, en bandejas, en equipos y en bombas.

Reposicidn y tensado de correas.

Controlesy registro de valores de temperatura de agua enfriada/calefaccion y de aire en
distintos puntos de la instalacién con presentacion de informe a requerimiento de la
InspeccidnTécnica.

Verificacion de rodamientos, estado de correas y poleas en general.

Verificacidn y de ser necesario reparacion de bombas, de circulacién de agua enfriada 'y
calefaccién, adecuacion y ajuste de prensas y/o sellos mecdanicos, rodamientos y
bobinadosy su eventual reemplazo.

Verificacidony de ser necesario reparacion de todos los tableros eléctricos que conforman
lasinstalaciones, reemplazando los elementos que se encuentren deteriorados.

Control y de ser necesario reparacidon de valvulas manuales, valvulas automaticas
modulantes, controladores varios, actuadores de presion, etc.
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e Controly de ser necesario reparacion de los sistemas de ventilacidon y de extraccion.

e Limpiezaintegral de serpentinas, filtros, condensadoresy evaporadoras.

e Reparacién y de ser necesario reemplazo de sectores y/o tramos afectados por oxidoy
por corrosidn, deterioros de aislaciones, pintura, etc.; especialmente en tramos de
caferias y de conductos exteriores.

e Regulaciones de caudales de aire, en difusores, rejas, persianas, tomas de aire, etc., a fin
de obtenervalores éptimos de confort.

Ventilacién:
Ventiladores de techo y pared
e Verificacion y de ser necesario correccion, reparacion o reemplazo de lingas de
seguridad, problemas mecanicos y/o eléctricos, desbalanceos, ruidos y llaves de
accionamiento.
e Colocar lingas de seguridad en caso de faltar.
¢ Limpieza deartefactos.

Exclusiones: La reparacion de los elementos abajo enumerados esta excluida del presente
contrato, por lo cual la Contratista, en caso de falla en alguno de los mismos, debera presentar
un informe y el correspondiente presupuesto de reparacion. Todos los restantes elementos no
excluidos, estaran a cargo de la Contratista, motivo por el cual su reparacién o reemplazo, no
implicara gastos adicionales de ningun tipo para el Comitente.

¢ Reemplazo de la Caldera cuando las pruebas de medicidon de espesores e hidraulica
demuestren riesgos para su funcionamiento.

e Reemplazo de caiierias cuando las longitudes excedan los 50 metros lineales por
Establecimiento Educativo, por aio. El reemplazo hasta 50 metros lineales incluye, de
ser necesario, piso, pared o techo, con su correspondiente revoque, con las
terminaciones acorde a lo determinado en el apartado 8.7 Terminaciones.

Todas las reparaciones y/o reposiciones seran ejecutadas por la Contratista a su exclusivo cargo,
incluso el de los trabajos accesorios que se requieran para efectuar la correcta reparacion y/o
reposicion necesaria.

La Contratista debera efectuar el reemplazo de los elementos deteriorados, mediante similares
o equivalentes, evitando una prolongada interrupcién del servicio.

El grado de equivalencia de los materiales debera ser aprobado previamente por la Inspeccion
Técnica. En caso de no aprobarse, la Contratista deberd proceder a su reemplazo de
conformidad con lo dispuesto, sin que represente cargo alguno para el Comitente.

2.6.3.- Instalaciones de Gas (Frecuencia Mensual)

¢ Verificacidn de niveles de presion y ausencia de pérdidas en toda la instalacion.

e Control de funcionamiento de todos los componentes de la Planta Reguladora y de ser
necesario su reparacion y/oreemplazo.

¢ Control de accionamiento con desarme, limpieza y aplicacién de grasa en todas las llaves
de paso que lo requieran.

e Control de correcta fijacion / correccién en todos los tendidos de cafierias existentes.

e Control de pérdidas en estufas, cocinas, anafes, termotanquesy calefones.
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e Control, limpiezay de sernecesario reparacion de quemadores, ventilaciones, campanas
y sistemas de extraccion.

e Controlyde ser necesario reparacion o reemplazo de termostatos, encendidos, valvulas
de seguridad y demds componentes.

e Ejecucion de toda tramitacion de ser necesario con las pertinentes presentaciones ante
Metrogas. Estaran incluidas entre otras, las habilitaciones por corte de suministro por
cualquier causa, requerimientos de Metrogas por modificaciones en la instalacién o
cualquier otro requerimiento de la proveedora. Los tramites incluirdn gestiones, planos,
intervencidén de matriculados, habilitaciones electromecanicas requeridas a tal fin (salas
de maquinas, calderas, equipos de generacién de calor, etc.).

La Contratista realizara mensualmente el reemplazo (sin perjuicio de aquellos reemplazos de
Estufas que requiera propiamente el servicio de mantenimiento en sus tareas Correctivas) de
hasta un maximo de 1 (una) Estufa Tiro Balanceado marca “Volcan” (de consumo en kcal
equivalentes al artefacto retirado) como parte del mejoramiento Preventivo de los artefactos
de calefaccidn en aulas, pudiendo la Municipalidad requerir hasta 3 (tres) en forma simultanea
pero no mas de 3 (tres) en un trimestre.

2.6.4.- Instalaciones de agua
- Redes (Frecuencia: Bimestral)

e Verificar correcta presion de agua de red. Dar reporte a la Inspeccidn Técnica.

e Verificary de ser necesario reparar o reemplazar sectores de cafierias (hasta 10 metros
lineales por Establecimiento Escolar por mes), valvulas y accesorios.

e Reparar perdidas de todas las partes componentes de la red, desobstruir las mismas, y
ajustarlas. Engrasar las valvulas y controlar su buen funcionamiento.

e Verificar correcta capacidad de tanques de reservay cisterna. Darreporte a la Inspeccion
Técnica.

- Bombas(Frecuencia: Bimestral)
e Verificary de ser necesario reparar o reemplazar elementos dafiados y/o las bombas.
e Verificar sobrecalentamiento, y el funcionamiento de partes eléctricas, mecanicas, de
controly colectoras en su conjunto.
e Controlar empaquetadura, sellos en general, estado del eje, rodamientos, turbinas,
pérdidas de agua y resto de partes mecanicasy de control.
e Desarmar, limpiary hacer una lubricacion general.

- Tanques(Frecuencia: Trimestral)
e Verificary de ser necesario reparar o reemplazar flotantes, colectoras, valvulas y tapas.
e Verificary de ser necesario reparar estanqueidad.

- Artefactosy griferia (Frecuencia: Bimestral)
e Verificar y de ser necesario reparar o reemplazar artefactos sanitarios y sus
componentes, griferia, y conexiones.
e Mantener en buen funcionamientoy desobstruidos todos los artefactos y accesorios.

- Aguacaliente (Frecuencia: Trimestral)
e Verificar y de ser necesario reparar o reemplazar sectores de cafierias, valvulas y
accesorios.
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e Reparar perdidas de todas las partes componentes de la red, desobstruir las mismas, y
ajustarlas.
e Engrasar las valvulas y controlar su buen funcionamiento.

2.6.5.- Desagiies Cloacales
- Redes (Frecuencia: Bimestral)
e Repaso periddico de cafierias y eliminacidén de objetos en la red que impliquen
obstrucciones afuturo.
e Mantener estanqueidad de lared.

- Cdmaras(Frecuencia: Bimestral)
¢ Inspeccionary limpiar contenido de cdmaras, y/o repararlas.
e Desobstruir cafierias en todo tipo de boca de acceso.
e Mantener en buen estado a las tapas de inspeccidn, y de ser necesario repararlas o
reemplazarlas.
¢ Enloscasosdonde no exista conexidn al tendido cloacal, informara la Inspeccion Técnica
la necesidad del vaciado de pozos.

2.6.6.-Desagiies Pluviales
- Redes (Frecuencia: Bimestral en primavera—verano, Mensual en otofio - invierno)
Repaso periddico de canaletas, embudos, caferias verticales y horizontales, eliminacién de
objetos del tendido que impliquen obstrucciones a futuro.

- Bombas(Frecuencia: Bimestral)
e Verificary de ser necesario reparary/o reemplazar elementos dafiados y/o las bombas.
e Verificar sobrecalentamiento y el funcionamiento de partes eléctricas, mecanicas, de
controly colectoras en su conjunto.
e Controlar empaquetadura, sellos en general, estado del eje, rodamientos, turbinas,
pérdidas de agua y resto de partes mecanicasy de control.
e Desarmar, limpiary hacer una lubricacion general segun necesidad.

- Cdmarasy pozos (Frecuencia: Bimestral)
¢ Inspeccionary limpiar contenido de cdmaras, y/o repararlas.
¢ Desobstruir cafierias en todo tipo de boca de acceso.
¢ Mantener en buen estado a las tapas de inspeccion, y de ser necesario repararlas y/o
reemplazarlas.

2.7.- TERMINACIONES (Frecuencia: Bimestral)
2.7.1.- Paredes

o Verificary de ser necesario reparar o recomponer revoques y revestimientos.

o0 Revoques y/o revestimientos hasta 15 m? por Establecimiento Escolar por mes,
acumulativos a lo largo del contrato, que pueden ser utilizados en cualquiera de los
Establecimientos Escolares de la licitacion.

o Trabajos de pintura hasta 15 m?mensuales por edificio escolar, de latex interior
hasta 5 metros de altura, acumulativos a lo largo del contrato, que pueden ser
utilizados en cualquiera de los Establecimientos Escolares de la licitacion.

o Control de desprendimientos, roturas, piezas desgastadas o rajaduras. Solucionar
filtracionesy sus consecuencias.
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Ver 2.12 Nota Aclaratoria.

2.7.2.- Cielorrasos
o Verificary de ser necesario reparar y/o reemplazar aplicados, suspendidos, armados
y molduras.
Control de desprendimientos, roturas, placas arqueadas o rajaduras.
Solucionarfiltraciones y sus consecuencias.

Trabajos de revoques y pintura dentro del metraje definido en el apartado 8.7.1
Paredesprecedente.

2.7.3.- Carpinterias

o Pintura hasta 15 m? por Establecimiento Escolar por mes, acumulativos a lo largo del
contrato, que pueden ser utilizados en cualquiera de los Establecimientos Escolares
de lalicitacion.

2.8.- PISOS Y SOLADOS (Frecuencia: Trimestral)
o Verificary de ser necesario reparar pisos, zocalos, y juntas.
o Control de desgaste, hundimientosy/o roturas.
0 Reponer materialesantideslizantes, de iguales caracteristicas a los existentes.
o Reparar (incluyendo contrapiso y carpeta) hasta 15 m2 por mes por Establecimiento
Escolar de pisos y/o zécalos, acumulativos a lo largo del contrato, que pueden ser
utilizados en cualquiera de los Establecimientos Escolares de la licitacion.

2.9.- MOBILIARIO FIJO
2.9.1.- Mesadas, bajo mesadas, alacenas y placares (Frecuencia: Trimestral)
o Verificaryde sernecesario reparar mesadas, zdcalos, juntas y muebles bajo mesada.
o Fijaciény sellado de piletas.
o Funcionamiento de cajones, puertas, estantes, herrajes, guias, etc.
o Sellado dejuntas en mesadasy zdcalos.

2.9.2.- Mastiles, bustos y placas (Frecuencia: Semestral)
o Verificar y de ser necesario efectuar las reparaciones que sean necesarias, en

especial lo relativo a anclajes, corrosién, mecanismos de accionamiento, ajuste de
rieles, tensores, engrase de piezas moviles, etc.

2.9.3.- Juegos, arcos, etc. (Frecuencia: Trimestral)

o Verificar y de ser necesario efectuar las reparaciones que sean necesarias, en
especial lo relativo a anclajes, corrosién, mecanismos de accionamiento, tensores,
sogas, superficies de base, pintura de terminacidn de sectores afectados, etc.

2.10.- SANEAMIENTO

0 Realizar la limpieza y desinfeccion de tanques de reserva y cisterna con aprobacion
sujeta al control bacteriolégico del agua.

2.11.- ELEMENTOS DE SEGURIDAD
2.11.1.- Matafuegos (Frecuencia: Semestral)



LANUS
MUNICIPIO

o0 Revisarestado, funcionamientoy carga de matafuegos existentes.

0 Proveer nuevos matafuegos en caso de que el Establecimiento Escolar no cuente con
la cantidad suficiente de acuerdo a las Normas de Seguridad e Higiene vigentes (tipo
ABC de 10Kg con su sefializacion correspondiente).

2.11.2.- Medios de Salida (Frecuencia: Trimestral)

0 Reemplazo de equipos autdnomos permanentes, baterias, carteles de SALIDA con
leds y demas elementos componentes del sistema de iluminacién de emergencia del
edificio.

o Verificacion y reparacion de barrales de accionamiento en puertas / portones de
salida de cada Edificio Escolar. Colocacién en caso de no existir.

2.12.-NOTA ACLARATORIA
Toda tarea que implique reposicion de revestimiento y/o trabajo de pintura, de no poder
reproducirse las mismas condiciones de color y/o textura se debera tratar el pafio completo.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar
Servicio:

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

PLANOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS
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Se adjunta a continuacidn, planos y planillas segin detalle, dejando constancia que los mismos
forman parte del presente Pliego de Bases y Condiciones:

Anexo A: Listado de establecimientos
Anexo B: Planilla de cotizacion

Anexo C: Modelo de Informe

Anexo D:Rutinas

Anexo E:Preciario

Anexo F: Modelo de cartel de obra

Anexo G: Anexo de Seguridad e Higiene
Anexo H: Anexo de Evaluacién y Calificacién
Anexo I:Propuesta

Anexo J: Estructura de Costos

O 0o oo oooo o o
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

LISTADO DE ESTABLECIMIENTOS

A continuacion, se ofrece el listado establecimientos afectados al presente servicio:

ZONA EDIFICIOS | ESTABLECIMIENTOS ESCUELA DIRECCION il;:ECI;)::l:‘le
1946 9 de Julio y Esteban Echeverria, Lanus 255
ESI11 Cazon 1936, Lanus 3036
EPB52 Coronel Pringles 4200, Lanus 802
1907 Enrique Fernandez 749, Lanus 518
EPB38 Jean Jaures 1502, Lanus 535
EPB34 Eva Peron 3800, Lanus 1390
ES54 Pringles 4200, Lanus 1418




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”
PLANILLA DE COTIZACION
ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANT. MONTO
Servicio de Mantenimiento y Recuperacion de
Sistemas Constructivos en Escuelas Provinciales j946; -
1 Servicio 1 S
ES11; EPB52; EPB38; EPB34; ES54
TOTAL $

La ZONA F estd integrada por los siguientes Establecimientos Escolares:

Escuelas Provinciales:

1946
ES11
EPB52
1907
EPB38
EPB34
ES54
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

MODELO DE INFORME
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS

CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

RUTINAS
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LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar
Servicio:

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

PRECIARIO



LANUS
MUNICIPIO
MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE MANTENIMIENTO DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Servicio: “SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

ANEXO E - PRECIARIO

ITEM | DESCRIPCION | UNIDAD |CANTIDAD| MONTO
1 - ALBANILER{A Y AFINES
1.1 |PRELIMINARES
1.1.1 |Cartel de Obra de 200cm x 100cm, segun especificaciones en pliego UN 1 S 40,014.00
1.1.2 |Andamios M2 x MES 1 S 2,541.40
1.1.3 |Cerco perimetral de obra comuin M 1 S 4,637.52
114 Cerco perimetral de obra metalico en chapa galvanizada, incluye M 1 S 7830.18
puerta.
1.1.5 |Volquetes UN 1 S 16,614.79
1.2 |DEMOLICIONES _Incluye retiro de escombros
1.2.2 [Hormigdn Armado M3 1 S 36,100.00
1.2.3 [Hormigdén Armado Losas M2 1 S 5,664.55
1.2.4 |Techos metdlicos incluso estructuras de sostén. M2 1 S 2,643.49
1.2.5 |[Techos Metalicos, retiro de chapas M2 1 S 1,888.10
1.2.6 |[Cielorrasos Armados M2 1 S 898.52
1.2.7 |Cielorrasos de placas de yeso M2 1 S 819.52
1.2.8 [Demoler Mamposteria maciza 0,15 m. M2 1 S 1,384.07
1.2.9 [Demoler Mamposteria maciza 0,30 m. M2 1 S 4,701.39
1.2.10 |Demoler tabiques livianos M2 1 S 566.35
1.2.11 |Retiro de Carpinterias M2 1 S 1,321.74
1.2.12 |Retiro de Cristales M2 1 S 383.98
1.2.13 [Demolicién de pisos de mosaicos o cerdmicos. M2 1 S 793.10
1.2.14 |Apuntalamiento M2 1 S 2,557.31
1.2.15 |Retiro Instalacién Sanitaria M 1 S 1,321.74
1.2.16 [Retiro Pluviales y/o Cloacales M 1 S 1,604.92
1.2.17 |Retiro Artefactos Gas UN 1 S 1,888.10
1.2.18 |Retiro artefactos sanitarios UN 1 S 1,888.10
1.2.19 |Retiro de Instalacion eléctrica BOC 1 S 1,510.53
1.2.20 |Retiro de artefactos de iluminacion. UN 1 S 1,888.10
1.3 |IMOVIMIENTO DE SUELOS Incluye limpieza
1.3.1 |[Limpieza de terrenoy nivelacion con maquina M2 1 S 4,567.24
1.3.2 |Excavacion a picoy pala con retiro M3 1 S 3,495.58
1.3.3 |[Movimiento de suelos tierra negra M3 1 S 9,413.81
1.3.4 |Retiro de tierra sobrante M3 1 S 4,458.23
1.3.5 [Rellenos y compactado tosca M3 1 S 7,998.70
1.3.6 |Rellenos y compactado tierra natural M3 1 S 8,430.90
1.4 |CIMIENTOS
1.4.1 |Bases Centradas M3 1 S  68,714.30




ANEXO E - PRECIARIO

ITEM DESCRIPCION UNIDAD [CANTIDAD | MONTO
1.4.2 |Bases Excéntricas M3 1 S 70,695.25
1.4.3 [Muro de contencidon M3 1 S 94,905.77
1.4.4 |Losa de Fundacion M3 1 S 80,278.09
1.4.5 |Vigas de Fundacion M3 1 S 122,766.80
1.5 |HORMIGON ARMADO
1.5.1 |Columnas Comunes M3 1 S 155,946.47
1.5.2 |Vigas comunes M3 1 S 180,575.43
1.5.3 |Losas M3 1 S 144,181.32
1.5.4 [Capa de compresién c/malla q-188, esp. 5cm M2 1 S 5,276.75
1.5.5 |[Losa escalera M3 1 S 165,849.02
1.5.6 |Tapa de tanque de HF 50 x 50 UN 1 $ 178,895.99
1.5.7 |Gradas con hormigon H21 M3 1 S 130,705.75
Basamento para mastil de hormigén armado escalonado de 1,80 x
1.5.8 [1,80 m de base y 0,90 m de altura, incluye losa de fundacién segun UN 1 S 136,198.77
detalle,
1.6 |[PREMOLDEADOS
161 Losas de viguetas pretensadas y ladrillos de poIiestt’ireno expandido de M2 1 $ 1231149
10cm, para luces hasta 4m, con capa de compresion.
162 Losas prér,nolqeadas tipo CERBELU o equivalente, con capa de M2 1 $ 1802195
compresion, vigas de 0 a 4m
163 Losa hueca pretensada tipo SHAP 30 o.e,quivalente, para luces de M2 1 $ 1338648
hasta 3,5m. (No lleva capa de compresidn)
1.6.4 Losa hueca pretensada tipo SHAP 30 o equivalente, para luces de 4,60 M2 1 $  14.817.49
a 5,50m.
1.7 |ESTRUCTURAS DE HIERRO
171 P.rovisic’m y colocacidn de perfiles normales de hierro N2 12 a 40 en KG 1 $ 1,619.03
tira completa
172 Provision y colocacién de perfiles normales de hierro N2 12 a 40 con KG 1 $ 1,553.62
cortes
1.8 [REFUERZOS ESPECIALES
Refuerzos ABELENDA UPN 12 L 4" x 6/16" galvanizados, con varillas
1.8.1 |roscadas fijador epoxi, tuercas y chapones, etc. Incluye mortero M 1 S 31,890.13
cementicio de cierre.
1.8.2 Pintura de proteccién de laminas de fibra de carbono, con Sikaguard M2 1 $ 1,997.37
Acryl o equivalente.
1.9 |MAMPOSTERIAS
1.9.1 |[De ladrillo Hueco e= 10cm (8 x 18 x 33 cm) M2 1 S 4,669.84
1.9.2 |De ladrillo Hueco e= 15¢cm (12 x 18 x 33 cm) M2 1 S 5,651.46
1.9.3 |[De ladrillo Hueco e= 18cm (18 x 18 x 33 cm) M2 1 S 6,673.10
1.9.4 |De ladrillo Hueco portante e= 15cm (12 x 18 x 33 cm) M2 1 S 8,507.85
1.9.5 |[De ladrillo Hueco portante e= 18cm. M2 1 S 8,764.61
1.9.6 [De ladrillo comun e= 15cm elevacién M2 1 S 9,471.50
1.9.7 |De ladrillo comin e= 30cm M2 1 S 9,733.70
1.9.8 |De ladrillo comun e= 30cm reforzada M2 1 S 10,009.20
1.9.9 [Mamposteria de bloque de cemento comun esp. 10cm M2 1 S 6,353.25
1.9.10 |Mamposteria de bloque de cemento comun esp. 15cm M2 1 S 7,774.26
1.9.11 |Mamposteria de bloque de cemento comun esp. 20cm M2 1 S 9,524.36
1.9.12 |Mamposteria de bloque de cemento comuin armada esp. 20cm M2 1 S 13,027.12
1.9.13 |Bloque cemento 19 cm una cara vista M2 1 S 11,068.49
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1.9.14 |Bloque cemento 9 cm una cara vista M2 1 S 6,250.65

1.9.15 |Bloque cemento 15 cm una cara vista M2 1 S 7,544.69

1.9.16 |Bloque cemento 19 cm una cara vista simil piedra M2 1 S 12,348.17

1.9.17 |(Bloque cemento 19 cm ambas caras vista simil piedra M2 1 S 13,105.35

1.9.18 |Tabique de placa de roca de yeso esp. 10cm. M2 1 S 8,271.87

1.9.19 |Tabique de doble placa de roca de yeso esp.12cm. M2 1 S 10,578.32

1.9.20 Tabique de 10 cm, con placas de roca de yeso esp 15 mm y aislacién M2 1 S 9,478.96
de 50 mm.

1.9.21 |Armado de pleno para conductos con placa de roca de yeso M2 1 S 5,408.05

1.9.22 |Tabique placa de cemento esp. 10cm . M2 1 S 19,322.40

1.9.23 |Tabique placa de cemento esp. 10cm, con aislacion de 50 mm . M2 1 S 19,694.84

1.9.24 Tablq'ue de doble placalde yeso’ReS|’stente al fuego, placa roja M2 1 S 1142374
exteriores y placa comun caras interiores. F30

1.9.25 |Tabique de placa de yeso 10 cm local himedo M2 1 S 9,625.93

1.9.26 |Colocacion de Carpinterias M2 1 S 2,078.16

1.9.27 Pa.se ventnlacnohlde calefactor de tiro balanceado en frentes, incluye UN 1 S 11688.45
reja de proteccion.
Pase en losas para instalaciones sanitarias o de gas, diametro maximo

1.9.28 . . UN 1 S 4,327.41
100, incluye apertura, recuadre y terminaciones.

1.9.99 Pfa\,se enla mamposterlaf para instalaciones sanitarias ? de gas, UN 1 S 2602.71
diametro maximo 100, incluye apertura, recuadre y pintura.

1.10 |REVOQUES

1.10.1 |Azotado c/ Hidréfugo M2 1 S 1,640.06

1.10.2 |Azotado c/ Hidréfugo exterior ¢/ andamio M2 1 S 2,360.83

1.10.3 |Grueso fratazado M2 1 S 3,131.10

1.10.4 |Grueso bajo revestimiento c/hidréfugo. M2 1 S 3,068.25

1.10.5 |Grueso y fino a la cal interior M2 1 S 4,450.79

1.10.6 |Fino ala cal M2 1 S 1,868.86

1.10.7 [Bufia perimetral en revoques M 1 $ 231.11

1.10.8 |Completo Exterior M2 1 S 5,257.48

1.10.9 [Completo Exterior en altura M2 1 S 6,379.67

1.10.10 |Yeso reforzado M2 1 S 2,147.42

1.10.11 [Revoque monocapa con color tipo Estilo 4D o equivalente. M2 1 S 9,567.96

1.10.12 Rerque exterior monocapa con hidréfugo, tipo Parex Trio o M2 1 $ 7567.78
equivalente.

1.10.13 [Revoque plastico tipo Revear o equivalente, textura fina color blanco M2 1 S 8,103.50

1.10.14 Revoque plastico tipo Revear o equivalente, textura fina color gris M2 1 $ 4,068.60
claro

1.10.15 Revogue mopocapa cc?n.color, F)royectado textura rustica, incluye M2 1 $ 1141348
mordiente, tipo Tarquini o equivalente.

1.10.16 Tratamiento pr?\ra armaduras expuestas, limpieza y terminacién con M2 1 S 42.267.10
mortero especial.

1.10.17 Implermeabl!l%aac.m de tanqL.Jes con impermeabilizante cementicio, M2 1 $ 4,968.92
segln especificaciones en pliego.

1.10.18 Revoque impermeable en capa de 5mm con mortero de Sika Monotop M2 1 $ 6.727.23

620 o similar.
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ITEM DESCRIPCION UNIDAD [CANTIDAD | MONTO
Limpieza y proteccion anticorrosiva en perfiles estructurales de hierro,
1.10.19 [con revestimiento anticorrosivo especial segun especificaciones en M 1 S 9,099.85
pliego.
1.11 |CIELORRASOS
1.11.1 |Suspendido de placas de roca de yeso M2 1 S 6,589.23
1.11.2 |Suspendido de placas de roca de yeso con placa de 15 mm M2 1 S 6,962.44
1.11.3 |Suspendido de placas de roca de yeso acusticas tipo Exsound M2 1 S 13,427.26
1.11.4 |Suspendido de placas de roca de yeso contra fuego. M2 1 S 7,022.20
1.11.5 |Suspendido de placas de roca de yeso verde doble placa M2 1 S 10,172.28
1.11.6 |Suspendido de placas de roca de yeso verde M2 1 S 7,223.30
1.11.7 |Cielorraso suspendido de placas de OSB M2 1 S 7,175.07
1.11.8 |Bufia perimetral M 1 S 681.78
1.11.9 Aplica.dc.) a terminacidn revestimiento plastico texturado fino tipo M2 1 S 5.236.70
Tarquini color arena.
1.11.10 [Aplicado Yeso M2 1 S 7,705.26
1.11.11 |Armado Yeso M2 1 S 10,029.15
1.11.12 [Molduras Yeso M 1 S 3,646.15
Cielorraso acustico ignifugo, doble placa de roca de yeso, aislacion
1.11.13 [tipo Fonac Barrier y revestimiento con paneles tipo Fonac Class | de 50 M2 1 $ 23,801.40
mm, aplicado a fondo de losa, segun especificaciones en pliego.
1.12  |REVESTIMIENTOS
1.12.1 [Azulejos blancos 15x15, M2 1 S 10,612.69
1.12.2 |Ceramica blanca brillante o semi-mate de 20 x 20 cm M2 1 S 8,216.98
1.12.3 |Ceramica Net Line nuez de 20 x 50 cm M2 1 S 6,361.20
1.12.4 |Azulejos 15x15 de reposicion, M2 1 S 13,932.05
1.12.5 |Frisos Goma tipo Geo Plus de 2 mm. M2 1 S 8,431.92
1.12.6 |Frisos Goma tipo Geo Plus de 3 mm. M2 1 S 9,394.06
1.12.7 |Friso de goma en rollo de 2mm CHRONOS PLUS o equivalente. M2 1 S 17,659.00
1.12.8 |Revestimiento de placas refractarias M2 1 S 20,162.95
1.12.9 Revestimiento de placa de roca de yeso con aislacidn acustica de M2 1 $ 5.408.30
50mm.
1.12.10 |Revestimiento de placa de roca de yeso sobre muros o tabiques. M2 1 S 2,863.31
1.12.11 |Revestimiento Siding de Eternit sobre estructura de perfiles omega M2 1 S 6,845.22
1.12.12 |Cantoneras de aluminio M 1 S 1,789.09
1.12.13 |Guardacantos de aluminio de 12 x 8mm M 1 S 3,343.99
1.13 |CONTRAPISOS Y CARPETAS
1.13.1 [Contrapiso de H2 de cascotes s/ terreno e= 12cm M2 1 S 3,106.47
1.13.2 [Contrapiso de H? de cascotes s/ terreno e= 15 cm. M2 1 S 3,882.64
1.13.3 [Contrapiso de H2 de cascotes s/ terreno e= 15 cm con malla. M2 1 S 6,465.08
1.13.4 |Contrapiso en pendiente H2 C2 Prom. 15 cm M2 1 S 4,861.44
1.13.5 |Colocacion de Film de polietileno pesado 200 micrones M2 1 S 591.23
1.13.6 |Relleno de cascote M3 1 S 23,623.39
1.13.7 [Contrapiso de H2A2 H17. e= 10 cm ¢/malla. M2 1 S 9,315.05
1.13.8 |Contrapiso de H2A2 H17. e= 12 cm c¢/malla. M2 1 S 9,825.49
1.13.9 [Contrapiso de H2A2 H21. e= 10 cm ¢/malla. M2 1 S 9,595.67
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Gradas de hormigén H17 con doble malla, con alzadas de 10 cm,

1.13.10 [terminacidn cemento alisado con endurecedor coclor, segun detalle. M2 1 S 19,206.21
(m2 en proyeccién)

- o Al - —

113.11 Contrapiso de H aI|IV|anado con bolillas de poliestireno exp. Trat. M2 1 $ 2867.16
e=6cm s/losas densidad 200 kg/m3
Contrapiso de He alivianado con bolillas de poliestireno exp. Trat.

1.13.12 M2 1 6,675.93
e=15cm s/losas densidad 200 kg/m3 2

11313 Carpeta autonivelante para reparacion de superficies cementicias de 3 M2 1 $ 2371.60
mm de espesor.

1.13.14 |Carpeta e>3cm M2 1 S 2,320.30

1.13.15 [Carpeta e>4cm M2 1 S 3,179.06

1.13.16 |Carpeta c/Hidréfugo e>3cm M2 1 S 2,945.39

1.13.17 |Carpeta rodillada alto impacto e = 2 cm M2 1 S 6,255.52

1.13.18 |Carpeta rodillada alto impacto e = 2 cm verde M2 1 S 5,377.01

1.13.19 [Carpeta rodillada alto impacto e = 2 cm roja M2 1 S 5,269.02

1.13.20 [Contrapiso + carpeta monilitica tipo MAGMA o equivalente. M3 1 S 31,269.92

1.13.21 Piso monolitico de hormigén H21 con malla Q188, terminacién color M3 1 S 12,006.00
verde, espesor total 15 cm.

1.13.22 [Carpeta ¢/ hidréfugo y solado cemento e= 5 cm M2 1 S 6,029.80

1.13.23 |Capas Aisladoras M2 1 S 5,141.54

1.14 |SOLADOS

1.14.1 |De mosaico granitico 20 x 20 cm, base blanca. M2 1 S 10,540.35

1.14.2 |De mosaico granitico 40 x 40 cm, base blanca. M2 1 S 9,446.38

1.14.3 |De mosaico granitico de 64 panes 30 x 30, antideslizante. M2 1 S 8,388.83

1.14.4 |De mosaico granitico simil goma 40 x 40 antideslizante M2 1 S  14,644.35

1.14.5 De mf)salco granitico de prevencion para no videntes 40 x 40 cm M2 1 $  10,794.29
amarillo.

114.6 PorFeIanato tipo Century de Alberdi, color titanio de 60 x 60 cm o M2 1 $ 1025897
equivalente.

1.14.7 |De cemento alisado rodillado M2 1 S 3,031.57

1.14.8 [Base de cemento alisado p/pisos vinilicos M2 1 S 2,742.24

1.14.9 |De Baldosén cemento 40 x 40 cm flotante. M2 1 S 14,530.98

1.14.10 [Baldosén 50 x 50 cm de piedra Blanco Cérdoba lavado M2 1 S 8,300.08

1.14.11 |Mosaico calcéreo liso de 20 x 20cm. M2 1 S 9,779.58

1.14.12 Piso flot.ante de r?‘\adera.ret.:uperada de pinotea de 1", con tirantes de M2 1 S 17.209.87
3x3, no incluye pilares ni alisados.

1.14.13 |Pulido y plastificado M2 1 S 4,253.54

1.14.14 Tratamlgnto |gf1|fugo para pisos de madera, incluye pulido, selladoy M2 1 $ 5702.76
laca poliuretanica al agua.

1.14.15 |Barniz antillama para pisos de madera, incluye sellado y pulido previo. M2 1 S 3,163.16

1.14.16 P!so de gomaen .roIIo de esp. 4mm tipo ECOSPORT TX 4mm c/masa M2 1 $ 1261621
niveladora o equivalente.

11417 P!so de gomaen .roIIo de esp. 7mm tipo ECOSPORT TX 7mm c/masa M2 1 $ 1601971
niveladora o equivalente.

1.14.18 Vinilico .en rollo de 2mm de espesor, inc. Masa niveladora, colocacion M2 1 $  11233.67
y adhesivos.

1.14.19 Piso de seguridad tipo Playtime/amortiguador de impactos en M2 1 S 28852.92

baldosas 50 x 50 esp. 5 cm color verde o equivalente.
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1.14.20 Piso de seguridad tipo Playtime/amortiguador de impactos en M2 1 $ 1214348
baldosas 100 x 100, esp. 2 cm color terracota o equivalente.
Piso elastico de seguridad in situ tipo Play Plus SC, esp. 50 mm o
1.14.21 |equivalente, base de granulos de caucho reciclado con terminacién de M2 1 S 28,151.64
resinas poliuretanicas.
1.15 |SOLIAS Y ZOCALOS
1.15.1 |Z6calo de madera M 1 S 2,965.91
1.15.2 |Z6calo de goma sanitario M 1 S 446.57
1.15.3 |Z6calo vinilico M 1 S 1,650.32
1.15.4 |Zocalo granitico 10 cm ¢/ refuerzo metal desplegado M 1 S 2,084.58
1.15.5 [Solias graniticas (calculadas por m2, segin ancho) M2 1 S 39,953.21
1.15.6 [Solias granitico negro nacional M 1 S 23,068.07
1.16 |ESCALERAS Y RAMPAS
1.16.1 |Nariz escaldn en hierro dngulo M 1 S 2,318.50
1.16.2 |Huellas y contrahuellas cemento alisado esp. 3cm M2 1 S 7,595.99
1.16.3 |Huellas y contrahuellas cemento alisado esp. 3cm con nariz de hierro. M2 1 S 11,611.76
1.16.4 [Huellas y contrahuellas goma M2 1 S 13,971.56
Huellas y contrahuellas en granitico reconstituido base blanco,
1.16.5 (escalones de 4 cm y frentines de 2,5cm (mano de obra especializada M2 1 $ 53,372.52
incluida en el material)
1.16.6 |Antideslizante en bandas de 2,5¢cm, incluye 2 tiras por escalén M 1 S 1,982.75
1.16.7 |Huellas y contrahuellas en granito negro M2 1 S 147,003.74
1.17 |CUBIERTAS
1.17.1 |Cambio de chapas con chapas acanaladas N225 galvanizada M2 1 S 7,428.24
1.17.2 |Cambio de chapas con chapas trapezoidales prepintadas M2 1 S 8,772.04
1.17.3 |Cambio de fijaciones en techos metalicos existentes M2 1 S 1,741.38
117.4 Cubiert.a de chapa galvanizada prepintada BWG 25 (Incluye estructura M2 1 S 10742.73
de perfiles C63)
1.17.5 |[Cubierta chapa trasltcida PRFV (no incluye estructura) M2 1 S 6,105.98
1.17.6 |Cupertina de chapa galvanizada N222, incluye fijaciones. M2 1 S 10,974.10
1.17.7 [Canaleta de chapa galvanizada N222, incluye fijaciones. M2 1 S 13,205.13
1.17.8 |Embudos de chapa galvanizada de diam 100mm UN 1 S 6,624.63
1.17.9 |[Fieltro polipropileno blanco tensado de 50mm, inc. Colocacién. M2 1 S 3,105.96
1.17.10 [Fieltro polipropileno blanco tensado de 75mm, inc. Colocacion. M2 1 S 3,507.12
1.18 |CUBIERTAS - AISLACIONES
1.18.1 [Aperturay calafateo de juntas con brea M 1 S 1,953.25
1.18.2 |Sellado de fisuras M 1 S 3,781.32
1.18.3 |Sellado de carpinterias M 1 S 1,249.16
Sellado de fisuras, apertura de fisura, relleno con resinas acrilicas y
1.18.4 (aplicacion de vendas de 20cm con imprimacion y terninacion con M 1 $ 2,770.71
impermeabilizante.
1.18.5 Sellado de juntas ent.re zinguen’a.s de claraboyas, ventilaciones, M 1 S 2962.83
conductos, etc y cubiertas de tejas o chapa.
Aplicacién inyectada de obturador capilar a base de siliconas en muros
1.18.6 |de espesor 30cm, incluye perforacion en dos lineas. No incluye picado M 1 S 10,277.44

y reparacion de revoque.
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1.18.7 Babeta con mem’b.rana de aluminio, incluye aislacion y cierre con M 1 $ 3,065.69
mortero cementicio.
1.18.8 |Sellado de juntas con sellador poliuretanico en salchicha M 1 S 1,072.17
118.9 Mem.brana I!'quida impermeabilizante er\ base a resinas acrilicas, M2 1 $ 3.238.57
transitable tipo Lanko techos 180 o equivalente. (2 manos)
1.18.10 Mem.brana I.iquida impermeabilizante en b.ase aresinas poliuretanicas, M2 1 $ 3.732.08
transitable tipo Lanko Duraflesx 453 o equivalente.
1.18.11 |Babeta metalica M 1 S 3,150.85
1.18.12 |Aislacién termo acustica lana de vidrio c¢/pap.y aluminio.50mm M2 1 S 3,106.47
11813 Aislacion hidrotérmica con spray de poliuretano bajo cubiertas de M2 1 $ 4,741.92
chapa e=2,5cm
1.18.14 Aislacion hidrotérmica con spray de poliuretano sobre cubiertas M2 1 $ 232235
e=2,5cm
1.18.15 Aislacion termo acu.sFica lana de vidrio 50mm con papel Kraft mm en M2 1 $ 1,129.37
muros de construccion en seco.
1.18.16 |Barrera de vapor pintura asfaltica M2 1 S 1,404.85
1.19 |PINTURA - CARPINTERIAS Y PISOS S -
1.19.1 |Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas M2 1 S 3,644.87
1.19.2 |Antiéxido y esmalte sintético en estructuras de hierro M2 1 S 3,500.20
1.19.3 |Fondo y esmalte sintético en carpinterias de madera M2 1 S 3,987.55
1.19.4 |Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas existentes M2 1 S 5,404.46
1.19.5 |Fondo y esmalte sintético en carpinterias de madera existentes M2 1 S 5,441.13
1196 Limpileza a fonfio, antioxi,d.o y esmalte sintético en carpinterias de M2 1 $ 8,192.61
celosias y persianas metdlicas existentes.
1.19.7 [Intumescente contra fuego s/ metal o madera M2 1 S 7,376.43
1.19.8 [Epoxi s/metal M2 1 S 4,365.12
1.19.9 |Curado y proteccion de estructuras de madera M2 1 S 4,086.56
1.19.10 [Barniz poliuretanico s/madera M2 1 S 4,356.91
1.20 |PINTURA - MUROS Y CIELORRASOS
1.20.1 [Interior latex obra ¢/ enduido M2 1 S 5,890.00
1.20.2 |Interior |atex obra M2 1 S 1,550.54
1.20.3 [Interior latex acrilico ¢/ enduido M2 1 S 5,675.30
1.20.4 |Hormigodn visto, repaso M2 1 S 782.33
1.20.5 |[Cielorrasos latex ¢/ enduido M2 1 S 5,105.30
1.20.6 |Frisos en esmalte sintetico c¢/enduido interior/exterior M2 1 S 5,675.30
1.20.7 |Sintética p/ pisos M2 1 S 3,902.60
1.20.8 |Pintura para pisos antideslizante M2 1 S 3,775.30
1.20.9 [Tratamiento siliconas p/ ladrillo vista M2 1 S 1,963.25
1.20.10 |Lavado ladrillo ¢/ 4cido muriatico M2 1 S 1,464.36
1.20.11 |Latex obra muros exteriores con enduido M2 1 S 2,584.75
1.20.12 [Latex impermeable c/enduido muros exteriores M2 1 S 2,863.57
1.20.13 [Hidrolavado sin andamios especiales M2 1 S 1,442.04
1.20.14 [Hidrofugacién sin andamios especiales M2 1 $ 2,833.56
1.20.15 |Proteccion antigrafittis M2 1 S 3,239.60
1.20.16 |Tratamiento sellador y curador para pisos de cemento M2 1 S 492.22

1.21

VIDRIOS - OBRAS MENORES Y MEDIANAS
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1.21.1 [Limpiezay sellado de juntas de vidrios en carpinterias existentes. M 1 $ 905.96

1912 Lamlnafflo .de segurlda.d §+3 mm, para pequefios pafios. incluye M2 1 $  34691.37
contravidrios de aluminio y sellado.

1213 Laminado de seguridad 3+3 mm, incluye contravidrios de aluminio y M2 1 S 25337.07
sellado.

1.21.4 [Armado 6mm, incluye contravidrios de aluminio y sellado. M2 1 S 15,712.42

1.21.5 |Vidrio Piroshield Safety armado F60 M2 1 S 347,578.53

1.21.6 [Film de seguridad de 100 micrones, provisién y colocacién. M2 1 S 11,868.00

1917 Film de.;froteccnon solar, tipo Prestige PR70 de 3M, provision y M2 1 $ 4237816
colocacion.
1.22 |OBRAS VARIAS
Zanja para pase de instalaciones electricas, de 30 x 70cm de

1.22.1 |profundidad, con cafio de PVC de 63, incluye zanjeo, cafio y tapada M 1 S 8,968.01
segun detalle. No incluye conductores.

1.22.2 (Interceptor de grasas de 750 Its, segun especificaciones en pliego. UN 1 S 149,808.83

1.22.3 |Interceptor de grasas de 320 Its, segln especificaciones en pliego. UN 1 $ 90,833.32

1.22.4 |Sellado entre carpinterias y estructuras M 1 S 2,124.33
Mastil de 6 mts de altura, de cafo de acero con costura terminacion

1.22.5 |antioxido, en tres tramos, diam. 90/76/60 mm, incluye remate, GL 1 S 99,270.12
roldanay cable de acero para izaje segun especificaciones en pliego.
Mastil de 6 mts de altura, de cafio de acero con costura terminacion

1.22.6 |antioxido, en tres tramos, diam. 114/90/76 mm, incluye remate, GL 1 S 104,737.41
roldanay cable de acero para izaje segun especificaciones en pliego.

1.22.7 |Bolardo de hormigén de ¢ 30 cm. UN 1 S 16,350.85

1.22.8 Beb.edero prt?moldeadf) d? hormigon tipo Waterfront de Durban o UN 1 $ 17320111
equivalente, incluye griferia.
1.23 |TRABAJOS EXTERIORES S -
1.23.1 [Tierra fértil M3 1 S 16,029.45
1.23.2 |Grava M3 1 S 39,668.24
1.23.3 |Césped kikuyo M2 1 S 3,626.40
1.23.4 |Fresno de 2 mts de altura UN 1 S 8,668.93
1.23.5 |Arena para arenero, aprox. 30cm. M2 1 S 5,304.42
1.23.6 Corte de pasto c.on desmalezadora para grandes superficies, incluye M2 1 $ 155.44
embolsado y retiro

1.23.7 Demarcacién de canchas con pintura acrilica al agua para pisos de 5 M 1 $ 517.36
c¢m de ancho.
D i h iltipl | i futbol

123.8 emarcacion de car.lc asmu t’Ip es, ba.sguet., voley y p?pl utbol, para 6L 1 $ 180,844.30
base de cemento alisado, segln especificaciones en pliego.

1.24 |EQUIPAMIENTO DEPORTIVO

Soporte basquet fijo 3,05 x 2,25 vuelos tablero de madera. Cafio 120 x
1.24.1 |120 x 4mm, distancia a columna 2,25m. Apto para tablero de madera. UN 1 S 635,294.33

Con planchuela para amurar de 3/8".
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1.24.2 Tablero de b.asqfxet .1,05 X 1,%.30r.n, terciado fencghcq 18mm c/aro UN 1 82,852.07
reglamentario fijo hierro antioxido y red algoddn tipo canasta.

1.24.3 |Arco papi futbol 3x2m transportable desarmable, cafio 75 x 2mm. UN 1 101,254.40

1.24.4 |Red de papi futbol polietileno 2,5mm malla 14 x 14 cm. UN 1 16,004.06
Juego de postes de voley sacar/poner camisa malacate, cafio 89x4mm,

1.24.5 lincluye 2 camisas de 0,40m con tapa hermética realizada en chapa UN 1 160,428.18
1010, regulable a 7 alturas.
Red de voley, banda lona c/acero malla 10x10. negra. Polietileno de

1.24.6 |2,5mm. Banda superior en lona, cintas demarcatorias, cable de acero UN 1 19,990.84
13 m.

2 - ELECTRICIDAD
2.1 [INSTALACIONES ELECTRICAS

211 PIan.o.s d? proyecto, tranjntes de aproba.uon de instalacion, GL 1 149,676.98
certificaciones en Consejos correspondientes, etc.

912 Verificacion y eJecuc.:lon d.e calcul.c3 de c,orrt.ecuon pa.raT c.ompensauon UN 1 138 706.99
de factor de potencia de instalacién eléctrica del edificio

213 .Colocac.l?n de JabaI!na para? instalacion interior, incluye caja de UN 1 168,114.97
inspeccidn s/ especif. en pliego

214 Colocacion de jabalina en columna de artefactos exteriores tipo UN 1 26,108.37
proyector o farolas

2.1.5 |Colocacién de pararrayos para edificio de 3 niveles de altura UN 1 415,848.32
Ejecucién de boca monofasica, tendido de cafierias y cableado 2 x

2.1.6 [2,5mm?+ Pe, incluye cajas, modulos llave, tapa, accesorios, s/ UN 1 21,664.50
especificaciones en pliego.
Ejecucidn de boca toma monofasica en caja de aluminio, tendido de

2.1.7 |caferias y cableado de 2x2,5mm?+Pe, incluye llave, tapa, accesorios, UN 1 24,063.80
s/ especificaciones en pliego.
Ejecucién de boca toma monofasica en caja de aluminio, con médulo

2.1.8 |de punto, tendido de cafierias y cableado de 2x2,5mm?+Pe, incluye UN 1 25,197.02
tapa, accesorios s/ especificaciones en pliego.
Ejecucién de boca toma monofasica en caja de aluminio, con médulo

. o 2 .

21.9 para 20A, ten.dldo de can(.er.|a5 y cableado.de 2x2f5mm +Peg, incluye UN 1 24,400.59
tapa, accesorios, s/ especificaciones en pliego. Aire
Acondicionado/TUE
Ejecucidn de boca monofasica para exteriores con caja y cafieria de

2.1.10 |aluminio a la vista, cableado 2x2,5mm?+Pe, incluye llave ,tapas y UN 1 35,665.81
accesorios s/ especificaciones en pliego.
Ejecucién de boca monofasica en exteriores, tendido de cafierias

5111 enterradazs de !DVC , caja de aluminio, cablfe subterrane.c? ’ UN 1 27,238.50
2x2,5mm?2+Pe,incluye ,llave, tapa, accesorios, s/ especificaciones en
pliego.
Ejecucion de boca trifasica, tendido de cafierias y cableado 3x2,5mm?

2.1.12 |+ Pe, incluye caja, llave, tapa, accesorios, s/ especificaciones en UN 1 28,585.64

pliego.




ANEXO E - PRECIARIO

ITEM DESCRIPCION UNIDAD [CANTIDAD | MONTO
Cableado a tierra de boca monofasica, por cafierias de cafio
2.1.13 |semipesado o pesado, con conductor de 2,5mm? s/ especificaciones UN 1 S 3,961.13
en pliego.
- — - >
5114 Tendido de.c.ane.rla y cablea.do con conductor unipolar 2 x 2,5mm? + M 1 $ 2.957.96
Pe, s/especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
5 1.15 Tenfildo de ﬁa’ner!a % cablea<.10 con conductor unipolar 2 x 4mm? +Pe, M 1 S 3,107.50
seglin especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
2 1.16 Tendido delcanerla .y'cab’leado con (fonductor unipolar 2 x 6 mm M 1 $ 3.945.48
+Pe+T, seglin especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
5117 Tendido ,de caner’la’\ % c.ableado co.n conductor unipolar 2 x 10 mm M 1 $ 447131
+Pe, seglin especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
5 1.18 Tendido ,de caner.la'\ % c?bleado co’n conductor unipolar 4 x 2,5mm M 1 $ 3374.51
+Pe, seglin especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
51.19 Tenfildo de ﬁa’ner!a % cablea<.10 con conductor unipolar 4 x 4 mm? +Pe, M 1 S 4,222.50
seglin especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
51.20 Tenfildo de ﬁa’ner!a % cablea<.10 con conductor unipolar 4 x 6 mm? +Pe M 1 S 5116.92
seglin especificaciones en pliego.
R o~ , H 2
2121 Tendido ,de caner’la’\ % c.ableado co.n conductor unipolar 4 x 10 mm M 1 $ 6,133.94
+Pe, seglin especificaciones en pliego.
519 Tendltri?) dg cafieria va.aa prom. 32mm p/ pase UTP, segun M 1 $ 2293.62
especificaciones en pliego.
21.23 Te.ndldo de caiieria vacia prom. 19mm, segun especificaciones en M 1 $ 1333.03
pliego.
Zanja para pase de instalaciones eléctricas, de 30 x 70cm de
2.1.24 |profundidad, con cafio de PVC de @ 63mm, incluye zanjeo, cafio y M 1 $ 16,770.23
tapada segun detalle. No incluye conductores.
51.95 Tendido de cableadc2> por bandfaja oa Ia. \,/iSta, con condtfctor bajo M 1 $ 1910.41
humo de 2 x 2,5mm? + Pe, seguin especificaciones en pliego.
21.26 Tendido de cableazclo por ban,deja o a.'? V|s.ta con con(.:luctor bajo M 1 $ 2177.17
humo de 2 x 4mm? + Pe, segln especificaciones en pliego.
5197 Tendido de cableac:o por banldeja o a.|¢'.:| vis'ta con con?]uctor bajo M 1 $ 2633.74
humo de 2 x 6 mm?+ Pe, seglin especificaciones en pliego.
21.28 Tendido de cableadzo por band’eja oa |¢'.:\ ylst? con condfjctor bajo M 1 $ 3.346.04
humo de 2 x 10mm? + Pe, segln especificaciones en pliego.
Tendi | . I3 vi .
51.29 endido de cab eadozpor bandfzja oa a. \./lsta. con condector bajo M 1 $ 2.459.32
humo de 4 x 2,5 mm?+ Pe, segun especificaciones en pliego.
21.30 Tendido de cablea:io por ban,deja o a’|¢'.:l vistta con con?]uctor bajo M 1 $ 2.850.48
humo de 4 x 4mm? + Pe, segun especificaciones en pliego.
Tendi | . I3 vi .
5131 endido de cableado por bandeja o a la vista con conductor bajo M 1 $ 3.389.13

humo de 4 x 6 mm?2+ Pe, seglin especificaciones en pliego.
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21.32 Tendido de cableadzo por banc!eja oa I? .VISt.a con cond%lctor bajo M 1 $ 4,493.37
humo de 4 x 10mm? + Pe, segln especificaciones en pliego.

5133 .Perfll C de 44mm para ejecucion de montantes, incluye accesorios, no M 1 $ 6,819.82
incluye conductores.

2.1.34 [Bandejas de chapa perforada, con tapa accesorios 50mm M 1 S 5,388.55

2.1.35 [Bandejas de chapa perforada, sin tapa accesorios 50mm M 1 S 4,364.35

2.1.36 [Bandejas de chapa perforada, con tapa accesorios 100mm M 1 S 6,079.05

2.1.37 [Bandejas de chapa perforada, sin tapa accesorios 100mm M 1 S 4,817.84

2.1.38 [Bandejas de chapa perforada, con tapa accesorios 150mm M 1 S 7,452.35

2.1.39 [Bandejas de chapa perforada, sin tapa accesorios 150mm M 1 S 5,928.23

2.1.40 [Bandejas de chapa perforada, con tapa accesorios 200mm M 1 S 8,323.94

2.1.41 [Bandejas de chapa perforada, sin tapa accesorios 200mm M 1 S 6,514.07
Colocacién y provision de cable canal o zécalo canal de 100 x 50mm,

2.1.42 [DE 3 VIAS con separadores, accesorios y fijaciones, no incluye M 1 S 4,146.32
cableado.
Ejecucion de bocas de toma monofasica simple por cable canal o

2.1.43 (z6calo canal con cableado bajo humo de 2x2,5mm2+Pe, incluye UN 1 S 15,352.29
fichas, bastidor, tapa, accesorios y cafieria deempalme.

5144 Caja de. pase 4 Vias, de.zlalumlnlo y llegada de cafieria para conexion UN 1 S 2620045
de equipos de calefaccion o A°A2

2.1.45 Caja d.e’ con Pulgador t?mp.orlza.tflor en escaleras o pasillos, con UN 1 S 22.414.00
conexion a circuito de iluminacion

2.1.46 Camblo.¢3|e portalamparas con ldampara bajo consumo, provisién y UN 1 S 4,534.15
colocacién
Provision, armado y colocacion de tablero principal o general o

2.1.47 [secundario, TP1 o0 TSG 1 o TSX, incluye protecciones, interruptoras, UN 1 S 483,745.70
accesorios, gabinete, etc. segun unifilar y especificaciones en pliego.

2.2 |TENDIDOSESPECIALES-ENTRADA desdeMEDIDORATABL.PPAL.Y

Tendido de cafieria y cableado enterrado, con cafio de PVC @ 63mm

2.2.1 |y conductor unipolar tipo Afumex 1000 o similar de 1x4x25mm? + PE M 1 S 18,705.52
, segun especificaciones en pliego, incluye zanjeo.

2.3 [INSTALACIONES ELECTRICAS PARA ASCENSORES

231 Prowsllon e instalacion de llave interruptora de seguridad para corte UN 1 S 60,152.10
energia en acceso al foso de ascensor.

232 Instalacion de iluminaciédn de emergencia en cabina, incluye el armado UN 1 $ 3820619
de la boca y el artefacto.

233 Provision y colocacidn de puerta tapa con llave , para el tablero de UN 1 S 2129771
comando de ascensor

2.3.4 |Provisidn y colocacion de gabinete para tablero de comando ascensor UN 1 S 64,629.02

2.3.5 |Provisidn y colocacion de balanza pesadora, con alarma en coche . UN 1 S 155,642.40

2.3.6 |Cambioy provisiéon de pulsador a resorte en paradas de ascensor UN 1 S 27,211.57

2.3.7 |Cambioy provisién de botonera a resorte en cabina de ascensor UN 1 S 118,149.80

2.3.8 |Cambioy provision de cerradura de puerta parada de ascensor UN 1 S 32,043.26
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Tablero Seccional para Ascensor , con sector de iluminacién Y
2.3.9 |VENTILACION, incluye protecciones, interruptoras, toma, gabinete, UN 1 S 505,741.82
etc. segun especificaciones en pliego. etc.
2.4 |CORRIENTES DEBILES
241 EJec%Juon de boca de muY baja tensnoT\, tendido de cafierias, cafio UN 1 $ 2398839
semipesado, cableado, cajas, tomas, fichas, etc.
24 AC|IC.I0na| de sistema d’e Ct.erradura eléctrica para puerta ¢/ trafo, para UN 1 S 710531
equipos de Portero Eléctrico
2.4.3 |Equipo de portero eléctrico de 1 pulsador, con 1 telef. UN 1 S 33,160.58
2.5 |INSTALACIONES DE PREVENCION
251 Dete.ctor o!otlco de humg de 2 hilos , con 2 leds indicadores de UN 1 ¢ 21883.55
funcionamiento ,c¢/ base incluida
2.5.2 |Detector de temperatura fija y gradiente a 602, electrénico con base UN 1 S 36,287.82
2.5.3 |Avisador manual de incendio de doble accion UN 1 S 29,493.65
2.5.4 |Sirena de incendio con luz estroboscdpica UN 1 S 17,643.87
5.5 Sirena exterior, .antlde.sarme, apta exterior, con luz estroboscépica, UN 1 S 29537.77
para central de incendio o central de robo
2.5.6 |Timbre interior y campanilla exterior para bafio de discapacitados UN 1 S 20,547.45
2.6 |ARTEFACTOS DE ELECTRICIDAD _ Provision y colocacion - Marcas Sica / Osram
261 Ventlla?d’or.de pare(.‘J de 3 palas, con r<.ej.|lla qe segurldéd,¢30 , UN 1 S 7332591
p/servicio intenso, industrial s/ especificaciones en pliego.
Plafon con cuerpo de chapa terminado en pintura poliéster , reflector
262 doble parabdlico aluminio pulido especular., t.>alasto electronico, UN 1 S 24936.42
louver de elementos transversales de aluminio, p/ tubos fluorescente
T5 2x28w.
6.3 Liston trapezoidal con proteccién de policarbonato, p/ tubo UN 1 $ 1200830
fluorescente 2x36w,
26.4 Tortuga hermética redonda, de aluminio inyectado p/ lampara para UN 1 S 11497.87
compacta de 26w
2.6.5 |Cartel indicador de salida de emergencia compacto , permanente UN 1 S 12,369.46
6.6 Luminaria de emergencia autbnoma, no permanente o permanente UN 1 $  11178.01
,2x8 (4/9hrs.)
6.7 Termotéljlque.z eléctrico Fle 120lts , Tipo DOMEC o equivalente UN 1 $ 140,737.45
s/especificaciones en pliego.
268 Termotéljlque.z eléctrico Fle 80lts , Tipo DOMEC o equivalente, UN 1 $ 124,528.70
s/especificaciones en pliego.
2.6.9 [Anafe eléctrico de 4 hornallas, tipo Energysafe o equivalente UN 1 S 170,180.31
Extractor centrifugo 1,5HP,monofasico de 1500 RPM ,para caudal de
2.6.10 |100m3/h -30mm.c.a, en banquina de H2 con malla y bases UN 1 S 284,679.60
antivibratorias.
Extractor centrifugo 1HP,monofasico de 1,500 RPM ,para caudal de
2.6.11 [60m3/min -30mm.c.a, en banquina de H2 con malla y bases UN 1 S 192,437.59
antivibratorias.
2612 Control.a}utomathco ,cle tanque, sumergible c/cable 20mts, incluye UN 1 S 7646778
colocacion de caiieria y cableado
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26.13 Control.a}utomathco ,cle tanque, sumergible c/cable 6mts., incluye UN 1 S 4479106
colocacion de cafieria y cableado
2.6.14 [Flotante de PVC para control automatico de tanque con accesorios , UN 1 S 4,448.48
2.6.15 [Semaforo con alarma con leds para deteccion de presencia en accesos UN 1 S  34,913.50
2.7 |TENDIDOS ENTERRADOS, Y ARTEFACTOS
Zanja para pase de instalaciones eléctricas, de 30 x 70cm de
2.7.1 |profundidad, con cafio de PVC de @ 63mm, incluye zanjeo, cafio y M 1 S 7,853.00
tapada segun detalle. No incluye conductores.
Tendido de cableado enterrado con conductor subterraneo de 2 x
2.7.2 |2,5mm? + Pe, segun especificaciones en pliego. ( ADICIONAR ZANJEO M 1 S 2,265.66
CON CANO DE PVC 63)
Tendido de enterrado con conductor subterraneo de 4 x 2,5 + Pe,
2.7.3 [segln especificaciones en pliego.( ADICIONAR ZANJEO CON CANO DE M 1 S 3,147.51
PVC 63).
274 Tlp? F oG, plafén estanco de policarbonato gris, ¢/ difusor de UN 1 ¢ 11819.01
policarbonato p/ tubo LED 2x18w.
275 Provision de Unidad estabilizadora U.P.S. de 10Kva, para tensién UN 1 ¢ 57741.48
220volt/ 50hertz
3 - INSTALACIONES SANITARIAS
3.1 [CLOACAL PPN - AWADUCT
3.1.1 |Cafieria cloacal PPN diam. 0,200m en zanja, incluye accesorios. M 1 S 7,463.89
3.1.2 |Caferia cloacal PPN diam. 0,110m en zanja, incluye accesorios. M 1 S 4,180.18
3.1.3 |Cafieria cloacal PPN diam. 0,160m en zanja, incluye accesorios. M 1 S 7,757.84
3.1.4 |Caiieria cloacal PPN diam. 0,063m en zanja, incluye accesorios. M 1 S 5,054.08
3.1.5 |Cafieria cloacal PPN diam. 0,050m en zanja, incluye accesorios. M 1 S 4,540.56
3.1.6 |Caiieria cloacal PPN diam. 0,040m en zanja, incluye accesorios. M 1 S 4,132.22
3.1.7 |Caiieria cloacal PPN diam. 0,110m en contrapiso, incluye accesorios. M 1 S 4,537.74
3.1.8 |Caiieria cloacal PPN diam. 0,160m en contrapiso, incluye accesorios. M 1 S 6,728.25
3.1.9 |Caiieria cloacal PPN diam. 0,063m en contrapiso, incluye accesorios. M 1 S 4,109.90
3.1.10 |Caiieria cloacal PPN didam. 0,050m en contrapiso, incluye accesorios. M 1 S 3,785.17
3.1.11 |Caiieria cloacal PPN didam. 0,040m en contrapiso, incluye accesorios. M 1 S 3,377.08
3.1.12 |Caiieria cloacal PPN didm. 0,063m suspendida, incluye accesorios. M 1 S 3,742.08
3.1.13 |Caiieria cloacal PPN didm. 0,160m suspendida, incluye accesorios. M 1 S 5,777.66
3.1.14 |Caiieria cloacal PPN didm. 0,160m suspendida, incluye accesorios. M 1 S  12,414.60
3.1.15 |Cafio cdmara PPN, didm. 0,110m. UN 1 S 3,951.90
3.1.16 |Cafo camara PPN, didam. 0,160m. UN 1 S 10,079.94
3.1.17 |PPA de PPN salida de 0,063m con reja de 15 x 15cm. UN 1 S 12,506.43
3.1.18 |PPA de PPN salida de 0,110m con reja de 15 x 15cm. UN 1 S 21,839.18
3.1.19 |PPA paralosa de PPN salida de 0,110m con reja de 15 x 15cm. UN 1 S 15,063.73
3.1.20 |PPT de PPN salida de 0,063m con tapa de 15 x 15cm. UN 1 S 11,857.74
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3.1.21 |PPT de PPN salida de 0,110m con tapa de 15 x 15cm. UN 1 S 21,190.49
3.1.22 |PPT para losa de PPN salida de 0,110m con tapa de 15 x 15cm. UN 1 S  14,415.30
3.1.23 |PP para ducha de PPN salida de 0,040m con reja de 15 x 15cm. UN 1 S 9,123.45
3.1.24 |BAT de PPN salida de 0,110m con tapa de 15 x 15cm. UN 1 S 13,237.71
3.1.25 |BAT de PPN salida de 0,063m con tapa de 15 x 15cm. UN 1 S 12,141.43
3.1.26 |Sifon PPN con acceso para pileta de cocina. UN 1 S 5,043.05
3.1.27 |Sifon doble PPN con acceso para pileta de cocina. UN 1 S 7,342.83
3.1.28 |Descarga para lavatorio UN 1 S 4,704.98
3.1.29 |Boca de inspeccién diam 100. UN 1 S 8,573.77
3.1.30 |Bajada de PPN diam 100 M 1 S 4,410.26
3.1.31 |Caieria de ventilacidn clocal didam. 0,100 m, incluye remate. M 1 S 3,971.13
3.1.32 |Caiieria de ventilacion clocal diam. 0,63 m, incluye remate. M 1 S 2,813.81
3.1.33 |Caiieria de ventilacién clocal didam. 0,50 m, incluye remate. M 1 S 2,652.21
3.2 [PLUVIAL PPN - AWADUCT / DURATOP
321 CamNbiolde e.mbudos. de PPN en a%oteas, retiro, co!ocacién y conexién 6L 1 S 2265228
a cafieria existente, incluye material de sellado y cierre.
3.2.2 |BDA, de PPN con salida didam. 0,100m, marco y reja de 15 x 15cm. UN 1 S 18,140.71
3.2.3 |[Caferiade PPN didm. 0,100m suspendida. M 1 S 3,262.17
3.2.4 |Caiieria de PPN diam. 0,160m suspendida. M 1 S 3,684.62
3.2.5 |Caiieria de PPN didm. 0,100m por contrapisos. M 1 S 3,639.48
3.2.6 |Caiieria de PPN didam. 0,100m en zanja. M 1 S 3,892.13
3.2.7 |Cafieria de PPN diam. 0,160m por contrapisos. M 1 S 8,958.26
3.2.8 |Caiieria de PPN didam. 0,160m en zanja. M 1 S 5,832.30
3.2.9 [Caferiade PPN didm. 0,160m bajadas. M 1 S 11,390.40
3.2.10 |Caieria de PPN diam. 0,110m bajadas. M 1 S 4,183.00
3.3 |VENTILACIONES PLUVIAL - AWADUCT / DURATOP S -
3.3.1 |Cafieria de ventilacién de HF, diam. 100mm, incluye accesorios. M 1 S 11,610.73
332 Remate de ventilacion de HF, didm. 100mm, incluye accesorios y UN 1 ¢ 2493539
sombrerete.
3.3.3 |Caiieria de ventilacidén de PVC, diam. 63mm, incluye accesorios. M 1 S 2,816.63
33.4 Remate de ventilacion de PVC, diam. 63mm, incluye accesorios y UN 1 S 4,346.65
sombrerete.
33.5 Remate de ventilacién de PVC, didm. 110mm, incluye accesorios y UN 1 S 5.832.04
sombrerete.
3.3.6 |Caiieria de ventilacidén de PVC, diam. 110mm, incluye accesorios. M 1 S 3,634.86
3.3.7 |Caiieria de ventilacidén de HF, diam. 63mm, por contrapisos. M 1 S 10,607.56
3.3.8 |Caiieria de ventilacion de HF, diam. 100mm, por contrapisos. M 1 S 11,792.59
3.4 |AGUA FRIA PPN - ACQUASYSTEM S -
3.4.1 |Caiieria de PPN didam. 13mm, incluye accesorios. M 1 S 1,949.40
3.4.2 |Caiieria de PPN diam. 19mm, incluye accesorios. M 1 S 2,205.39
3.4.3 |Caiieria de PPN didam. 25mm, incluye accesorios. M 1 S 2,640.15
3.4.4 |Caiieria de PPN diam. 32mm, incluye accesorios. M 1 S 3,831.60
3.4.5 [Caferiade PPN diam. 38mm, incluye accesorios. M 1 S 4,591.61
3.4.6 |Caiieriade PPN diam. 51mm, incluye accesorios. M 1 S 6,208.58
3.4.7 |Caiieria de PPN didam. 64mm, incluye accesorios. M 1 S 8,809.24
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3.4.8 |Caiieria de PPN diam. 75mm, incluye accesorios. M 1 S 14,427.61

3.4.9 |Caiieria de PPN didm. 100mm, incluye accesorios. M 1 S 19,583.52

3.4.10 Cafieria de descarga fie depdsitos dg colgar a cadena para inodoros, UN 1 S 5217.21
de pvc diam. 38mm, incluye accesorios.

3.4.11 |Llave de paso con campana p/PPN didam. 13mm. UN 1 S 5,398.04

3.4.12 |Llave de paso con campana p/PPN didam. 19mm. UN 1 S 5,736.37

3.4.13 [Llave de paso con campana p/PPN diam. 25mm. UN 1 S 6,488.68

3.4.14 |Llave de paso con campana p/PPN didm. 32 a 75mm USAR HB. UN 1 S 9,622.85

3.5 |TANQUES

351 Tanq.u.e,de.acero Toxndable sm basg cap. 20.01/300/500 It.s, incluye UN 1 $ 129,362.44
provisidn, instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

352 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie sin b.??e cap. 1009 Its, incluye provision, UN 1 S 182452.04
instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

353 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie sin b??e cap. 1509 Its, incluye provision, UN 1 $ 289,343.80
instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

35.4 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie sin b??e cap. ZOOQ Its, incluye provision, UN 1 ¢ 381161.82
instalacion, conexion a alimentacidn y accesorios.

355 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie sin b??e cap. 2509 Its, incluye provision, UN 1 ¢ 548108.18
instalacion, conexién a alimentacidn y accesorios.

356 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie sin b??e cap. 3009 Its, incluye provision, UN 1 $ 600,374.67
instalacion, conexion a alimentacidn y accesorios.

357 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie sin b??e cap. 5009 Its, incluye provision, UN 1 $1,041,242.51
instalacion, conexion a alimentacidn y accesorios.

358 ?I'anque.clle acero |r?<’3X|dab.Ie con b.a’se cap. 500 !ts, incluye provision, UN 1 S 246384.92
instalacién, conexién a alimentacién y accesorios.

359 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie con bese cap. 1009 Its, incluye provision, UN 1 $ 304,854.61
instalacion, conexion a alimentacidn y accesorios.

3510 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie con bese cap. 1509 Its, incluye provision, UN 1 $ 419.017.37
instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

3511 ?I'anque.clle acero |.nIOX|dat.>Ie con bese cap. 2009 Its, incluye provision, UN 1 $ 63520994
instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

3512 Tanq.u.e,de.acero Toxndable hlorlzon.tal con t.>?se cap. 2609 Its, incluye UN 1 $ 854,796.00
provisidn, instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.
Tanque de acero inoxidable horizontal con base cap. 3100 lts, incluye

3,513 | ondue deaceroinoxidable horizon ase cap. 3597 TS, Inciuy UN 1 $ 977,780.05
provisidn, instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

3.5.14 Tanq.u.e,de.acero Toxndable hlorlzon.tal con t.>?se cap. SOOF) Its, incluye UN 1 $1,604,324.91
provisidn, instalacion, conexion a alimentacion y accesorios.

35,15 Flota.n.t,e me.canlco |.o,ara diam. 19mm, doble palanca para alta, UN 1 S 45314.06
provisién e instalacion.

3516 Flota.n.t,e me.canlco |.o'ara diam. 25mm, doble palanca para alta, UN 1 ¢ 55437.86
provisién e instalacion.

3517 Flota.n.t,e me.canlco |.o'ara diam. 32mm, doble palanca para alta, UN 1 S 68,809.46
provisién e instalacion.

3518 Flotante mecanico para diam. 38mm, doble palanca para alta, UN 1 S 74,925.70

provision e instalacion.
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3.5.19 Flota.n.tfe mgcénico !:)lara diam. 50mm, doble palanca para alta, UN 1 $ 112.889.50
provision e instalacion.
3.5.20 Flota.n.tfe mgcénico !:)lara diam. 64mm, doble palanca para alta, UN 1 $ 151232.91
provision e instalacion.
3.5.21 |Flotante mecanico comun para didam. 19mm, provision e instalacién. UN 1 S 7,879.68
3.5.22 |Limpieza de tanque de reserva, incluye certificado. GL 1 S 37,946.10
3.6 |AGUA CALIENTE PPN CON ALUMINIO - HIDRO3
361 Caﬁerl’a.de po!ipro.piileno con lamina de aluminio didam. 13mm, incluye M 1 S 333835
accesorios y aislacion.
3.6.2 Caﬁerl’a.de po!ipro.piileno con lamina de aluminio didam. 19mm, incluye M 1 S 4,459.51
accesorios y aislacion.
363 Caﬁerl’a.de po!ipro.piileno con lamina de aluminio didam. 25mm, incluye M 1 S 5663.52
accesorios y aislacion.
3.6.4 Caﬁerl’a.de po!ipro.piileno con lamina de aluminio diam. 32mm, incluye M 1 S 753135
accesorios y aislacion.
3.6.5 Caﬁerl’a.de po!ipro.piileno con ldmina de aluminio didam. 38mm, incluye M 1 S 10,048.64
accesorios y aislacion.
Caferia de polipropileno con lamina de aluminio didam. 51mm, incluye
3.6.6 . o M 1 S 14,703.09
accesorios y aislacion.
367 Caﬁerl’a.de po!ipro.piileno con lamina de aluminio didam. 64mm, incluye M 1 $ 2318657
accesorios y aislacion.
3.7 |AGUA CALIENTE PPN CON ALUMINIO - ACQUASYSTEM
3.7.1 |Caiieria de PPN didam. 13mm, incluye accesorios y aislacion. M 1 S 2,411.36
3.7.2 |Caiieria de PPN didam. 19mm, incluye accesorios y aislacion. M 1 S 3,154.44
3.7.3 |Caiieria de PPN didam. 25mm, incluye accesoriosy aislacion. M 1 S 4,012.69
3.7.4 |Caferia de PPN didm. 32mm, incluye accesorios y aislacion. M 1 S 5,743.55
3.7.5 |Caiieria de PPN didam. 38mm, incluye accesoriosy aislacion. M 1 S 7,489.80
3.7.6 |Cafieria de PPN didm. 51mm, incluye accesorios y aislacion. M 1 $ 10,123.03
3.8 |ARTEFACTOS SANITARIOS Provision y colocacion - Marcas Ferrum / Roca / FV
3.8.1 |Inodoro corto Mayo de loza blanca, con asiento y tapa. UN 1 S 51,009.39
3.8.2 Inf)doro corto Mayo de loza blanca con depésito de colgar, con UN 1 $ 9320133
asiento y tapa.
383 Inf)doro largo Mayo de loza blanca con depésito de apoyar, con UN 1 S 95356.18
asiento y tapa.
3.8.4 (Bidet de loza blanca UN 1 S 40,111.73
3.8.5 [Mingitorio oval blanco UN 1 S 28,448.67
3.8.6 |Mingitorio mural corto UN 1 S 168,443.81
3.8.7 |Lavatorio de loza blanca UN 1 S 32,054.55
3.8.8 [Lavatorio con columna de loza blanca UN 1 S 43,733.25
3.8.9 |Inodoro para discapacitados con depésito, con asiento y tapa. UN 1 S 199,640.36
3.8.10 |Inodoro para nifios con depdsito, con asiento y tapa. UN 1 $ 103,537.25
3.8.11 |Inodoro para nifios con deposito a cadena, con asiento y tapa. UN 1 S 106,512.65
3.8.12 |Lavatorio para discapacitados UN 1 S 123,386.50
3.8.13 |Baiiera de chapa enlozada de 1,50m UN 1 S 99,782.86
3.8.14 |Baiiera de chapa enlozada de 1,40m UN 1 S 97,715.21
3.8.15 |Bafiera de chapa enlozada de 1,20m UN 1 S 96,697.94
3.8.16 |Receptdaculo para ducha de 80 x 80cm. UN 1 S  67,446.68
3.8.17 [Piletdon de acero inoxidable sobre ménsulas. UN 1 S 90,064.08
3.8.18 |Bebedero de loza blanco UN 1 S 33,550.20
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3.8.19 |Depdsito de embutir para mingitorio de 12 Its. UN 1 S 27,634.03
3.8.20 |Depdsito de colgar de plastico de 12 Its. UN 1 S 13,782.26
3.8.21 |Depdsito de colgar de hierro fundido. UN 1 S 72,072.14
3.9 |ACCESORIOSSANITARIOS Provisionycolocacion-Marcas Ferrum/Roca/FV
3.9.1 |Barrales parainodoro de discapacitados, incluye fijoy rebatible. UN 1 S 248,639.56
3.9.2 |Barrales para lavatorio de discapacitados UN 1 S 142,282.86
3.9.3 |Espejo rebatible para discapacitados UN 1 $ 127,650.82
3.9.4 |Asiento rebatible para ducha de discapacitados UN 1 S 113,752.62
3.9.5 |Percha simple de pegar UN 1 S 2,306.70
3.9.6 |Jabonera grande de pegar UN 1 S 4,190.18
3.9.7 |Jabonera con agarradera de pegar UN 1 S 5,122.31
3.9.8 |Toallerointegral de pegar UN 1 S 5,006.62
3.9.9 |Portatoalla con barral de pegar UN 1 S 5,071.77
3.9.10 |Portarrollo de pegar UN 1 S 5,436.26
3.9.11 |Dispenser de jabon liquido de acero inoxidable esmerilado. UN 1 S 7,090.69
3.9.12 |Dispenser de toallas de papel de acero inoxidable esmerilado. UN 1 S 7,360.52
3.10 |GRIFERIAS _ Provisién y colocacién - Marcas Ferrum / Roca / FV
3.10.1 |Griferia economizadora para lavatorio, de mesada. UN 1 S 40,989.73
3.10.2 |Griferia economizadora para lavatorio, de pared. UN 1 S 52,026.66
3.10.3 |Griferia economizadora para lavatorio de discapacitados. UN 1 S 76,266.43
3.10.4 |Valvula de descarga de embutir UN 1 S 80,441.48
3.10.5 |Griferia economizadora para mingitorio UN 1 S 48,710.89
3.10.6 |Griferia para bebedero completa. UN 1 S 71,700.47
3.10.7 |Griferia para lavatorio cromada monocomando. UN 1 S 38,690.97
3.10.8 |Griferia para lavatorio cromada UN 1 S 45,391.27
3.10.9 |Griferia para bidet cromada UN 1 S 47,893.42
3.10.10 |Griferia para ducha con transferencia cromada UN 1 S 51,558.55
3.10.11 |Griferia para ducha sin transferencia cromada UN 1 S 37,854.27
3.10.12 |Griferia para pileta de cocina pico movil de mesada UN 1 S 41,294.19
3.10.13 [Griferia monocomando para pileta de cocina pico movil de mesada UN 1 S 42,258.12
3.10.14 Griferia monocomando de pared para pileta de cocina pico movil UN 1 S 73863.54
largo.
3.10.15 |Griferia para pileta de lavar con pico manguera. UN 1 S 38,124.11
3.10.16 [Llave de paso didam. 32 mm en nicho UN 1 S 7,456.71
3.10.17 [Canilla de servicio de pared en piletones. UN 1 S 8,404.22
3.10.18 [Canilla de servicio pico manguera en nicho. UN 1 S 18,921.49
3.11 [INCENDIO
3111 Caﬁerl’a de incendio a la vista SCH40, didm. 25mm, incluye accesorios M 1 S 6,058.02
y pintura.
3112 Caﬁerl’a de incendio a la vista SCH40, didm. 32mm, incluye accesorios M 1 $ 7040.93
y pintura.
3113 Caﬁerl’a de incendio a la vista SCH40, didm. 38mm, incluye accesorios M 1 $ 8321.12
y pintura.
3114 Caﬁerl’a de incendio a la vista SCH40, didm. 51mm, incluye accesorios M 1 $  10,595.50
y pintura.
3115 Caﬁerl’a de incendio a la vista SCH40, didm. 63mm, incluye accesorios M 1 $ 1459357
y pintura.
3116 Cafieria de incendio a la vista SCH40, didam. 75mm, incluye accesorios M 1 $ 1811070

y pintura.




ANEXO E - PRECIARIO

ITEM DESCRIPCION UNIDAD [CANTIDAD | MONTO
3117 Car?erla de incendio a la vista SCH40, didm. 100mm, incluye accesorios M 1 $ 2557279
y pintura.
3118 Car?erla de incendio a la vista SCH40, didm. 150mm, incluye accesorios M 1 $ 4683228
y pintura.
3.12 |[MATAFUEGOS Y VARIOS
3121 Matafu’ego.trlclase tipo ABC de 5 kg, en gabinete, segln UN 1 S 45038.84
especificaciones.
3122 M?tafu?go trlcllase tlpo.ABC fie 5 kg, sin gabinete, con soportes y UN 1 S 29924.06
sefialética, seguin especificaciones.
3.12.3 |Recarga matafuego triclase tipo ABC de 5 kg segln especificaciones. UN 1 S 4,390.51
3.12.4 |Matafuego tipo CO2 de 3,5 kg, en gabinete, segln especificaciones. UN 1 S 84,329.76
3.12.5 |Matafuego tipo CO2 de 5 kg, en gabinete, segln especificaciones. UN 1 $ 116,535.13
3.12.6 |Matafuego tipo CO2 de 3,5 kg, sin gabinete, seglin especificaciones. UN 1 S 72,767.51
3.12.7 |Matafuego tipo CO2 de 5 kg, sin gabinete, seguin especificaciones. UN 1 S 98,490.10
3.12.8 |Recarga matafuego triclase tipo CO2 de 5 kg segun especificaciones. UN 1 S 4,390.51
3.12.9 |Matafuego tipo H20 de 10I, en gabinete, seglin especificaciones. UN 1 S  64,920.92
3.12.10 [Matafuego tipo HCFC de 5 kg., en gabinete, seguin especificaciones. UN 1 S 86,086.79
3.12.11 [Matafuego tipo HCFC de 5 kg., sin gabinete, segln especificaciones. UN 1 S 68,592.72
3.12.12 [Matafuego tipo ABCK de 6 It., en gabinete, seglin especificaciones. UN 1 S 76,978.98
3.12.13 [Matafuego tipo ABCK de 6 It., sin gabinete, seglin especificaciones. UN 1 S 59,485.17
3.12.14 Matlafuego t}p?o A.BCK de 6 It, sin gabinete, con soportes y sefialética, UN 1 S 6186421
segln especificaciones.
3.12.15 Boca’d(.e |mpuIIS|on de [':J:.:\rec!, con tapa Fle chapa e inscripcién de UN 1 $ 1047110
aluminio, seguin especificaciones en pliego.
3.12.16 |Hidrante completo en gabinete, segln especificaciones en pliego. UN 1 S 260,695.06
3.12.17 Hldrénte completo y matafuego en gabinete, segin especificaciones UN 1 $ 284653.95
en pliego.
3.12.18 |Rociador de ampolla sello UL/FM con roseta de acero inoxidable. UN 1 S 6,904.47
3.13 |INCENDIO - SENALETICA
3.13.1 |Sefaletica tipo S1/52/S3/54/S5 UN 1 S 3,375.80
3.13.2 [Sedaletica tipo S9 UN 1 S 3,585.61
3.13.3 |Sefialetica tipo S16 UN 1 S 2,316.96
3.13.4 |Sefaletica tipo $6/57/58/510/511/512/513/514/S15 UN 1 S 760.52
3.13.5 |Sefialetica tipo S17/518 UN 1 S 949.31
4 - GAS

4.1

[CANERIA EPOXI A LA VISTA
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4.1.1 |Cafieria epoxi a la vista didam. 100mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 26,739.87
4.1.2 |Cafieria epoxi a la vista diam. 76mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 20,031.37
4.1.3 |Cafieria epoxi a la vista diam. 63mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 15,855.03
4.1.4 |Cafieria epoxi a la vista diam. 51mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 12,244.54
4.1.5 |Cafieria epoxi a la vista diam. 38mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 9,849.60
4.1.6 |Cafieria epoxi a la vista didm. 32mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 8,304.96
4.1.7 |Cafieria epoxi a la vista diam. 25mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 7,128.90
4.1.8 |Cafieria epoxi a la vista diam. 19mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 6,203.20
4.1.9 |Cafieria epoxi a la vista didam. 13mm, grapas, uniones y fijaciones. M 1 S 5,841.79
4.2 [CANERIA EPOXI EMBUTIDA $ -
421 Canerla epoxi embutida didam. 100mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 $  32,057.88
gremio.
499 Canerla epoxi embutida didam. 76mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 $  23,887.59
gremio.
423 Canerla epoxi embutida didam. 63mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 S 19,473.48
gremio.
454 Canerla epoxi embutida didam. 51mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 $  15,469.00
gremio.
425 Canerla epoxi embutida diam. 38mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 S 12812.94
gremio.
426 Canerla epoxi embutida diam. 32mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 S 11302.42
gremio.
497 Canerla epoxi embutida didam. 25mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 S 9,780.60
gremio.
428 Canerla epoxi embutida didam. 19mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 S 8,673.55
gremio.
4.2.9 Canerla epoxi embutida didam. 13mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 S 8313.17
gremio.
4.3 [CANERIA EPOXI BAJO PISO
431 Canerla epoxi bajo piso diam. 125mm, proteccidn, uniones y ayuda de M 1 ¢ 58283.98
gremio.
432 Canerla epoxi bajo piso diam. 100mm, proteccioén, uniones y ayuda de M 1 ¢ 39,308.63
gremio.
433 Canerla epoxi bajo piso diam. 76mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 $  28,290.92
gremio.
434 Canerla epoxi bajo piso diam. 63mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 $  22052.13
gremio.
435 Canerla epoxi bajo piso diam. 51mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 S 18,792.47
gremio.
436 Cafieria epoxi bajo piso diam. 38mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 $  15796.81

gremio.
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437 Canerla epoxi bajo piso diam. 32mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 $ 1421856
gremio.
438 Canerla epoxi bajo piso didm. 25mm, proteccién, uniones y ayuda de M 1 $ 1192058
gremio.
43.9 Canerla epoxi bajo piso diam. 19mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 $ 1064295
gremio.
4310 Canerla epoxi bajo piso diam. 13mm, proteccion, uniones y ayuda de M 1 $  10,287.19
gremio.
44 [LLAVES
4.4.1 |Llave esférica diam. 100mm UN 1 S 238,375.90
4.4.2 |Llave esférica didam. 76mm UN 1 S 173,897.51
4.4.3 |Llave esférica diam. 63mm UN 1 S 118,293.18
4.4.4 |Llave esférica didam. 51mm UN 1 S 57,886.15
4.4.5 |Llave esférica diam. 38mm UN 1 S 35,454.20
4.4.6 |Llave esférica didam. 32mm UN 1 S 22,950.08
4.4.7 |Llave esférica didm. 25mm UN 1 S 14,936.51
4.4.8 [Llave esférica con campana diam. 19mm UN 1 S 8,331.12
4.4.9 [Llave esférica con campana diam. 13mm UN 1 S 7,574.45
4.5 |VENTILACIONES GAS
451 ConducFo de ventilacién de chapa galvanizada, diam. 0,20m, incluye M 1 $ 830137
accesorios y sombrerete.
452 ConducFo de ventilacién de chapa galvanizada, diam. 0,175m, incluye M 1 $ 7,608.05
accesorios y sombrerete.
453 ConducFo de ventilacién de chapa galvanizada, diam. 0,15m, incluye M 1 $ 5724.57
accesorios y sombrerete.
45.4 ConducFo de ventilacién de chapa galvanizada, diam. 0,125m, incluye M 1 $ 4,787.57
accesorios y sombrerete.
455 ConducFo de ventilacién de chapa galvanizada, diam. 0,10m, incluye M 1 $ 3215.23
accesorios y sombrerete.
456 ConducFo de ventilacién de chapa galvanizada, diam. 0,075m, incluye M 1 $ 3,008.23
accesorios y sombrerete.
457 Salida de gas?s para.m calefactor de tiro balancead.o TBU, doble cafio de M 1 $ 6.715.94
chapa galvanizada, incluye sombrerete y accesorios.
458 Rejilla de velntlla.uon de acero inoxidable de 15 x 15 ambas caras en UN 1 S 1232842
mamposteria existente.
45.9 Rejilla de velntlla.uon de acero inoxidable de 20 x 20 ambas caras en UN 1 S 13968.22
mamposteria existente.
4.6 |ARTEFACTOS AGAS _Provisiénycolocacion - Marcas Coppens/ Volcan/Rheem
4.6.1 |[Calefactor de tiro balanceado de 2000 kcl/h. UN 1 S 74,871.84
4.6.2 |Calefactor de tiro balanceado de 2500 kcl/h. UN 1 S  61,262.72
4.6.3 |[Calefactor de tiro balanceado de 3800 kcl/h. UN 1 S 80,732.61
4.6.4 |Calefactor de tiro balanceado de 4000 kcl/h. UN 1 S 70,551.09
4.6.5 |[Calefactor de tiro balanceado de 5000 kcl/h. UN 1 S 87,362.00
4.6.6 |Calefactor de tiro balanceado de 5500 kcl/h. UN 1 S 93,018.30
4.6.7 |[Termotanque de alta recuperacion de 300lts, provision e instalacion. UN 1 S 975,272.00
4.6.8 [Termotanque de alta recuperacion de 250lts, provision e instalacion. UN 1 S 798,636.35
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4.6.9 [Termotanque de alta recuperacion de 160lts, provision e instalacion. UN 1 S 244,354.98

4.6.10 |Termotanque de 160lts, provision e instalacion. UN 1 S 202,389.79

4.6.11 |Termotanque de 120lts, provision e instalacion. UN 1 S 161,326.19

4.6.12 |Calefén de 14 Its/h, provision e instalacion. UN 1 S 127,017.52

4.6.13 |Calefén de 20 Its/h, provision e instalacion. UN 1 S 165,959.86

4.6.14 |Cocina familiar a gas, de 4 hornallas y horno, provisién y colocacién. UN 1 S 109,167.43

4.6.15 |Anafe a gas de 2 hornallas, provisién e instalacion. UN 1 S 79,126.92

4.6.16 |Cocina industrial de 4 hornallas y horno, de 27200 kcal/h UN 1 S 298,870.21

4.6.17 |Cocina industrial de 4 hornallas y 2 planchas biferas. UN 1 S 574,047.77

46.18 Anafe industrial de 2 hornallas de 7950 kcal/h con base de acero UN 1 S 146517.16
inoxidable.

4.6.19 |Horno convector de 17.200 kcal/h, con fermentador UN 1 $1,155,427.34

4.6.20 [Horno apilable pizzero de 13.980 kcal/h, con base UN 1 S 408,873.83

4.6.21 |Horno apilable pizzero de 6000 kcal/h, con base y piso refractario UN 1 S 275,324.54

4.6.22 |Revision de calefones y cambio de diafragma. GL 1 S 9,238.10

4.6.23 |Cambio de calefén o termotanque GL 1 S 23,312.77

4.6.24 |Revision de estufa y limpieza del piloto. GL 1 S 9,238.10

4.6.25 |Prueba de hermeticidad, por artefacto. (Minimo 2 artefactos) UN 1 S 11,520.95

4.7 [SOLENOIDES

4.7.1 |[Solenoide didm. 75mm UN 1 S 441,993.87

4.7.2 |Solenoide diam. 50mm UN 1 S 122,441.56

4.7.3 |[Solenoide didm. 38mm UN 1 S 101,681.47

4.7.4 |[Solenoide didm. 32mm UN 1 S 58,428.65

4.7.5 |[Solenoide didm. 25mm UN 1 S 61,953.47

4.7.6 |Solenoide diam. 19mm UN 1 S 36,477.38

4.7.7 |Solenoide didm. 13mm UN 1 S 35,332.11

4.8 [ARTEFACTOS DE CALEFACCION

481 Rad!ador de aluminio de 6 elementos de 114 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 ¢ 38592.73
equivalente)

482 Rad!ador de aluminio de 8 elementos de 114 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 S 48578.02
equivalente)

483 Rad!ador de aluminio de 10 elementos de 114 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 $ 5908118
equivalente)

484 Rad!ador de aluminio de 6 elementos de 149 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 S 39171.40
equivalente)

485 Rad!ador de aluminio de 8 elementos de 149 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 S 4934957
equivalente)

486 Rad!ador de aluminio de 10 elementos de 149 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 S 60,045.62
equivalente)

487 Rad!ador de aluminio de 6 elementos de 170 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 $ 4552593
equivalente)

488 Rad!ador de aluminio de 8 elementos de 170 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 ¢ 57822.03
equivalente)

489 Rad!ador de aluminio de 10 elementos de 170 kcal/h. (Tipo Peisa o UN 1 S 70,636.51
equivalente)

4810 Radiador de aluminio de 6 elementos de 160 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 S 4610434

equivalente)
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4811 Rad!ador de aluminio de 8 elementos de 160 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 $ 5905476
equivalente)

4812 Rad!ador de aluminio de 10 elementos de 160 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 $ 7252358
equivalente)

4813 Rad!ador de aluminio de 6 elementos de 216 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 S 44,969.58
equivalente)

48.14 Rad!ador de aluminio de 8 elementos de 216 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 ¢ 5754193
equivalente)

4815 Rad!ador de aluminio de 10 elementos de 216 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 S 70,632.41
equivalente)

4816 Rad!ador de aluminio de 6 elementos de 254 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 S 52012.62
equivalente)

4.8.17 Rad!ador de aluminio de 8 elementos de 254 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 S 6813256
equivalente)

4.8.18 Rad!ador de aluminio de 10 elementos de 254 kcal/h. (Tipo TSA o UN 1 S 83870.88
equivalente)

4.8.19 .Spllt deQS?OOO frigorias, frio/calor de piso/techo, provisién e UN 1 $ 574034.69
instalacion.

4.8.20 .Spllt de061000 frigorias, frio/calor de piso/techo, provisién e UN 1 S 469,665.35
instalacion.

4821 Provision e instalacién de calefactor tipo CG 050 de 50,000 kcal. Motor UN 1 S 766,489.97
de 220 v

4822 Provision e instalacién de calefactor tipo CG 050 de 50,000 kcal. Motor UN 1 $1014,535.73
de 380 v

4.8.23 |Provisién e instalacion de calefactor tipo CG 038 de 38,000 kcal. UN 1 $ 591,551.07

4.8.24 |Provisidn e instalacion de calefactor tipo CG 032 de 32,000 kcal. UN 1 S 547,837.32

4.8.25 |Provision e instalacion de Fan-coil tipo UF 012. UN 1 S 713,140.02

4.8.26 |Provision e instalacion de Fan-coil tipo UF 007. UN 1 S 491,135.94

4.8.27 |Provision e instalacion de Fan-coil tipo UF 005. UN 1 S 345,556.29

4828 ProY|S|on e instalacion de Fan-coil de 3.400 kcal/h horizontal con UN 1 S 245112.43
gabinete.

4.8.29 ProY|S|on e instalacion de Fan-coil de 4.800 kcal/h horizontal con UN 1 $ 25546938
gabinete.

4830 ProY|S|on e instalacion de Fan-coil de 6.550 kcal/h horizontal con UN 1 $ 280912.13
gabinete.

4831 ProY|S|on e instalacion de Fan-coil de 8.140 kcal/h horizontal con UN 1 $ 30635847
gabinete.

4.8.32 ProY|S|on e instalacion de Fan-coil de 9.500 kcal/h horizontal con UN 1 S 347.822.21
gabinete.

4.9 |CALDERAS PARA AGUA CALIENTE Y CALEFACCION

4.9.1 [Recorrida integral vaso de expansion UN 1 S 25,901.37

4.9.2 [Recorrida integral caldera UN 1 S 414,420.64

493 Caldera de 110.000 kcal/h, incluye quemador, aislacion térmica, UN 1 $ 2,913,095.64

controles y colocacion.
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccidén, limpieza, montaje, reparacién, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacién Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
estanorma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicard a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la ndmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de laContratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE LA CONTRATISTA
Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional responsable del programa de seguridad de la Obra
y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente de acuerdo al Articulo 19.

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberdn cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N2 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccidn, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion
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Antes de iniciar las tareas, La Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que se
encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados en
el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de La Contratista.

5.3

Reglas generales a ser observadas por los Contratistas

Como lineamientos generales de la legislacidon descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1

532

533

534

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

Evaluacion deriesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad, deberan
evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las medidas de
prevencion que correspondan para evitar accidentes. Silamagnitud de la obra o servicio
lo requieren se deberd realizar un programa de seguridad y asegurar su ejecucién
practica.

Protocolo de bioseguridad: La Contratista debe cumplir con las recomendaciones
descriptas en el “Protocolo de Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la
fecha que dicte la Unién Obrera de la Construccién de la Republica Argentina (UOCRA)
y la Cdmara Argentina de la Construccion (CAMARCO).

Vestimenta: El personal estard provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice. Si
el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o impermeable
que corresponda.

Protecciéon de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantesy cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o mdviles,
trabajos a laintemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberdn usar anteojos de seguridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda
haber emisidn intensa de luz o radiacién UV. Se usaran antiparras. Para soldar se usaran
caretas con la graduacién apropiada.

Proteccién Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas, humos,
gasesovapores, los operadores deberan usar proteccidnrespiratoriaadecuadaalriesgo
Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo tensién
deberd ser realizado por personal capacitadoy habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros sobre
el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.

Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Sefializacion: La zona de operacion debera estar convenientemente sefializada y vallada
para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeulntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos al
concluir lajornada laboral.
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5.3.13 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacién, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo encaliente.

5.3.14 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de La Contratista
permanecera en la ZONA Fsignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

5.3.15 Orden y limpieza: Mantener el drea de trabajo limpia, ordenaday libre de obstaculos y
desperdicios.

5.3.16 Basuray Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se dispondran
Unicamente en los lugares definidos y se retirardn periédicamente de acuerdo con lo
dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, La Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.17 Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

5.3.18 Condiciones psicofisicas de los empleados: La Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal bajo el
efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspensiéon momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
elcumplimiento solicitado.

6. ANEXOS
6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cédigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellidoy nimero de documento.

2. Clausula de no repeticién contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de nimeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor vélido
que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopiadel formulario de inscripcidn en la AFIP —Monotributo
2. FotocopiadelaPdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberdn mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradorasy los pagos a
la AFIP.
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6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A, renuncia en forma expresa a iniciar toda accién repeticiéon contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N2 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de La Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente pdliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T.S.A,, se obliga a comunicar al Municipio de
Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacidén presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacién, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccidn sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que se
efectuard segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_40puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOSY EMPRESARIALES MAXIMO_40puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOSMATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos
D) METODOLOGIA - MM MAXIMO_10puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS
Se evaluara en funcidn de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosardn de la
siguiente manera

INDICADOR DE EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 CORRIENTE

(ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO

TOTAL 30

PRUEBA ACIDA 7.5
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAIJE

<1.50 Malo 0

SOLVENCIA >1.50<2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 7.5

<1.60 Malo 0

LIQUIDEZ CORRIENTE >1.60<3.10 Bueno 4
23.10 Optimo 7.5

<1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA >1.50<2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 7.5

>1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO >0.78<1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTEST ECNICOSYEMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacidn se hara en base a la acreditacién de antecedentes de obras civiles y/o en la
prestacién de servicios de mantenimientoy recuperacion de sistemas constructivos en edificios.

B.1.1) Obras civiles y prestacion de servicios de mantenimiento y recuperacion de sistemas
constructivos en edificios escolares contratados y ejecutados por y ante el Municipio de Lanus
y/o, directa o indirectamente con la Direccidn de Infraestructura Escolar de la Provincia de
Buenos Aires o alguno de sus municipios. A efectos de la evaluacion del desempefio, serequerira
la presentacidn de certificado del comitente o directivo de la entidad respectiva.
Paralas obras o servicios contratados con la Municipalidad de Lanus, La Secretaria de Desarrollo
Urbano a través de la Direccidn de Infraestructura y Mantenimiento Escolar calificara a las
Oferentes segun su desempeiio en obras ejecutadas con anterioridad.
Esta calificacién tendra en cuenta el desempenfio técnico, la responsabilidad para con la obra o
servicio, el comportamientoy seriedad en la comunicacidny/o ejecucion de érdenes impartidas
por la inspeccidn, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
la atencidonde reclamosy presentacién de ladocumentacidn requerida, la calidad en la ejecucidn
de los trabajos y todo otro dato que la inspeccidn de obra correspondiente considere.

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura y servicios de mantenimiento y recuperacion de sistemas
constructivos en edificios contratados y ejecutados por y ante reparticiones publicas Nacionales
y/o Provinciales noincluidas en el punto B.1.1).

Maximo 10 puntos.

B.1.3) Obras de Arquitectura y servicios de mantenimiento y recuperacién de sistemas
constructivos en edificios contratados y ejecutados por y ante otros Municipios de la Provincia
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de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, no incluidos en los
puntos B.1.1) y/o B.1.2).
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacidn de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras ejecutadas
en los ultimos 10 afos, asigndndose puntaje decreciente y proporcional a los restantes
oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucidn de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria la
certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, através de los Deptos. Técnicos
correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerarala suma
de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.
La Municipalidad de Lanus sereserva el derecho de efectuar las consultas ante otros organismos
gue estime convenientes a fin de considerar estos antecedentes.

Se tendrdn especialmente en cuenta los informes de los directivos de edificios escolares cuyo
mantenimiento fuera atendido por el oferente.

B.2) AntecedentesdeorganizaciénfuncionalydeRepresentacionTécnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hard en base a:

B.2.1) Organizacion funcionaly su descripcion:
Se hard en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones de
las distintas areas para el servicio de Mantenimiento y recuperacion.
Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participacién en obras de igual o mayor envergadura que la licitada.
Maéximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOSMATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8PUNTOS

C.I) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos
Maximo 4 puntos

C2) Plan detrabajo
Maximo 4 puntos

C.2.1)
Se evaluara en base al Plan de Trabajo elaborado a partir de las Rutinas especificadas en el PETP
y la cantidad de personal afectado al mismo.

Maximo 4 puntos

El Plan de Trabajo se presentard en el Sobre N° 2 acompaiiando la Oferta

D) METODOLOGIA.MMIYPROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
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La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acomparnie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo del serviciode mantenimientoyrecuperacion. Paraser considerada
alos fines del puntaje dicha memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo del servicio de Mantenimiento y recuperacion para la realizacion de los trabajos.
Mdéximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo del servicio de Mantenimiento y
recuperacion.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado al presente servicio de Mantenimiento y recuperacion.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluard los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos serd causal de inhabilitacion de la oferta.

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

PROPUESTA

La firma que suscribe, con domicilio legal en
y domicilio real en ,
ha retirado una copia del legajo y se compromete a ejecutar el servicio “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE SISTEMAS CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES -
ZONA A” en este acto por la suma de pesos
(S ), o sea con el % de aumento - reduccion sobre el Presupuesto Oficial.-

Firma la presente propuesta en cardcter de Representante de la empresa
DNIN°®

Nota: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendrd validez el
indicado enletras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o reduccion cotizado al Presupuesto, prevalece el primero de ellos.

REPRESENTANTE CONTRATISTA
Firma, aclaracién yDNI Sello, firma y aclaracién



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccion de Mantenimiento de InfraestructuraEscolar

Servicio:
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y RECUPERACION DE
CONSTRUCTIVOS EN EDIFICIOS ESCOLARES - ZONA F”

SISTEMAS

ESTRUCTURA DE COSTOS ESTIMADA

% PART.
INSUMO ]?N EL FUENTE INDICE UTILIZADO: INDICEDEL COSTODELA
COSTO INFORMACION | CONSTRUCCION EN EL GRAN BUENOS AIRES
1/ Mano de Obra |55,00% | INDEC Art. 15| Clag. 1.4 | C3Pitulo. Mano de
Inc. a) obra
I Art. 15 : o
2| Albaiiileria 7,50% INDEC Inc. b) Cuad. 1.5 |Item Albaiiileria
3 Ins:tala.aon 7,50% INDEC Art. 15 Cuad. 1.5 Ite’m . instalacion
Eléctrica Inc. g) eléctrica
Instalacion . Art. 15 ftem instalacion
4 sanitaria 7,50% INDEC Inc.r) Cuad. 1.5 |sanitaria
. Cuad. 1| Cafio de hierro negro
5 Instalaciones 4,50% INDEC 41277- Capitulo con revestimiento
de gas 31 . .
Materiales | epoxi
6| Carpinterias  |3,00% | INDEC Art. 151 cyad. 1.5 |'tem ~ Carpinteria
Inc. d) metalica yherreria
Amortizacion o Art. 15| Cuad. 3.2- - .
6 de Equipos 5,00% INDEC Inc. j) 29 Ma3aquinas y equipos
7 Gastos 10,00% | INDEC Art. 15 Cuad. 1.4 Capitulo Gastos
generales Inc. p) generales
TOTAL 100,00%
RIVAS Firmado GOGGIA Firmado digitalmente
GODIO digitalmente por _ por GOGGIA Martin
: RIVAS GODIO Martln Antonio
Maria 2"31']3 Czoonzsgt%r;zfﬁ Antoni Fecha: 2023.03.17
echa: 222391 ntonio 12:03:45 -03'00'
Constanza  13:01:01-03'00



